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Biicherbesprechungen - Comptes rendus de livres

Zeitschriften

Rheinisches Jahrbuch fiir Volkskunde. Hrsg. von Karl Meisen; Schriftleitung Win-
fried Hofmann. Bonn, Ferd. Diimmler Verlag. Jahrgang 17/18 (1967) 208 S.; Jahrgang
19 (1968; publ. 1969) 221 S.

Das Rheinische Jahrbuch fiir Volkskunde mit seinen thematisch weitgespannten Auf-
sitzen, von denen jeweils mindestens einer auch geographisch iiber den Rahmen von
Deutschland hinausreicht, gehort zu den Periodica, die man mit Freude erwartet und mit
Vergniigen anzeigt. Der erste der hier besprochenen Binde (17/18) enthilt sicben Beitrige,
Im crsten geht Kar/ Meisen in aller Ausfithrlichkeit auf «Namen und Utsprung der Fast-
nacht» ein. Seinem Dafurhalten nach ist fir den deutschen Sprachraum der Streit zwi-
schen Laut- und Schreibformen Fastnacht und Fasnet zugunsten von Fastnacht entschie-
den. Weit stirker interessiert ithn das Brauchtum der Fastnachtszeit, vor allem hinsichtlich
seines Alters und seiner Herkunft. Er untersucht zahlreiche Quellenbelege, nicht nur
aus Deutschland, sondern auch aus den romanischen Lindern (slavische Gebicte sind
nicht beriicksichtigt), er findet die ersten Nachrichten tiber irgendwelche Verhaltens-
weisen an Fastnacht im 13. Jahrhundert, und zwar stimmen sic alle darin tiberein, dass sie
von vielem Essen, von Schmausercien und Trinkgelagen berichten. Auch Sprichworter
und Redensarten belegen diese frithe Auffassung von der Fastnacht. Damit ist die Bezie-
hung zur osterlichen Fastenzeit klar; es werden im Zusammenhang damit auch die Ter-
mine erortert. (Die Angabe, dass in Basel der Sonntag der Haupttag der Fastnacht sei,
S. 32, stimmt allerdings nicht). Meisen hélt nicht dafiir, dass das Verkleiden und Ver-
mummen, auch wenn beide spiter cine noch so grosse Rolle gespielt haben, urspriinglich
zur Fastnacht gehort haben. Daraus ergibt sich dann von selbst die Folgerung, dass es
doch eigentlich schwer fallt, in den Maskierungen «Reste einer fritheren Damonenabwehr
zu schen, wie es lange Zeit hindurch geschehen ist». Das Fastnachtsbrauchtum wire also
«der Zeit seiner Entstechung nach ein mittelalterliches Problem, das sich vorher nicht
nachweisen lisst und das mit angeblich dlterem, aber konstruierten germanischen oderauch
wirklichem romischen Brauch nichts zu tun hat». Es ist gut, dass Meisen mit veralteten,
festgefahrenen Meinungen aufriumt. — Hermann Bansinger meint mit seinem auf dic knapp-
ste Formel «Ritsel-Fragen» gebrachten Titel nicht Ritselfragen, sondern eben — auf sehr
hintergriindige Art — Ritsel-Fragen ; Fragen, die sich immer noch bei der Behandlung der
Zuordnung und Umgrenzung des Begriffes Ritsel ergeben; vor allem beschiftigt er sich
mit den Zusammenhingen zwischen Ritsel und Erzihlung und mit dem Wesen des
modernen Ritsels, das gelegentlich als Dekadenzform des Ritsels angesprochen wird. Es
ist von grossem Reiz, sich von ihm in die Neuformen des Ritsels einfihren zu lassen:
Sachritsel, Wortritsel, Denksportaufgaben, Bilderritsel, Schreibritsel, Quiz. Eine Folk-
lorisierung dieser neuen Formen wird vor allem durch Massenmedien erreicht. — Mit
ihrem Aufsatz «Von der Mythologie zur Arbeitsforschung» bewegt sich Ingeborg Weber-
Kellermann auf cinem Gebiet, auf dem sie sich bereits durch mehrere Arbeiten als die beste
Kennerin ausgewiesen hat. Gegen diec Grimmsche Mythologie, der ja auch Wilhelm
Mannhardt noch verflochten war, erfolgte die Gegenbewegung der Neu-Analysierung
und Entmythologisicrung: der Mensch rackt in den Mittelpunkt der Betrachtung. Den
mythologischen Betrachtungen steht die soziale Wirklichkeit gegeniiber. Ingeborg Weber
zeigt dies an ciner Reihe von gut ausgewidhlten Beispielen. So kann sic schliesslich zur
Feststellung kommen, dass es sich bei den Erntebriuchen nicht um eine Sinnentleerung
handelt, sondern, im Gegenteil, um eine den neuen Zwecken entsprechende Sinnaufladung.
— Winfried Hofmann hat sich im Zusammenhang mit Gottinger Filmaufnahmen mit den
«Nikolausspielen im Ahrntal (Siidtirol)» beschiftigt. Dic Siidtiroler Fassungen dieser
Spiele weisen den Charakter von Stubenspielen auf, allerdings mit Elementen des Umzugs-
spiels. Hofmann ist es gelungen, etwas hinter die Kulissen der Entstehung der Spieltexte
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zu sehen. Er druckt nun drei Paralleltexte ab, wobei er alle Anderungen erlautern kann,
so dass wir cin anschauliches Bild vom Werden einer Spiclausgestaltung miterleben kon-
nen. — Christian Helfer beschreibt cinige «Stitten des Vollzugs von Freiheitsstrafen am
unteren Mittelrhein»; es sind darunter gemeint das Arresthaus (frither hiess es in rheini-
schen Gegenden das «Hundehaus»), der Turm und das Burgverlies. — Recht problema-
tisch ist der Artikel von Otto Kabn: « Rumpelstilz hat wirklich gelebt. Textvergleichende
Studie iiber das Mirchen vom Rumpelstilzchen (A Th sc0) und cine Erklirung mit Hilfe
der Rechtsgeschichte». Des Verfassers Theoric lautet: In den Rumpelstilz-Belegen leben
dic Menschen der Vor- und Urvélker weiter, die von der Indogermanenschicht iiberrannt
und in die Gebirge abgedringt wurden. Selbst wenn das stimmen sollte, ist die Beweis-
fithrung schlechtweg unméglich: Man kann nicht mit sprachlichen Belegen und Material-
angaben, die frithestens dem 17. Jahrhundert angehoren, vorgeschichtliche Zeiten be-
weisen wollen. — Leopold Schmidt beschliesst den Band mit scinem Arbeitsbericht «Aus der
Arbeit am Atlas der burgenlindischen Volkskunde». Er gibt Rechenschaft, was in den
Jahren von 1951 an, als die Vorarbeiten zum Atlas cinsetzten, im Burgenland volkskund-
lich geleistet wurde; es ist erstaunlich viel, und ein guter Teil davon ist Leopold Schmidt
selbst zu verdanken. Der Bericht ist aufgegliedert in die Abschnitte Siedlung und Haus,
Denkmiler und Wallfahrten, Gerite und Arbeitsforschung, Gemeinschaftsbriuche,
Jahresbrauchtum, Sagen, Mirchen und Schwiinke, Volkslied, Volksschaupsicl und Volks-
tanz.

Im Band 19 finden sich sechs Abhandlungen. Gleich die erste ist von grundlegender
Wichtigkeit: Kar,-S. Kramer «Zur Erforschung der historischen Volkskultur. Prinzi-
pielles und Methodisches». Kramer legt zunichst die Arbeitsweise der exakten Geschichts-
schreibung der Volkskultur auf Grund eigener Arbeitserfahrungen vor. Er schildert in
methodisch vorziiglich angelegter Weise die verschiedenartigen Quellen, die in Betracht
fallen: litcrarische Quellen, Rechtssatzungen, archivalische Quellen, Bildquellen, Denk-
miler aus der Welt des Gegenstiindlichen, und als indirekte Quellen: Sagen, Glaube,
Liede, Sitte und Brauch. Es folgen Angaben zur Auswertung dieser Quellen. Hiezu
miissen die historischen Voraussetzungen der Volkskultur beriicksichtigt werden, wobei
vor allem die Rolle der Religion als gestaltender Kraft in Rechnung gestelle werden muss,
ferner das Recht, das als cine von Gott gesetzte Ordnung angeschen wurde. Wenn sich
Kramer weiterhin friagt, wie es mit den Moglichkeiten einer solchen exakten Geschichts-
schreibung stche, so weist er mit aller Deutlichkeit darauf hin, dass man bei den Quellen
nicht unter 1500 hinunter gehen kénne; raumlich werden dic Ergebnisse um so schirfer,
je kleiner der auszuwertende Raum gewihlt wird. Vergleichsnachrichten kénnen dann
herangezogen werden, wenn der Umwelt gleiche Bedingungen zugrunde liegen, wie cs
im sozialen Raum etwa beim Handwerk der Fall ist. Man sollte aber den Versuch keines-
wegs aufgeben, vor 1500 vorzudringen; die Quellenlage ist allerdings denkbar ungiinstig,
hingegen lassen einzelne Gebicte der Sachvolkskunde und der religiosen Volkskunde
sicherlich Moglichkeiten weiterer Forschung offen. — Im Beitrag «Sankt Martin im
volkstiimlichen Glauben und Brauch» unternimmt Kar/ AMeisen den Versuch, das unter
dem Namen des hl. Martin bekannte Brauchtum historisch zu begriinden und einzureihen.
Zu dieser Erkenntnis miissen dic historische Personlichkeit mit ihrem wirklich gelebten
Leben und ihr Nachleben in Glaube und Brauch besonders behandelt werden. Zunichst
wird diec Wertung der christlichen Zeugnisse iiber Leben und Wirksamkeit des hl. Martin
behandelt; das Patrozinium (alte Martinskirchen hatten ihre Lage ausserhalb der Siede-
lungen); er wird als wundertitiger Heiliger und grosser Helfer angesehen (Krankheits-
heilungen durch Ol; Dimonen-Austreibungen); Schutzpatronate des Heiligen. Das
mittelalterliche Martinsfest am 11. November sicht Meisen als Parallele zum mittelalter-
lichen Fastnachtsbrauchtum an: beide gehen einer Fastenzeit voraus und bei beiden spielen
Essen und Trinken eine wichtige Rolle. Martin ist Weinpatron und Spender des Weins;
die Gans lasst sich aus der Legende nicht erkliren: sie ist viclleicht eher aus dem Rechts-
brauch mit dem Termintag ibertragen worden. Martin ist auch Kinderpatron, der nchen
Nikolaus und dem Christkind die Kinder beschert. — « Eine neue Legende und neue Wall-
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fahrtsbildchen von Unserer Licben Frau Drei-Ahren bei Colmary teilt Dieter Harmening
mit. In den dltesten Legenden und Wallfahrtsbildchen hat sich das Motiv der Kreuzigung
crhalten, das dann spiter durch das Vesperbild ersetzt wurde. — Leander Petgoldt bringt
cinen schr schonen Aufsatz zum Typus «ATh 470. Friends in Life and Death. Zur
Psychologie und Geschichte einer Wundererzihlung». In diesem Typus 470 sind mehrere
Erzahltypen zusammengefasst; zwei von ihnen werden vom Verfasser eingehender unter-
sucht. Beide lassen sich als selbstindige Erzihltypen vom spiten Mittelalter an bis in die
Neuzcit hinein nachweisen. Die eine Erzihlung geht meist unter der Bezeichnung «Bot-
schaft aus dem Jenseits»; hinter ihr steht die volle Glaubenswirklichkeit der Sage (sie ist
auch in schweizerischen Sagensammlungen vertreten). Der anderen Erzihlung gibt
Petzoldt den Titel « Der Tod auf der Hochzeit»; sie setzt sich aus mehreren, meist mir-
chen- oder legendenhaften Episoden zusammen, von denen der Jenseitsaufenthalt der
beiden Freunde sich als besonders einprigsam crwiesen hat. — Von der etfreulich sach-
lichen Seite der Naturkunde her befasst sich 1. /. Brondegaard mit «Elfentanz und Hexen-
ring». Er stellt die verschiedenen fritheren Erklirungsversuche rationaler und mytholo-
gischer Art zusammen. Zum Sagenmotiv des «unfruchtbaren Kreises», der «Stellen, wo
kein Gras wichst» fithrt er eine grosse Zahl von Belegen an, vor allem aus dem skandina-
vischen Raum, aber auch aus Mitteleuropa. Weiter spielt der Glaube hinein, detr mit den
Pilzen verbunden ist, also etwa die Vorstellung von den Elfen. Brondegaard kommt in
diesem Zusammenhang auch auf die Pygmien-Theorie zu sprechen. Die Elfenringe
werden spiter von den Hexentanzplitzen abgeldst. Als Anhang geht der Verfasser noch
kurz auf dic Bedeutung von Ring und Kreis ein. — Ein volkskundlich noch wenig an-
geschnittenes Thema behandelt Otro Holzapfel mit «'Volkskundliche Tendenzen’ in der
bundischen Jugend. Ein Beitrag zur Vereinsforschung». Kurz werden Wandervogel- und
Pfadfindertum als Erscheinungen im ersten Jahrzehnt unseres Jahrhunderts gestreift;
in der Folgezeit bis zum Nationalsozialismus tritt die biindische Jugend (Deutsche Frei-
schar) in den Vordergrund. In skizzenhafter Form gibt Holzapfel hochst anregende Aus-
fihtungen zur Stellung von Wandervogel und bindischer Jugend zu Tanz (Ausschluss
der Midchen!), Spiel und Lied: «Zupfgeigenhansl» und «Turm» werden in ihrem In-
haltsbestand einander gegeniibergestellt, wobei der Wandel in der Zeitauffassung schon

zutage tritt. Wildhaber

Jahrbuch fiir ostdeutsche Volkskunde. Im Auftrag der Kommission fir ostdeutsche
Volkskunde in der Deutschen Gesellschaft fiir Volkskunde hrsg. unter Mitarbeit von
F. Heing Schmidt- Ebbansen von Erhard Riemann. Marburg, N. G. Elwert Verlag. Bd. 10,
1966/67. 200 S,

Schmidt- Ebbausen nimmt den Ubergang der Kommissionsleitung von Alfons Perlick
auf Erhard Riemann zum Anlass, die Geschichte der 1949 begriindeten Kommission fiir
ostdeutsche Volkskundé nach den Akten darzustellen. — Otfo Hleike berichtet iiber «Die
Sicherung der ostdeutschen Mundarten durch Tonbandaufnahmen» wihrend der Jahre
1962-1965. Die sowohl im Deutschen Spracharchiv in Minchen als auch im Forschungs-
institut fiir deutsche Sprache (Deutscher Sprachatlas) in Marburg lagernden annihernd
tausend Aufnahmen von je einer halben Stunde Dauer informieten iber Sprachformen
Schlesiens, Pommerns, Ost- und Westpreussens, des Baltikums, Mittelpolens und Wolhy-
nicns, Galiziens, Bessarabicns und benachbarter Gebiete sowie Russlands. — Helga Ziegier-
Lassmann beschreibt den Werdegang der «Hirschbergsiedlung bei Ludwigsburg», die
sich vom Kriegsgefangenenlager des Ersten Weltkriegs schon 1921 zur Notsiedlung fiir
gefliichtete oberschlesische Eisenbahnerfamilien und im Laufe der Jahre sowie nach dem
Zweiten Weltkrieg zur blihenden Wohnsiedlung fiir Deutsche aus verschiedenen Ost-
gebieten entwickelt hat. — Richard Wolfram schildert «Ackersegnen und Wachstumsbriuche
in der Gottschee», einer Sprachinsel zwischen Ljubljana und der Adria (Krain). Bemer-
kenswert der Glaube, dass ein Acker, der bestohlen wird, seine Fruchtbarkeit verliert.
Er wird wieder fruchtbar, wenn zwei Furchen schrig — andernorts rechtwinkligrecht-
winklig — iibers Kreuz gezogen werden (85 f.). — Zur Technologie der Gottscheer Sprach-
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insel tragt Maria Kundegraber mit ciner Arbeit tiber « Die Ochsenjoche» bei. — Einen fes-
selnden Aufsatz mit Betrachtungen zu einer Tonfilm-Aufzeichnung des Instituts fiir ost-
deutsche Volkskunde in Freiburg i. Br. («Wie Markus Schiffer das Mirchen vom Fiirchte-
nicht Griinhosler erzihlt») bringt Waltrant IWerner unter dem Titel «Portrit eines ungarn-
deutschen Mirchenerzihlers». Die mit 21 Abbildungen ausgestattete Arbeit versucht
unter anderm das Verhiltnis von Wort und Ausdrucksbewegung empirisch zu crfassen
und beleuchtet auch das Problem der «richtigen» Tradierung, d.h. der volkstiimlichen
Normierung von Gesten und Erzihlweisen. Mit Recht zieht die Verfasserin Parallelen
zur Tierverhaltensforschung und regt die Anwendung des Ampex-Verfahrens, d.h. der
Bild-Ton-Aufzeichnung auf Magnetband, auch fir volkskundliche Erzihlforschung an,
ohne dass dem wackeren «Marks-Vetter» mit scinen «Witzstiickln», «Tatsachen» und
«Erzihlstickln» (= Mirchen) bei diesem Vergleich cin Zacken aus der Krone fallen
miisste. — Ewugen Bonomi legt cine kleine Sammlung «Deutsche Fluchformeln aus dem
Ofner Bergland (Ungarn)» vor, und Hellmut Erich Fiechtner untersucht « Die Ortsnamen
der Bessarabiendeutschen von 1940%». Ein Mitarbeiterverzeichnis beschliesst den Band.

Peter Weidkuhn

Demos. Internationale ethnographische und folkloristische Informationen. Berlin,
Akademic-Verlag. Jahrgang ¢ (1968), Heft 2, Spaltc 215-320; Jahrgang 10 (1969),
Heft 1 und 2, Spalte 1-208.

In Heft 2 des Jahrganges g findet sich der noch ausstchende Beitrag iiber Institutionen
und Museen in Albanien, verfasst vom Museumsleiter Rrok Zojzi. Ausdem Abschnitt iiber
«Chronik, Berichte und Mitteilungen» erwihnen wir den Bericht tber cine gesamt-
polnische cthnographische Konferenz, ferner die Zusammenstellung der ungarischen
Dissertationstitel 1967/68, und endlich die Darstellung, wie in Prag im Institut fiir Ethno-
graphie und Folkloristik cinc photographische Dokumentation von Abbildungen aus
Handschriften des 11.-17. Jahrhunderts angelegt wird.

Die beiden ersten Hefte des Jahrganges 10 bringen nur Referate von Bichern und
Aufsitzen; es sind im ganzen 345 Nummern. Sie sind wieder klar angeordnet und gut und
sachlich dargestellt; ganz allgemein zeigt sich eine gewisse Tendenz zu lingeren Referaten,
was gewiss scine Vorteile hat, gelegentlich aber auch zu unnétig scheinenden und vicl-
leicht auch nicht immer angebrachten Auswalzungen fithren kann; moglicherweise miiss-
ten hier die Nationalredaktionen cinen etwas strengeren Massstab anlegen. Auf jeden
Fall hat sich als wiinschenswerte Neuerung daraus ergeben, dass die Zeitschrift ab 1969
jahrlich viermal erscheinen wird; der Abschnitt iiber « Chronik und Berichte» soll im
dritten Heft publiziert werden. Wildhaber

Pennsylvania Folklife. Published quarterly by the Pennsylvania Folklife Society, Box
1053, Lancaster, Pennsylvania, USA. Vol. 18 (1969), no. 4, 56 S., Abb.

Es ist jedesmal cin Genuss, dic von Don Yoder so hervorragend und lebendig redigierte
Zeitschrift anzusehen und zu lesen. Sein eigener Beitrag in der vorliegenden Nummer ist
eine kritisch-bibliographische Ubersicht “What to read on the Amish’ (14-19); die Amish
sind heute geradezu zum Symbol des Staates Pennsylvania geworden, und das rege In-
teresse fiir sie ist deshalb nur zu begreiflich. — Ear/ F. und Ada F. Robacker zeigen 11
schone Abbildungen zum Thema “Discord in the Garden™ (3-8), worunter der Garten
des Paradicses verstanden ist. Ob wir ihnen in allem folgen wollen, wenn sie uns ““into
the mists of the past” mit Schlangen- und Baumkult fithren méchten, bleibt freilich cine
andere Frage. — Robert C. Bucher bringt einen sachlich vorbildlichen Artikel iiber die
Schindelherstellung (The long shingle, s1-56), der sich erst noch durch cine prichtige
Bilddokumentation (11 Aufnahmen) auszeichnet. — Eine ganz besondere Erwihnung
verdienen “Four interviews with powwowers” (von Betty Snellenburg, 40—45); darunter
versteht man «Heiler» oder — ich méchte eigentlich lieber die franzésische Benennung
verwenden — «guérisscurs »; sie spielen heute noch eine bedeutsame Rolle bei der ameri-
kanischen Bevolkerung. — Weitere Beitrige befassen sich mit dem bereits schon weit
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herum bekannten Folk Festival von Kutztown; farbige Abbildungen vermitteln uns die
Bekanntschaft mit herrlichen Volkstypen. Wildhaber

Ulster Folklife. Vol. 14 (1968). Belfast, Ulster Folk Muscum. 88 S.

Das Heft ist dem Andenken an den 1968 verstorbenen schwedischen Forscher Sigurd
Erixon gewidmet. Es ist deshalb schr verstindlich, wenn eine betrichtliche Zahl der Auf-
sitze Fragen der Sachkultur behandelt. Mit dem Haus und der Terminologic des Hauses
befassen sich die Arbeiten von Desmond MeCourt und E. Estyn Evans, A late seventeenth-
century farmhouse at Shantallow, near Londonderry, von S. /. . Cooper, House with
cruck truss at Magherana, near Waringstown, von A. J. Bliss, Thallage, thawlogue and
thawluck (der Tecil Gber der Kamindecke) und von Caoimhin O Danachair, A timber-
framed house near Slane, County Meath. Bei diesem letzten Haus handelt es sich tibrigens —
O Danachair erwihnt es nur nebenbei, da ihn dic Konstruktion interessierte — um ein
Haus, das auf Allmendboden mit Hilfe der Nachbarn in einem Tag erbaut wurde, das
damit also, nach allgemeiner Rechtsauftassung, Eigentum des Erbauers wurde, samt dem
Boden, auf dem das Haus sich befand. — £. Estyn Evans schildert cine Erinnerung an cinen
Tag der Kornernte in Nordirland (Irish harvest); ebenfalls aus Nordirland stammt der
Bericht iiber die Arbeitsweise und die Technologie der Flachsbearbeitung mit frithindu-
striellen Maschinen (Michae! McCaughan, Flax scutching in Ulster: techniques and ter-
minology), wobei — was sonst meist Gbersechen wird — auch die Verwertung der Spreu
und der Abfallprodukte erwihnt wird. — Arthur E.J. Went macht uns bekannt mit den
Fischspeeren und Fischgabeln, die meist selbst hergestellt wurden, da sie beim verbotenen
Fischfang beniitzt wurden (Spears and gaffs for salmon used in the Foyle system). -
Einblick in die verschiedenen Vertreter des dorflichen Handwerks gewihren uns die beiden
Zusammenstellungen von George Gillespie, Notes on social life and craftwork in Bally-
gawley (auf Grund cines erhaltenen Tagebuches einer «Armenapotheke»: dispensary)
und von Aiken McClelland, Occupational composition of two Orange Lodges, 1853 (wo
¢s sich also um die Handwerker-Mitglieder von Logen handeclt). — Jobn Braidwood (The
Rathlin rite of the «coullin») berichtet tber eine Heischesitte: es werden Gaben einge-
sammelt, welche dann an die Armen verteilt werden; dabei werden altertiimliche Verse
gesungen; der Heischer ist mit cinem Tierfell bekleidet. Alan Gailey wertet das « Epos»
eines «Lokalpoeten» aus (Edward L. Sloan’s “The Year’s Holidays™); es entstund um
ctwa 1850; besonders gut heben sich Ostern (mit Eierfarben und Eierspielen), Allerseelen
und Weihnachten heraus. Den Text eines Weihnachtsspieles (Christmas rhymers in the
Donaghadee area), iber die wir bereits durch die Arbeiten von Alan Gailey schon und
umfassend unterrichtet sind, hat Michae/ MeCanghan ausfindig gemacht. — In kleineren
Beitragen gehen J. Geoffrey Dent auf den merkwiirdigen Glauben ein, der im Irlinder —
ganz allgemein — einen heilkundigen Menschen sieht, der vor allem bei Schlangenbissen
Heilung bringt (The Irish reputation for healing in Northern England), fobn Braidwood
auf grossfissige Fabelwesen, die sich mit ihren Fiissen gegen den Regen schiitzen (Scia-
pods and Picts), G. B. Adams und Brian §. Turner auf die breit angelegten Sammlungen
aller Geschlechtsnamen in Nordirland. Wildhaber

Scottish Studies. University of Edinburgh, School of Scottish Studies. Bd. 12 (1968),
Teil 1: 80 S., Teil 2: 143 S.; Bd. 13 (1969), Teil 1: 91 S.

Der 1. Teil des 12. Bandes der schottischen Volkskunde-Zeitschrift bringt vier Vor-
trige und die Verhandlungsakten des ““Third International Congress of Celtic Studies”,
der im Juli 1967 in Edinburgh durchgefithrt worden war. Einer von diesen Vortrigen
geht Fragen der Erzihlforschung an: Jobn Macinnes, The oral tradition in Scottish Gaelic
poetry (29—43). Die Bedeutung der miindlichen Ubetrlieferung der volkstiimlichen Dich-
tung kann vor allem im galischen Bercich gut verfolgt werden, da sie sich in ununter-
brochener Folge durch alle Zeiten gilischer Sprachiusserungen nachweisen lisst. Der
Verfasser geht vor allem auf die Rolle des Barden in der fritheren Gesellschaftsordnung ein.
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Das zweite Heft des Jahrgangs bringt zunichst den zweiten Teil von .4lan Macphersons
Abhandlung “An old Highland parish register. Survivals of clanship and social change in
Laggan, Inverness-shire, 1775-1854” (81-111). Wenn der erste Teil damit schloss, dass
das Clansystem in der schottischen Gesellschaftsordnung auch am Anfang des 19. Jaht-
hunderts vermutlich noch nachwirke, so wird damit die Leitlinie fiir den zweiten Teil
gegeben. Um eine Stiitze fiir seine Vermutung zu gewinnen, untersucht der Verfasser
das Gemeindearchiv von Laggan, um gewisse Formen der Heiratsbezichungen feststellen
zu kénnen, und zwar der Endogamie innerhalb jeden Clans in der Gemeinde, und der
Exogamic innerhalb der Clans und mit Fremden; als damit in Bezichung stchend ergeben
sich Fragen nach dem Wohnsitz nach der Heirat und nach lokal begrenzten Wanderungen
von Familien. Es zeigte sich bei den Untersuchungen, dass noch cin weiteres Prinzip fiir
Heiraten wirksamwird ; der Verfasser bezeichnet es alsFarm-Endogamie: cine betrichtliche
Anzahl von Heiraten wird geschlossen zwischen Personen, welche derselben Farm ange-
horen, wobeci die Clanzugehorigkeit keine Rolle spiclt. Diese Farm-Endogamic “had the
effect of making each conjoint farm a tight-knit little community of its own”. — Die be-
rihmte Singerin Jeannic Robertson, dic 1953 von Hamish Henderson entdeckt wurde
und von der in der Folge eine erstaunlichc Zahl von Platten aufgenommen wurde, bis ihr
Repertoire endlich in sciner Gesamtheit erfasst worden war, wird von Herschel Gower
aber ihr Leben interviewt (Herschel Gower, Jeannic Robertson: portrait of a traditional
singer, 113-126). Gower erkundigt sich vor allem iber ihre Jugenderlebnisse, als sic noch
ganz dem “travelling folk™ angehérte. — M. L. Ryder, The evolution of Scottish breeds
of sheep (127-167). Im Gegensatz zu England hat Schottland wenige moderne Schaf-
rassen entwickelt; es findet sich sogar noch eine Rasse, die vermutlich als die primitivste
Schafrasse im heutigen Europa bezeichnet werden kann: das Soay-Schaf. Der Verfasser
untersucht die dltesten nachweisbaren Belege und verfolgt dann dic spitere Entwicklung
mit der Einfithrung der Orkney-, Shetland- und Cheviot-Schafe. — Alan Bruford (Logaidh
Longsach, 190-192) bringt einen Beitrag zum Thema von Midas mit den Esclsohren und
der «Ofenbcichte»: dic Beichte erfolgt vor einem Baum im Wald; aus dem Baum wird
spiter cine Harfe gemacht, und als sie vor dem Konig gespiclt wird, verrit siec das Ge-
heimnis. — Weitere Beitrige: James Porter, Problems and experiments in the notational
method of vocal transcription (169-178), Horace Fairburst, An old estate plan of Auchin-
drain, Mid-Argyll (183-187) und W. F. . Nicolaisen, Scottish studics in 1967. An annual
bibliography (207-218).

Der erste Teil des 13. Bandes bringt drei Aufsitze, die man am besten unter der Uber-
schrift «géographie humaine» zusammenfasst; es handelt sich um dic folgenden Abhand-
lungen, welche Formen des Fischfangs und der Landwirtschaft behandeln: /. Y. Mather,
Aspects of the linguistic geography of Scotland. I11: Fishing communities of the East
Coast (part 1) (1-16); /. R. Coull, Fisheries in the North-East of Scotland before 1800
(17-32) und David Turnock, Some geographical aspects of crofting in ‘Lochaber” (33-45).

Wildhaber

Proverbium. Bulletin d’informations sur les recherches parémiologiques. Helsinki,
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, Hallituskatu 1. 12 (1969) 305-336; 13 (1969) 337-368.

Anne Holtsmark gibt einen scharfsinnigen Beitrag tiber “An old Norse proverb”
(319-321), das nur dort verstindlich ist, wo Eichenrinde als Winterfutter fiir das Vich
oder zum Gerben verwendet wird; wo dies nicht der Fall ist — wie in Island — ist der Wort-
bestand des Sprichworts in Gefahr: es geht entweder ganz verloren, oder es wird durch
verstindliche Anderungen verschlimmbessert., Auch hicfiir bietet die Verfasserin Beispicle.
— Ben Gray Lumpkin versucht, dem oft interpretierten Ausspruch der Amme in Shake-
speares Romeo und Julia ““Shake, quoth the dovehouse™ eine neue Bedeutung abzu-
gewinnen (Shaking the dove-house again, 322-323). — Eine grosse Zahl von «Tiirkischen
Entsprechungen zu germanisch-romanischen Sprichwértern bei Diiringsfeld» (337-348)
wird — ohne Kommentar - von Sewabat Senaltan zasammengestellt; dem tiirkischen Sprich-
wort folgt ein gleichbedeutendes deutsches Sprichwort; bei beiden sind die Nummern
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der entsprechenden Sammlungen angegeben. — Am Schluss seiner « Uberlegungen zur
demoskopischen Pardmiologie (Fortsetzung)» (361-366) kommt [sidor Levin zur Er-
kenntnis, «dass Hiufigkeit und Inhalt bestimmter Sprichwérter heute in gar keiner
Relation zu den Motiven der Entscheidungen, also zu den Verhaltensweisen, zu den
Beweggriinden der Psyche des Volkes stehen. Und es ist hochst wahrscheinlich, dass es
auch seit Adam so gewesen sein dirfte». — Weitere Aufsiatze betretfen aussereuropaische
Gebiete, dic wir hier nicht beriicksichtigen. Wildhaber

Proverbium. Bulletin d’informations sur les recherches parémiologiques. Helsinki,
Suomalaisen Kirjallisuuden Scura. Heft 14 (1969), S. 369—410.

Das ncue Heft ist zu einem recht stattlichen Umfang angewachsen. Es wird eingeleitet
mit cinecm kleinen Aufsatz von Archer Taylor, der darauf aufmerksam macht, dass alle
Sprichwortsammlungen — mit Ausnahme der finnischen — noch ungeniigend vollstindig
sind, um “proverbial lore with any confidence and security” vergleichend studieren zu
kénnen. Er belegt dies mit rund 30 Beispielen aus cinem modernen englischen Roman,
die noch in keiner Sprichwortsammlung verzeichnet sind. — Besonders wichtig scheint mir
Bengt Holbek’s Beitrag “Computer classification of proverbs. Report on a small-scale ex-
periment” zu sein, in welchem er iiber die Ergebnisse und heutigen Moglichkeiten der
Computer-Speicherung berichtet, wie sic im Nordisk Institut for Folkedigtning in Dine-
mark ausprobiert wurden und weiterhin — in grosserem Rahmen — auch in Zukunft aus-
probiert werden. — Als Erginzung zu Bengt Holbek tragt Pentti Leino schwerwiegende
Bedenken vor gegen die allzu optimistische Verwendung des Computers: “A computer
for the paremiologist 2 — .Alberto M. Cirese untersucht in scharfsinniger Weise die Be-
ziehungen zwischen den Wellerismen (Sagsprichwortern) und der Gruppe, die er als
«micro-récits »bezeichnet. — Pirkko Sallinen stellt cine Liste von 38 «Skandinavischen
Entsprechungen finnischer Wellerismen» zusammen (eine Fortsetzung soll folgen). -
Anhand eines Amsterdamer Druckes der «Imageric populaire» mit 12 Bildchen und bei-
gefiigten Sprichwortern weist Maurits De Meyer darauf hin, wie bedeutsam die Auswertung
dieses noch nicht ausgeschdpften Materials sein konnte. — In franzosischer Ubertragung
bringt M. H. Regpanian zahlreiche Beispiele zum Thema: «L’humour dans les proverbes
persans. » Wildhaber

Narodna umjetnost. Hrsg. vom Institut za narodnu umjetnost, Zagreb. Bd. 5/6,
1967/68. 667 S., Abb.

Der Band vereinigt ncun gréssere Arbeiten, die zu ciner Regionalmonographie iiber
das Sinjer Feld in der kroatisch-dalmatinischen Zagora zusammengefasst sind. Es handelt
sich um cin Gebiet, das schon frith ziemlich stark besiedelt war, weil hicr verschiedene
Verkehrswege zusammentrafen und weil die Gegend sich gut fiir Viehzucht cignete. Beide
Bedingungen sind auch die Erklirung fiir eine mobile und lebhafte Bevélkerung. Neben
der Vichzucht sind in neuerer Zceit auch Ackerbau, Weinbau und Bienenzucht bedeutsam
geworden. Frither waren die Holzschnitzereien, Topferwaren und Opanken bekannt
und auf Mirkten weitherum gekauft. Bei der genauen Beschreibung der Tracht wird aus-
driicklich auf den umwilzenden Wandel der Lebensgewohnheiten unserer Zeit hingewie-
sen. (Historischer Tcil beschrieben von Bernard Siulli, ethnographischer Teil von Jelena
Gamulin und Ilda Vidovid). Die Volkslieder mit ihren Texten (iltere Lieder und Partisanen-
lieder aus dem Befreiungskampf 1941-1945) und die Volksmusik (Lieder mit Gusle-
Begleitung kann man noch heute in den Dérfern der Gegend héren) werden behandelt
von Olinko Delorko, Maja Boskovié¢-Stulli und Jerko Begié. Der Aufsatz von lvan Ivanian
uber diec Volkstinze ist deswegen so interessant, weil auch die sozial-gesellschaftliche
Funktion der Tinze stark herausgehoben wird: wer und welche Vereine zu Tanzanldssen
einladen, was dabei getragen werden muss, welches die dusseren Anlisse zu Tinzen sind
und welche Tinze dabei getanzt werden. Dann erweisen sich deutlich die Unterschiede
zwischen stidtischen und lindlichen Tdnzen; auch die Form des £o/e hebt sich von den
tiblichen Formen des dinarischen Gebietes ab. Es ist Maja Bofkovic-Stulli gelungen, 95
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Texte von Mirchen und Sagen zu sammeln, die sic mit der Typeniibersicht versehen mit-
teilt. Der Beitrag von Josip Milicevié Gber Brauch und Glauben bringt schénes Material
aus dem Brauchtum des Lebenslaufes, des Jahreskreises und der tiglichen Arbeit. Vor
allem sind ausfiihrlich behandelt Hochzeitsbrauchtum, Fastnacht mit den Masken, Jahr-
mirkte an Maria Himmelfahrt, Weihnachten mit dem Weihnachtsklotz und Wahlbruder-
schaft und Wahlschwesterschaft. Der letzte Aufsatz stammt von Nikola Bonifacié Rogin;
et beschreibt das Volksdrama und die Volksspicle. Dramatische Maskenauffithrungen
finden hauptsichlich an Fastnacht, bei Hochzeiten und bei den Abendsitzen statt; cin-
gehend werden die verschiedenen Maskentypen vorgefiithrt. Bei den Spielen wird natiirlich
vor allem diec Alka, das Reiterspicl, herausgehoben; hiezu hat der Verfasser neues Ma-
terial aus den umliegenden Dérfern gesammelt. — Alle Beitrige haben gute deutsche Zu-
sammenfassungen; leider kann von der Qualitit der reproduzierten Photos nicht behaup-
tet werden, dass sie durchwegs gut sind. Wildhaber

Cesky lid. Ustav pro ctnografii a folkloristiku CSAV, Prag. Jahrginge 55 (1968),
Nr. 4-6 und 56 (1969), Nr. 1—4.

Es soll im folgenden wieder — wie in fritheren derartigen Ubersichten — cine Auswahl
von Aufsitzen summarisch erwihnt werden, und zwar jeweils nur mit cinem ins Deutsche
tibersetzten Titel. Es ist lobend hervorzuheben, dass alle Aufsitze der tschechoslovaki-
schen Zecitschrift brauchbare und gut geschricbene Zusammenfassungen bicten, meist in
deutscher Sprache, selten in franzosischer, neuerdings vermehrt in englischer Sprache.
Jedes Heft enthalt auch zahlreiche Abbildungen, wobei immer einige Tafelseiten beson-
ders schone Photos bringen, die nur den einen Nachteil haben, dass die Bildlegende nir-
gends in einer westlichen Sprache angefiihrt ist, und sei es auch nur sehr knapp. — Allge-
meines Interesse darf der Aufsatz von Olga Hrabalovd und Marta Srdmkevd iber Prinzipien
der Inzipitkatalogisicrung von Volkslied-Textvarianten beanspruchen (55, Nr. 4); es
geht hier immer um den Text des ganzen Liedes, nicht nut um die Liedanfinge. Die Ver-
tasser geben cine Reihe von Beispiclen, mit ausgefithrten Katalogkarten, wie sie sich ihr
System denken. Auf Grund des Systems, das Vladimir Propp vor 40 Jahren entworfen
hatte, fuhrt Bobuslay Benes (55, Nr. 5) in seinem Beitrag tiber die Biankelballade in Mittel-
europa aus, wic er die morphologische Typologie dieser Balladen - und eventuell auch
weiterer Gattungen — gestalten mochte. Hicher stellt man am besten auch den Aufsatz
von Hannah Laudovd iiber Erwigungen zum Katalog der Bezeichnungen von Volkstin-
zen (56, Nr. 4). Eine prinzipiclle Frage wird von Bobuslav Benes in sciner Betrachtung
iber P. Bogatyrjov und den Strukturalismus angeschnitten (55, Nr. 4, mit Bibliographic
der Aufsitze von Bogatyrjov aus den Jahren 1916-1967). In das Gebict der Balladen-
forschung gehort auch die Abhandlung von O/drich Sirovdtka (55, Nr. 6) tiber dic slavi-
sche historische Volksballade und dic vergleichende Forschung. — Mit der Hausforschung
beschiftigen sich Ladislav Stépdanek (55, Nr. 4), Zur Problematik des Walmdaches in der
Tschechoslovakei, und 1dclay Frolec (55, Nr. 5), Der historische Hintergrund der Ent-
faltung lindlichen Bauwesens im mihrisch-pannonischen Gebict. Besonders schon ist die
kenntnisreiche und vorziiglich fundierte Studic von Alena Plessingerovd (56, Nr. 1) uiber
alle mit der Platzwahl, dem Hausbau und dem Hausbezug verbundenen Briuche und
Glaubensvorstellungen; dic Inhaltsangabe und die ausgezeichneten Abbildungen ver-
dienen eine besondere Hervorhebung. — Uber Familientraditionen im Gebiet von Ostrau
berichtet Vanda Trimovd (56, Nr. 4); sie stellt Vergleiche an iiber die Kinder in der Familie
aus fritherer Zeit mit heutigem Brauch, wobei sich Kinder sowohl als schr anpassungs-
fahig zcigen als auch als Triger von Brauchtumserscheinungen, vor allem dann, wenn
es sich um spiclerisch darstellbare Briuche handelt. Das Problem der Nebenbeschiftigun-
gen von beruflich nicht voll gesicherten Bergleuten (im Gebiet von Most) wird von Josef
I areka behandelt (56, Nr. 1); er kann als Ausweichméglichkeiten aufweisen: Verkauf
von schwarz gesammelter Kohle, landwirtschaftliche Kleinwirtschaft, z. B. mit Gefligel-
zucht, Wilddieberei und unerlaubter Vogel- und Fischfang, und Tagléhner- und Aushilfs-
arbeiten, Das immer wieder aufgegriffene Thema der Arbeitsteilung zwischen Mann und
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Frau wird von Jaroslar Kramarik am Beispicl der Getreideernte crlautert (56, Nr. 2);
vor der Einfihrung der Sense lasst sich durchaus nicht cindeutig feststellen, ob das
Schneiden mit der Sichel nur Frauenarbeit war, im Gegenteil, Bilddokumente und belegte
Arbeitsvorginge zeigen, dass auch Mianner mit der Sichel schnitten. — Das Gebiet der
Landwirtschaft betreffen auch dic Beitrige von Frantisek Sach (55, Nr. 5), Zur Bedeutung
der Erfindung des Ruchadlopfluges, und von Magdalena Beranovd, Altslavischer Obstbau
in der Tschechoslovakei (56, Nr. 4). — Viadimir Scheufler behandelt in zwei Aufsdtzen
Fragen der Topferei: Dic Topferei jugoslavischer Tschechen im Gebiet von Daruvar
(56, Nr. 2) und Mcthodologische und methodische Probleme der béhmischen volks-
kundlichen Topferei (56, Nr. 3). — Die tschechische volkskundliche Bibliographie fiir das
Jahr 1967 wird von Zdenék Misurec in 327 Nummern zusammengestellt (55, Nr. 6).

Wildhaber

Ethnographica. [Jahrbuch des] Mihrischen Museums, Brno. Bd. 7/8 (1965-68;
publ. 1969). In 2 Tcilen (separat paginiert): 239 und 235 S., Abb.

Das von Ludvik Kunz redigierte Jahrbuch seines Museums erscheint diesmal etwas
verspitet, dafiir aber um so umfangreicher in zwei gewichtigen, reich illustrierten Bianden.
Der erste Band enthiilt sicben Aufsitze iiber verschiedene Gebicte der matericllen Kultur
aus verschiedenen Lindern des Ostens; sie sind in deutscher (4), franzosischer (2) oder
englischer (1) Sprache geschrieben. Besonders ausfithrlich ist der Beitrag von Alois Jancik
iiber «Rodung durch Feuer und dic Waldweide in der Entwicklung der Landschaft».
Die Eingriffe in die Wilder durch Brandrodung und durch die Vichweide erfolgten zum
Zwecke der Kolonisierung; die Unterschiede zeigen sich, je nachdem der Prozess nach
dem slavisch-walachischen System oder nach deutschem Siedlerrecht durchgefithet wurde.
Die Slaven haben urspriinglich in hohem Masse die Waldweidewirtschaft betrieben, die
cin Nomadenleben voraussetzt. Die deutsche Kolonisierung strebte zum Zwecke der
Urbarmachung nach ginzlicher Beseitigung des Waldes. An dieser volligen Ausnutzung
hatten auch die Griindung von Stidten mit ihren Holzbauten und das aufkommende
Eisen- und Glashiittenwesen ihren Anteil. Nur die Gebicte, die sich nicht fiir die Feld-
wirtschaft eigneten, bleiben von Eingriffen verschont. — Herbert Hoffmann vom Muzeul
Brukenthal in Sibiu berichtet iiber «Biuerliche Olmiihlen in Ruminien»; es handelt sich
um den «Versuch ciner Typologie der bei der Olbercitung verwendeten Mahl- und Stampf-
vorrichtungen». Es geht vor allem um die Einrichtungen, die zum Schiélen und Zerklei-
nern der Samen dienen. Hoffmann unterscheidet funf Systeme: Morser und Stampfen mit
Handbetrich, Anken mit Fussbetrieb, Olquetschen mit Kollergang von Zugticren ange-
trieben, einfache mechanische Stampfvorrichtungen (Pochmiihlen) und wasserbetriebene
Anlagen. — Panl Henri Stabl beschreibt « Constructions rustiques du XIXe siecle dans la
pleine centrale de la Valachie». Er fithrt aus, wie sich im 1g. Jahrhundert das Bild des Dor-
fes dndert: es zieht sich in grosser Ausdehnung den Strassen entlang; Erdhitten und
Halberdwohnungen verschwinden; die dussere Holzverzierung der Héauser nimmt stark
zu; die funktionelle Aufteilung der Riume wird ausgeprigter. — Mit «Volkstiimlichen
Friedhéfen und Grabmilern der Slowakei» macht uns Soia Kovadevicovd bekannt. In pra-
gnanter Form fiihrt sic uns dic verschiedenen Grabsitten vor: Pflanzen eines Baumes auf
das Grab oder in den Friedhof; Grabhiigel mit Steinen; steinerne Grabtafeln; Kreuz auf
Gribern. Es geht ihr auch darum, die verschiedenen regionalen Besonderheiten auf den
dorflichen Friedhtfen nachzuweisen: Siulengrabmiler meist aus Holz, Tafelgrabmiler
aus Stein oder Holz (zum Teil polychrom), Grabmiler in Kreuzform aus Holz, Stein oder
Metall, Den Beschluss bildet ein Exkurs iiber die Schopfer dieser Grabmiler: Stein-
metzen und Holzchnitzer. — Jvan Koer gibt cinen zusammenfassenden knappen Uberblick
iber «Bulgarian folkart», iiber die fritheren Arbeiten auf diesem Gebiet, iiber die wesent-
lichen Ziige auf den Gebieten der Stickerei und Weberei, Teppichkniipferei, Gebick-
plastik, Tépferei, Holzschnitzerei (Hirtenarbeiten), Steinhauerci und Schmiede-Arbeiten,
— Das recht wenig bekannte Thema der «Volkstiimlichen Netzarbeit in Mihren» wird von
Miroslava Ludvikord in aller Griindlichkeit und hervorragender Kenntnis der angewende-
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ten Techniken beschrieben. In ciner derartigen Genauigkeit hat cs bis jetzt noch keine
Arbeit tber die Netzstickerei gegeben. Thr Aufsatz wird mit ciner grossen Zahl guter
Beispicle illustriert. — Tancred Bandteanu beschliesst den Band mit einer antegend geschrie-
benen Abhandlung «Contribution au probléme de la transformation du costume popu-
laire du pays d’Oas (IDép. Satu Mare) au XIXe et XXe siecle». Auf Grund von noch er-
haltlichen Aussagen stellt er zunichst fest, welche Tracht im 19, Jahrhundert von Min-
nern, Frauen und Kindern getragen wurde. Darauf fihrt er alle sozialen und 6konomi-
schen Griinde an, welche die folgende Umwilzung dieses Trachtenbestandes crkliren.
Dies erméglicht ihm, fiir viele Stiicke genau die Zcit und den Grund ihres ersten Auf-
tauchens anzugeben.

Der 2. Band behandelt cin geschlossenes Thema: die Hinterglasmalerei in der Tschecho-
slovakei (vor allem in Mihren) und in Polen. Es scheint uns, dass in Zukunft niemand, der
sich mit Hinterglasbildern beschiftigt, diesen Band iiberschen darf. Ludvik Kung gibt
zunichst cinen Uberblick iiber « Quellen und Forschungen zur volkstiimlichen Hinterglas-
malerei in der Tschechoslowakei»; er orientiert iiber die Bestinde und die Art und Weisc
des Zusammenkommens der Sammlungen in den Museen der Tschechoslovakei. Be-
sonders wertvoll wird sein Beitrag wegen der ausfithrlichen Bibliographie, in welcher er
fir die bohmischen Linder relative Vollstandigkeit erstrebt. Er gibt aber auch viele An-
gaben fiir dic Slovakei, Polen, Ruminien, Osterreich, Bayern. Wenn es auch nicht zu
seinem Vorhaben gehort, méchte ich hier doch cinige Erginzungen anfithren (teilweise
aus anderen Lindern) in der Meinung, sic mochten einem Interessenten von Nutzen sein:

La pittura su vetro nell’arte popolare romena. Catalogo d’un esposizionc alla Galleria
d’Arte, Torino, giugno 1967.

Hanna Picrikowska, Podtatrzanskie obrazy na szkle. Muscum, Zakopane, 1961.

Antonino Uccello, Pitturc su vetro del popelo siciliano. Siracusa, Ente Provinciale
petr il Turismo, 1968.

Gislind Ritz, Hintcrglasbilder. Ettal, Buch-Kunstverlag, 1968.

Dicter Keller, Hinterglasbilder. Lorch/Wirttemberg, 1948.

Les naifs espagnols des XVIIe, XVIIIe et XIXe si¢cles. Collection Andres Laszlo.
Galcric Chichio Haller, Ziirich; Ausstellungskatalog 1957. (Ubcr spanische Hinterglas-
bilder gibt cs bis heute noch keine brauchbare Darstellung!).

Pcintures sous verre, XVIe-XIXe. Cataloguc d’unc exposition au Musée Cantini,
Marseille, mai-juin 1968,

Joseph Hess, Die Hinterglasbilder im Luxemburger Staatsmuscum. Luxemburg 1952
(mit weiterer Literatur).

Léon Kieffer, Etudes sur Pimageric sous verre en Alsace. Dans: Art populaire de la
France de ’Est (Strasbourg 1964) 333-349.

An den Beitrag von Kunz schliessen sich vier Aufsiatze in ausfuhelicher deutscher
Zusammenfassung an: éra Hasalord, Dic mihrische Hinterglasmalerei (mit dem wich-
tigen Hinwecis auf cvangelische Hintetglasbilder), Zdena 1 achord, Schlesische Hinterglas-
malerei (d.h. nordmihrisch-schlesisch), Ewa feczalik, Typen schlesischer Hinterglasbil-
der (d.h. polnisch-nicderschlesisch), fogef Grabowsks, Hinterglasmalerei in Polen (cha-
rakteristisch fiur Zentralpolen sind Glasmalereien verbunden mit Holzschnitten; fiir
Podhale sind ikonographisch interessant dic Riuberdarstellungen: Janosik). Alle vier
Aufsitze sind mit zahlreichen, guten Abbildungen verschen. Wildhaber

Jahrbuch des Osterreichischen Volkslicdwerkes, geleitet von Leopold Nowak und
Leopold Schmidt. Bd. 18, Wien 1969. 132 S. und 2 Bildtaf. — Register zu den Binden 1-15
(1952-1966), bearbeitet von Walter Deutsch und Gerlinde Hofer. Wien 1969. 277 S.

Um den separat erschienenen Registerband vorauszunchmen: Er umfasst dic Zcit,
wihrend der Karl M. Klier an der Redaktion dieses verdienstvollen Periodicums be-
teiligt war. Unter 31 Rubriken werden dic Beitrige dicser Epoche aufgeschliisselt; das
Melodienregister diirfte den Musikologen willkommen sein. In scinem Geleitwort ver-
weist Leopold Schmidt darauf, dass vor 150 Jahren, 1819, «der erste grosse organisatorische
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Versuch gemacht worden ist, das Volkslied in Osterreich zu sammeln». Im cinleitenden
Aufsatz des Bandes 18 erhellt er die geistesgeschichtlichen und politischen Voraus-
setzungen dieses bemerkenswerten Versuchs. — Dic Bezichungen des geistlichen Volks-
lieds im Lande Salzburg zum Volksschauspiel und zum Brauch untersucht Cesar Bresgen
in dem anschliessenden, an Umfang und Musiknoten reichen Beitrag. — Scinem Aufsatz
iiber das Liedgut der Klsckelnichte in Studtirol (Bd. 17) lisst Kar/ Horak nun cine Schil-
derung des Nordtiroler Gegenstiicks, des Anklépfelns zur Mitwinterzeit, folgen. Ob-
wohl der Brauch heute deutliche Elemente des «Folklorismus» aufweist, hat sich eine
altertiimliche Funktion erhalten: «Diesc Anklopfler sind iiberall gern geschen, glaubt
man doch, dass dann das kommende Jahr fruchtbarer und gesegneter scin wird.» —
Albrecht Etg untersucht die Mundart im Wienerlied, d.h. in jenen Liedern, die (fiir
unser Gefithl in sentimentaler Weise) die Stadt Wien und ihre Bewohner preisen.
Der Riickgang der Stadtmundart ist an den Texten nicht sputlos vorabergegangen. -
Zwei «Einnahmenverzeichnissen» eines niederdsterreichischen Dorfmusikanten hat Kar/
Schniirl bemerkenswerte Angaben iiber die Anlisse des Auftretens, die Besetzung und
das Repertoire fiir dic Zeit von 1826 bis 1847 entnchmen kénnen. — Zwei weitere Auf-
sitzc stammen von Praktikern des Instrumentenbaus und handeln von der «Kratz-
Zither» und der «Schwegel» (Querpfeife).

Wir waren im Hinblick auf friher gedusserte Kritik geneigt, die Besserung der graphi-
schen Gestaltung zu erwithnen, haben dann aber im Aufsatz von Etz wieder zweiirgerliche
Zeilenverschiebungen finden miissen. Ein altes, aber noch nicht fruktifiziertes Sujet fir
cin Wienerlied! Trimpy

Jahrbuch fiir musikalische Volks- und Vélkerkunde, Bd. 4. Berlin, Walter de Gruyter,
1968. 128 S., Abb., Notenbeispicle, 1 Schallplatte.

Im vierten Band der von Fritz Bose vorbildlich edierten musikethnologischen Aufsatz-
sammlungen ist die volkskundliche Musikforschung fiir cinmal stirker vertreten als dic
volkerkundliche. Nur zwei der finf Beitrige behandeln Themen aus dem im engeren Sinne
cthnologischen Bercich (Gerd Schénfelder, Zum chinesischen ban-Prinzip ; Heiner Ruland,
Zur Tonalitit einer Indianermelodic), zwei beschiftigen sich mit europiischer Volks-
musik und einer mit nordamerikanischer Folklore. Dicse volkskundlich orientierten Auf-
sitze sollen im folgenden etwas cingehender beachtet werden. Hans Oesch erdfinet den
Band mit ciner wertvollen, dem wohl scltensten Blasinstrument im europiischen Raum
gewidmeten Studie. Die launéddas — die Sarden bezeichnen ihre Tripelklarinette mit
cinem weiblichen Substantiv im Plural - sind in der musikalischen Volkskunde bis heute
nicht ihrer Bedeutung gemiss behandelt worden. Die vorliegende Arbeit setzt sich des-
halb zum Ziel, Resultate vorzulegen, die sich bei der Beobachtung des laun¢ddas-Spiels,
beim Studium des noch lebendigen Repertoires und aus der Befragung sciner Interpreten
ergeben haben. Vorerst gibt der Autor jedoch cine gewissenhafte organologische und
spieltechnische Beschreibung mit Ausmessungen und einhcimischen Namen aller Teile
dieses aus zwei Spiel- und ciner Bordunpfeife bestchenden Klarinettenspiels, Ob, wic
Osch meint, die Teilbarkeit des Bordunrohrs in Sardinien erst neuerdings, aus Griinden
der Transportfihigkeit erfolgt ist, scheint angesichts analoger Verlingerungsstiicke beim
arabisch-igyptischen Vorlidufer, dem arghal, fraglich. Verdienstvoll sind die klirenden
Ausscrungen des Verfassers zur umstrittenen Etymologie von launéddas, gelingt es ihm
doch, cine Verbindung zum griechischen Terminus aulos, wie sie von fritheren Autoren
angenommen wurde, glaubhaft zu widerlegen. Mehrere sardische Flussnamen, die sich
von lateinisch lacuna, Sumpf oder Lache, ableiten lassen, stimmen mit der Bezeichnung
fiir die Tripelklarinette genau iibercin. Demzufolge hitten also die Sarden dem Musik-
instrument cinen Namen gegeben, der sich auf dic Herkunft des Materials bezoge. Sie
wiren damit ciner auch anderswo bezeugten Gewohnheit gefolgt. Nach ciner auf alte
bildliche Darstellungen des Instruments gestatzten Diskussion kulturhistorischer Fragen,
die zur Erhirtung der etymologischen Argumentation zweifellos beitrigt, analysiert
Oesch anhand von sieben reprisentativen Aufnahmen des launéddas-Virtuosen Luigi
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Lai, diec dem Jahrbuch in Form ciner Schallplatte beigegeben sind, das sich grundsitzlich
in sakrale und profane Stiicke scheidende Repertoire dieser erregenden Musik.

Ocschs klar formulierten Darlegungen folgt cine grundlegende Untersuchung des
Volksliedschatzes der franzosisch sprechenden Bevolkerung Belgiens und der Volkslied-
sammlungen, in denen dieser Liedschatz niedergelegt und bewahrt ist. In franzésischer
Sprache gibt der Verfasser, Roger Pinon, zunichst einen ausfihrlichen Forschungsbericht,
der gleichzeitig von einer erstaunlich umfangreichen, sich iiber rund 130 Jahre erstrec-
kenden Sammeltatigkeit Zeugnis ablegt. In der Folge werden methodologische Fragen
klassifikatorischer und quellenkritischer Art gestellt, wird auf die fundamentale Bedeu-
tung vergleichender Untersuchungen hingewiesen. Die allgemein historisierende Aus-
richtung der bisherigen Forschung ist durch funktionalistische, psychologische oder
philologische Studien, durch Untersuchungen der musikalischen Strukturen und des Re-
pertoires iiberwunden worden.

Rochus A. M. Hagens «Abriss der Geschichte der Spiritualforschung» beschliesst die
Reihe der volkskundlichen Aufsitze. Der deutsche Spezialist fir das Negro Spiritual
stellt hier in aller Ausfithrlichkeit dessen Forschungsgeschichte dar. Eine derart cin-
gehende historische Analyse licgt bislang, auch von amerikanischer Seite, nicht vor.
Besonders nitzlich scheint uns dabei cine Zusammenstellung der wichtigsten Spiritual-
sammlungen, weiter cin umfangreiches Literaturverzeichnis, das als Arbeitswerkzeug
zukunftigen Sachbearbeitern gute Dienste leisten wird. Hagen zeichnet in scinem Abriss
dic ersten Anfinge ciner zunichst paternalistisch gefirbten Spiritualforschung auf,
bespricht die bedeutendsten Sammlungen, kritisiert die zu sehr an der curopiischen Kunst-
musik ausgerichteten Spiritualbearbeitungen der sogenannten «Dvotdk-Schule», betont
die enge Verbundenheit der Erforschung der religitosen Ekstase mit der Frage nach der
musikalischen Auffithrungspraxis des Negro Spiritual und Gospelsong. Die teilweise
diametral gegensatzlichen Auffassungen der bisherigen wissenschaftlichen Spiritual-
forschung, nach der dic Anfinge des Negro Spirituals entweder cinseitig auf weisse
Einflissse oder aber auf schwarzes, afrikanisches Erbe zuriickzugchen hatten, offenbaren
cine cigenartige Quelle der wissenschaftlichen Argumentation. Auf der cinen Seite
schreibt man dem Neger cinen angeborenen Hang zur Nachahmung zu. Andererseits
crweist sich dic «Eigenart» der Folklore in einer ebenfalls als biologisch konstant gewer-
teten «africanité». Oberflichliche Vollstindigkeit kennzeichnet dieses in beiden Fillen
rassistische Vorgehen. Nach Hagen gilt es deshalb, durch ncue, strukturclle Forschungen
aus allgemeiner anthropologischer Sicht zu tieferliecgenden und wesentlichen Gemeinsam-
keiten vorzustossen. Leider versdumt es der Verfasser zu crwihnen, welche spezielle
Spiclart cines anthropologischen Strukturalismus (etwa Radcliffe-Brown oder Lévi-
Strauss) cr fiir besonders fruchtbringend hile. Mit einer kritischen Wiirdigung bisheriger
Versuche auf den Gebieten der Textdeutung und der Klassifikation beschliesst Hagen
seine dusserst informative Arbeit. Urs Ramseyer

Centre d’¢tude d’arts, traditions et parlers populaires. Institut de Sociologie, Université
Libre, Bruxclles. Document de Travail, no. I1:2, 1968. 45 p.

Das vorlicgende Arbeitsheft enthilt zwei Aufsitze, Der erste stammt von der ruméni-
schen Ethnographin Florica Lorin/: « Coutumes rattachées 4 la vie humaine dans le village
roumain traditionnel» (1-13, 6 Abb.). Die Verfasserin méchte nur in allgemeinster Art
rituelle Handlungen und Ausserungen aufweisen, wie sic im Zusammenhang mit den
grossen Etappen des Lebenslaufes zum Ausdruck kommen. Sehr reichhaltig und gleich-
missig crscheinen dic ritucllen Formen bei der Geburt in allen Regionen Ruminiens.
Die Verfasserin erliutert den Brauchtumswandel am Beispiel des Wassergusses iiber
schwangere Frauen (gegen die Trockenheit), der ersetzt wird durch das Hineinwerfen
cines dieser Frau gehorigen Objektes in einen Brunnen. Sie sicht den gleichen Zusammen-
hang auch im Werfen eines Madonnenbildes (mit dem Jesuskind) in das Wasser. — Aune
Duprel legt cin «Projet d’organisation d’'un Musée d’Ethnographie curopéenne» vor
(14—45). Dieses Projekt ist ausserordentlich fleissig und bis in alle Einzelheiten hinein
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durchdacht ausgefiihrt: vielleicht sogar nur zu schr, denn man hat manchmal doch das
starke Gefiihl, ¢s gehe um die abstrakte Theorie, in dic sich die praktische Wirklichkeit
nicht immer cinfach cinfiigen lassc. Aber sei dem, wie ihm wolle, cin Muscum im Auf-
bau wird das Projekt mit grossem Nutzen studieren und an scine besonderen Bediirfnisse
anpassen. Wildhaber

Allgemeines und Grundsétgliches

Ingeborg Weber-Kellermann, Deutsche Volkskunde zwischen Germanistik und Sozial-
wissenschaften. Stuttgart, J. B. Metzlersche Verlagsbuchhandlung, 1969, X, 113 S,
(Sammlung Metzler, Realienbiicher fiir Germanisten, 79).

Dic Marburger Professorin bictet auf dem verfiigbaren knappen Raum cine kritische
Wissenschaftsgeschichte unseres Faches, die «der Erhellung geistesgeschichtlicher Krifte
und cpochaler Einflisse dienen» soll. Sagen wir gleich, dass das Bindchen als Einfithrung
in die Hauptprobleme der Volkskunde niitzlich und anregend ist. Nach cinem kurzen
Uberblick iiber die Anfinge (wo in der Bibliographic das Hauptwerk von Erich Schmidt,
Deutsche Volkskunde im Zeitalter des Humanismus und der Reformation, Betlin 1904,
fchlt) wird der ncuerdings zu Recht vermehrt beachteten Aufklirungszeit breiterer Raum
gegeben. In den anschliessenden Kapiteln tiber die Romantik und iiber die « Mythologische
Schule» fehlen neben Marginalien der Verfasserin auch willkommene Zeugnisse der Kritik
aus der Epoche selbst nicht. Da mit Richl die sozialwissenschaftliche Komponente, die
heute so stark im Vordergrunde steht, erstmals seit der Aufklirungszeit wieder bedeutsam
wird, ist ihm ein eigenes Kapitel gewidmet. Die folgenden Abschnitte zeigen die wesent-
lichsten Strémungen und Forschungsrichtungen bis in unsere Zeit auf, wobei die Ver-
tasserin kein Hehl daraus macht, wo nach ihrer Auffassung die fruchtbaren Ansitze zu
finden sind: jedenfalls nicht bei einer Survivalforschung, die mit ungebrochener Kontinui-
tit rechnet. — Die Schweiz ist, wenn wir von C. G. Jung abschen, einzig mit Hoffmann-
Krayer (der abrigens nicht Mitbegriinder des Idiotikons war, sondern nur temporirer
Mitarbeiter am 4. Band) und Richard Weiss vertreten; wenigstens der Name Meuli hitte
doch wohl noch irgendwo seinen verdienten Platz finden kénnen. Trimpy

Olof Pettersson, Mother Earth (An Analysis of the Mother Earth Concepts according to
Albrecht Dieterich). Lund, CWK Gleerup, 1967. 100 S. (Scripta minora regiac socictatis
humaniorum litteratum Lundensis).

Im gleichen Jahr wie diese Broschiire ist die posthume 3. Auflage von Albrecht Die-
terichs berithmten Buch -« Mutter Erde »(zuerst 1905) in einem photomechanischen Nach-
druck (Darmstadt) wieder allgemein zuginglich gemacht worden. Dieterich gehorte zu
jener Generation von Altphilologen, die mit ethnologischen und volkskundlichen Paral-
lelen die antike Religionsgeschichte zu erhellen trachteten. Der Schwede Pettersson (vet-
mutlich ein Schiiler Nilssons, der jedenfalls als einer der Kronzeugen herangezogen wird)
geht nun mit diesem Werk scharf ins Gericht, Wir fithlen uns nicht zu einem Urteil befugt,
auf welcher Seite die Wahrheit liegt (cinige Ungenauigkeiten in Petterssons Zitierweise
seien immerhin moniert), méchten aber doch auf die grundsitzliche Bedeutung der hier
aufgenommenen Diskussion hinweisen: P. dussert starke und auf jeden Fall ernst zu
nehmende Bedenken gegen die Methode Dieterichs, aus neuzeitlichen Briuchen und Vor-
stellungen (etwa Niederlegen Sterbender auf den Boden oder Herkunft kleiner Kinder
aus Felsen) und aus entlegenen vélkerkundlichen Zeugnissen die Existenz ciner Erd-
gottin beweisen zu wollen, dic sozusagen von Natur zu jeder Ackerbaukultur gehort
haben miusste. Er wendet sich damit auch gegen die Jungsche Archetypenlehre oder we-
nigstens gegen deren Ubertreibungen; denn dass es universale Vorstellungen geben kann,
erwihnt er selber zuweilen. — Besonders eindriicklich ist das erste Kapitel, wo ausgefithrt
wird, wieviele Gelehrte Dieterichs Thesen ungepriift iibernommen und womdéglich noch
ausgebaut haben. P. selbst verspricht eine eigene grossere Arbeit iiber das Thema, nach-
dem er in dieser Broschiire gewissermassen den Schutt weggerdumt hat, Triampy
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Jiirgen Contag, Logische Analyse empirischer Forschung. Marburg/L., Volkskunde-
Forum, 1969. 57 S.

Der Verfasscr stellt uns zwei vereinte Kampfgenossen gegen die traditionelle geistes-
wissenschaftliche Methodik des «Sichhineinversetzens in geschichtliche Werke und Ereig-
nisse zwecks Erfahrung ihres Wesens» vor, d.h. zwei Verfahren der logischen Analyse,
nimlich das Induktionsvetfahren und die mit ihm verfeindete positivistische Theorie
der Empiric (Methodenlehre Karl Poppers). In einem « abschliessenden Verdikt» statuiert
Contag die Gleichwertigkeit beider Verfahren, womit er wohl sagen will, dass beide Ver-
fahren, Induktion und positivistisches Verfahren dieselben Sitze iiber den Objektbereich,
den man untersucht, akzeptieren bzw. verwerfen. Dieses «abschlicssende Verdikty» ist
ubrigens die einzige Stelle der Monographic, wo der Verfasser etwas nachweist, und
das tut er nicht ohne Scharfsinn. In Zukunft wird man in volkskundlichen Abhandlungen
ctwa Sitze folgender Art lesen: Sind als Maibdume geeignete Biume der Baumart x im
Waldgebiet der Gemeinde y vorhanden und iiberwiegen die an die x-Tradition gebun-
denen Krifte in der Gemeinde y, dann wird in der Gemeinde y als Maibaum cin x-Baum
verwendet. Solche Hypothesen sollen dann noch durch die induktionistische Mcthode
oder durch das positivistische «Falsifizierungsverfahren» empirisch bewiesen bzw. wider-
legt werden. Fiir den Rezensenten sind Sitze folgender Art schlechthin unverstindlich:
«Jedenfalls hitte das kontinuicrliche Verschieben des Invariabilititsnachweises der allge-
meinen und iber dic jeweilige Gesamtlage hinausreichenden Gattungsmerkmale in dic
nichst hohere Potenz als absoluten und wohl niemals zu errcichenden Endpunkt cines
jemals méglichen erkennenden, sich mit dem Sein als Objekt befassenden Denkens den
Nachweis der Invariabilitit einer véllig quantifizierten Welt der Dinge an sich zur Folge
und damit cine denkerische Unmoglichkeit, durch nur die der Nachweis der absoluten
Invariabilitit cines Empirems letztlich vollzichbar wire, durch dicaberauch dasapriorische
Postulat des Induktionsverfahrens seine empirische Legitimation gefunden hitte, nimlich
auf dem Weg des ‘regressus in infinitum’, des unendlichen Regresses» (8. 16). Als kleine
Einfithrung ins Soziologendeutsch kann man das Biichlein gelten lassen. J. Heintz

Otakar Nabodil, Kultur und Humanitit. Prolegomena ciner Theorie der Kultur. Bad
Krozingen, Erich May Verlag, 1970. 41 S. (Abhandlungen zur Theorie der Kultur, 1).

Bei der Auswecitung unseres Faches und der intensiveren Beachtung der Nachbar-
disziplinen mag es nicht unangebracht sein, wenn wir unsere Leser auf das Erscheinen des
vorliegenden Bindchens aufmerksam machen. Der Verfasser, der in seiner tschechoslova-
kischen Heimat sich als Volkerkundler, Kulturanthropologe und Kultursoziologe cinen
Namen gemacht hatte, unternimmt den Plan, cine Theorie der Kultur zu entwerfen. Im
ersten Bindchen legt er die Prolegomena vor, dic Ausgangspunkte der entstchenden
Theorie, die von ihm als Anregung zur Diskussion angesehen werden wollen. Weitere
sichen Abhandlungen sind geplant und teilweise bereits in Vorbercitung.Seiner Auffas-
sung nach wird die kulturwissenschaftliche theoretische Forschung bei uns noch ziemlich
vernachlissigt. « Nur in den USA gehéren theoretische Probleme der Kultur zu den ge-
wohnlichen Standardthemen der Kulturanthropologie, der Soziologic und der behaviouri-
stisch orienticrten Psychologie». Unter Kulturentwicklung wird nicht nur dic Entwick-
lung der Hochkulturen verstanden, sondern die Entwicklung samtlicher Kulturen simt-
licher Epochen und simtlicher Vélker. Alle Kulturen entstammen ciner relativ cinheit-
lich strukturierten Urkultur und tendieren zur relativ gemeinsamen Weltzivilisation der
Zukunft. Diese Auffassungen werden mit der nuesten Literatur verglichen und ihr teil-
weise konfrontiert. Wildhaber

Monographien

Renward Cysat, Collectanea Chronica und denkwiirdige Sachen pro Chronica Lucernensi
ct Helvetiae, bearbeitet von Josef Schmid. Erste Abtcilung: Stadt und Kanton Luzern;
Erster Band: Stadt Luzern, 2 (durchpaginierte) Teile. Luzern, Dicbold Schilling Verlag,



Biicherbesprechungen — Comptes rendus de livres 111

1969. LXXV und 1227 8., 34 Tafeln. — Dazu: Glossar, ebenda 1961. XX und 104 S.
(Quecllen und Forschungen zur Kulturgeschichte von Luzern und der Innerschweiz).

1909 erschien in Luzern die seither viel beniitzte Schrift des bedeutenden Luzerner
Gelehrten Renward Brandstetter: «Renward Cysat (1545-1614), der Begriinder der
schweizerischen Volkskunde». Brandstetter publizierte darin auf rund roo Seiten be-
zeichnende Proben aus den vielbindigen handschriftlichen «Collectanea» des gelehrten
Stadtschreibers und Apothekers aus der Zeit der Gegenrceformation, um damit die im
Titel behauptete geistige Vaterschaft zu dokumentieren. Sie ist inzwischen gelegentlich
in Frage gestellt und beispielsweise Gilg Tschudi zugeschoben worden; aber wir darfen
diese Streitfrage fiiglich auf sich beruhen lassen, um festzustellen, dass sicher kein anderer
Schweizer des 16. Jahrhunderts mehr volkskundliche Materialien gesammelt hat als Cysat;
denn was in dem vorliegenden Doppelband nur aus der Stadt Luzern an volkskundlichem
Stoff vorgelegt wird, darf schlechthin als grossartig bezeichnet werden, und zwar nicht
nur der Quantitit nach: Cysat war c¢in héchst aufmerksamer Beobachter, der die Leute
befragte und erzihlen licss.

Der Luzerner Staatsarchivar J. Schmid hat sich durch den Mut, den Stoft aus den
22 Folianten sachlich geordnet zu publizieren, ein grosses Verdienst erworben, und es ist
nur zu hoffen, dass auch die weiteren geplanten Binde erscheinen kénnen. — Zur Beniit-
zung all dieser Binde ist bereits 1961 ein Glossar erschienen, das nun gleichzeitig mit dem
ersten Textband ausgeliefert wird. Thn beschliessen ein Namens- und ein Sachregister in
willkommener Weise; der kleine Nachteil, dass der Stoff gerade fiir volkskundliche Be-
diirfnisse nicht immer bequem prisentiert ist, wird damit sofort wieder aufgehoben. Wieder
einmal erweisen sich amtliche Verbote als besonders ergiebige Quellen; von 1574 an, seit
die Jesuiten in der Stadt wirkten, nehmen sie auffallend zu. Dass sich der Fritschiumzug
iiberhaupt halten konnte, ist unter diesen Umstinden genau so erstaunlich wie die Ret-
tung der Fastnacht im reformierten Basel. Neben diesen offiziellen Dokumenten stehen
Notizen privater Natur, die Berichte von Augenzeugen iiber Drachen etwa, iber deren
Realitiit sich Cysat viele Gedanken gemacht hat, oder tber ritsclhafte Erlebnisse wie jene
in der Sagenliteratur so berithmt gewordene Luftreise Buchmanns nach Mailand. Es ist
dem Herausgeber gelungen, cine cigentliche Luzerner Sagensammlung zusammenzu-
stellen, die allein schon die Anschaffung des Doppelbandes rechtfertigen wiirde. Die
sachliche Gruppierung bringt die Synthese der zerstreuten Materialien, wie sie Cysat
selbst versagt geblicben ist. Dieser unglaublich vielseitige Mann verdient auch als Per-
sonlichkeit die ausfithrliche Wiirdigung, die ihm der Herausgeber in der Einleitung ge-
widmet hat. Der Verlag hat den Band so ausgestattet, dass er hohen bibliophilen Ansprii-
chen geniigt. Trimpy

Paul Zinsli, Walser Volkstum in der Schweiz, in Vorarlberg, Liechtenstein und Piemont
(Erbe, Dasein, Wesen). Frauenfeld und Stuttgart, Verlag Huber, 1968. 527 S. mit einer
Farbtafel, 102 Abbildungen und 1o Kartenskizzen.

Zinsli ist das scltene Kunststiick gelungen, ein Buch zu schreiben, das fur interessierte
Laien miuhelos verstindlich ist und doch allen wissenschaftlichen Anspriichen geniigt,
mit einem reichhaltigen Anmerkungsteil nimlich, der deutlich macht, welche Fiille von
Vorarbeiten erst den miihelos lesbaren Text ermoglicht hat, Neben linguistischer und
volkskundlicher Literatur sind die kaum mehr iibersehbaren historischen, ferner genealo-
gische, statistische und sogar medizinische Untersuchungen eingearbeitet. Dass man sich
durch den umfangreichen und grossziigig ausgestatteten Band mit kaum verminderter
Spannung durchliest, liegt nicht nur am didaktischen Geschick der Darstellung; der
Leser spiirt auch auf jeder Seite die innere Anteilnahme des Verfassers, der als Safier
selber zu den ausgewanderten Wallisern, eben den Walsern, gehoirt und der teils allein,
teils mit seinen Berner Studenten das weit zerstreute und steile Gelinde der Walser-
siedlungen abgeschritten hat, um so dic bisherigen Erkenntnisse zu vertiefen.

Von unserem Fach aus gesehen, ist das Buch eine Volkskunde der Kolonisten, und
zwar dank der Fille des mitgeteilten Materials ein Beitrag von exemplarischer Bedeutung.
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Kenner der besonderen Materie wissen, dass sich in dic Walserforschung der letzten
Jahre (-forschung mit und ohne Anfithrungszeichen) allerhand Irrationales eingeschlichen
hat, und schon deswegen ist eine Bestandesaufnahme des Gesicherten und des Diskutier-
baren, wic sic Zinsli vorlegt, gerade im richtigen Augenblick erschienen. Wir wissen
jetzt, wo wir auf sicherem Boden stchen und wo die Hypothesen beginnen. Zu den histori-
schen Dokumenten tGiber die Auswanderungswellen im Mittelalter treten, oft als letzte
Zeugnisse, germanische Flurnamen im romanischen Gebiet, Namen, die beweisen, dass
der Bereich des Walsertums einst grosser gewesen ist als heute. Dort, wo es noch immer
fassbar ist, stcht fiir Zinsli dic Sprache im Mittelpunkt; denn sie ist ungeachtet regionaler
und lokaler Sonderentwicklungen «auch fiir die Walser ein einzigartiges Erbgut, vielleicht
das einzige, von dem wir zum vorneherein wissen, dass es in einer Fiille kennzeichnender
Erscheinungen kontinuierlich bis in die Zeiten der frithen Gemeinschaft in der Rhone-
heimat vor der Auswanderung zuriickreicht» (S. 136). Diese Worte stechen am Endc des
fiir uns besonders wichtigen Abschnitts, der davon handelt, wiec weit volkskundliche
Fakten Erbe der urspriinglichen Heimat sein kénnten, nimlich Rechtsbriuche, Alpwirt-
schaft, Siedlungs- und Bauformen, Sagen, Tracht. Zinsli kommt nach umsichtigen Erér-
terungen zum Ergebnis, dass wohl cinzelne Elemente aus dem Wallis iibernommen sind
oder wenigstens iibernommen sein kénnen, dass aber eine gemeinsame Walserkultur,
von der Sprache abgeschen, nicht fassbar wird. Damit bestitigt sich, was Richard Weiss
seinerzeit behauptet hat.

Die altertimliche Sprache der Kolonisten ist an verschiedenen Stellen, vor allem in
Italien, aufs schwerste bedroht, und es war hier wirklich cinmal allerletzte Gelegenheit,
dic Reste eben noch aufzunehmen. Dic Chancen ciner Rettung sind gering, und diese
Rettung ldsst sich (wie S. 506 in einer ausfihrlichen Anmerkung dargelegt wird) auf
keinen Fall mit folkloristischer Betriebsamkeit bewerkstelligen, vielmehr wire gerade
bei der Sprache anzusctzen, so etwa, dass den Sprechern deutlich gemacht wiirde, wie
kostbare Altertiimlichkeiten ihre Sprache enthilt. (Ich halte diese Methode keineswegs
fiir aussichtslos; schliesslich hat ja J. J. Bodmers Entdeckung, dass das Schweizerdeutsche
Elemente des Mittelhochdeutschen bewahrt, zweifellos entscheidend zur Erhaltung unserer
Mundart beigetragen.)

Dass das ausgezeichnete Buch auch Einblick in die Wirtschafts- und Geistesgeschichte
der Walsergebicte vermittelt, sei wenigstens noch kurz vermerkt. Trampy

Dagligliv i Danmark i det syttende og attende arhundrede. 1620-1720. Redaktion A xe/
Steensberg. Kopenhagen, Nyt Nordisk Forlag Arnold Busck, 1969. 762 S., zahlreiche Abb.,
7 Farbtaf.

An die beiden bereits vor cinigen Jahren erschienenen Biande der Reihe « Alltagsleben
in Dianemark», welche das 19. und 20. Jahrhundert darzustellen versuchten, sollen sich
nun zwei cbenso gewichtige Binde tiber das 17. und 18. Jahrhundret anschliessen. Zu-
niichst erscheint, unter Axel Steensbergs Redaktion, das 17. Jahrhundert; einige Abhand-
lungen mchr umfassender Art sind hier noch nicht aufgenommen; sie werden dann im
Band 18. Jahrhundert folgen und cine grossere Zeitspanne erfassen. Mit dem Titel soll
natiirlich nicht, wic es cinmal in ciner Ubersichtsbesprechung geiussert wurde, eine neue
Richtung und Bezeichnung anstelle von «Volkskunde» geschaffen werden, sondern es ist
ganz einfach die Ubertragung des oft verwendeten angelsichsischen Titels “Everyday
life in...” ins Dinische. Ausgedriickt werden soll, dass es nicht um eine Sammlung von
Antiquititen und Curiosa geht — um wicder cinen englischen Titel zu gebrauchen: um
“popular antiquities” — sondern cben nur um das Alltagliche. Neben seiner Einleitung
hat Steensberg 25 Aufsitze verschiedener Verfasser in diesem Band vercinigt (sie sind
nur dinisch geschricben!); dazu kommt ein reiches und sehr interessantes Bildmaterial,
dem man wicederum das Bestreben anspirt, nicht ausgefallene Dokumente zu verwenden,
sondern es soll auch in ihnen das Typische eines Jahrhunderts zum Ausdruck gebracht
werden. Und dieses Typische ist fiur das 17. Jahrhundert in Dinemark die Zeit grosser
und lange dauernder Kriege und ihrer Folgen. Die Themen der Aufsitze sind ungefihr
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dic folgenden: Alltagssitten, Feste und Feiern (unter anderem: Gansgreifen, Tonnen-
stechen), Kindheit und Jugend, Schiiler und Studenten, dftentliche Belustigungen (so:
Zirkus, Artisten), Zauber und Magiec, Gottesfurcht (Nachwirkungen der Reformation),
Kriegszeiten, Pest und Krankheit, Armenwesen, Stadtordnungen und Marktfriede,
Gericht und Richtplatz, Hexenverfolgungen, Klcidung der verschiedenen Schichten und
Stande, Essen und Trinken, Mobel und Ausstattung, Biirgerstidee, Natur und Landschaft,
Landwirtschaft und Viehzucht {mit alten Geridte-Abbildungen), biuerliches Wohnen,
Pfarrhofleben, Herrensitze, Markt und Handel, Beschwerlichkeiten der Reise, Seemanns-
leben. Man sicht, der Ausgangspunkt der Betrachtung ist tiberall der Mensch, der sich
mit allen Erscheinungen der natiirlichen Umwelt und der von ihm selbst geschaffenen
Welt auseinanderzusctzen hat. Mit der Aufzihlung der Kapiteltitel soll nicht mehr als
cine Andeutung der Reichhaltigkeit des Buches gegeben werden., Wildhaber

A. L. Maraspini, The study of an Italian village. Paris/The Hague, Mouton & Co.,
1968. 271 p. (Publications of the Social Sciences Centre, Athens, 5. Published with the
collaboration of the Fcole Pratique des Hautces Ftudes, Sorbonne, Ve section, Sciences
Economiques et Sociales).

Der Verfasser legt uns hier cine “case study” mit Blickrichtung auf ausgewihlte sozio-
logische Probleme vor. Es handelt sich um die apulische Gemeinde Calimera von nicht
ganz Gooo Einwohnern; sie liegt in der Provinz Lecce in einer (bis vor kurzem) rein land-
wirtschaftlichen Gegend, Das Gebict siidlich von Lecce triigt deshalb einen ganz beson-
deren Charakter, weil es hier noch einige Dorfer gibt, in denen die Einwohner cinen
griechischen Dialekt sprechen; die Gegend wird als La Grichia bezeichnet. G, Rohlfs
fithrte diesen Dialekt in ununterbrochener Folge als Uberreste auf Magna Graccia zuriick ;
im 16. Jahrhundert zihlte man noch 49 solcher gricchischen Dorfer in Apulien; Maraspini
kennt noch deren neun, Die Erhaltung dieses Dialektes ist dem Analphabetentum zuzu-
schreiben; er wird aber in abschbarer Zeit vermutlich ganz verschwinden und dem apuli-
schen Dialekt weichen; in den Schulen wird nur Italienisch unterrichtet. Allerdings haben,
nach der Angabe von Maraspini, nur ctwa 50% der Bewohner von Calimera die Primar-
schule fertig besucht.

Was den besonderen Wert des Buches ausmacht, ist die detaillierte Darstellung der
stindisch-sozialen Verhiltnisse, des Familien- und Verwandtschaftszusammenhanges,
der Einstellung zur Sexualitit, der Bezichung zur Religion und vor allem zum Katholi-
zismus und zum Priester. Als deutlich erkennbare «Schichten» unterscheidet der Ver-
fasser dic paar wenigen Landbesitzer (sic haben dic gesamte wirtschaftliche und politische
Macht), die grosse Masse der «Landlosen», die Carabinieri (sic sind immer Ortsfremde),
dic Berufe (bei ihrer Wert-Einstufung entscheidet das Kénnen) und dann als cinzelnen:
den Priester. Eigenartigerweise spielen politische Differenzen kaum eine Rolle; im Grunde
ist alles mehr oder weniger konservativ, kirchlich, monarchistisch eingestellt. Die aner-
kannte feste Grundlage der gesellschaftlichen Ordnung ist die Familie. Heiraten sind
Familicnangelegenheiten; nur die kirchliche Trauung wird anerkannt. Besonders bin-
dende Verpflichtungen bestehen zum Taufpaten, iiberhaupt zur Gevatterschaft, wihrend
das «Freundschaftsverhiltnis» nicht so viel bedeutet. Der Verfasser schreibt die ausge-
sprochen konservative Einstellung der Region dem System der Landverteilung und vor
allem dem Analphabetentum zu. Mit dieser Einstellung hingt auch die Stellung zur
katholischen Kirche zusammen; wir erhalten hiczu die folgenden Angaben: Im Gegen-
satz etwa zu Sizilicn war Apulien nie von Sarazenen besetzt; das Christentum war deshalb
hier nie in Gefahr. Moglicherweise haben sich arianische Einfliisse geltend gemacht. Bei
der Spaltung in lateinisches und griechisches Christentum war Salento auf der Seite der
Orthodoxen; dann kam aber die normannische Eroberung, und das byzantinische Reich
brach zusammen. Es gibt heute nur noch cine cinzige Kirche in Lecee, in welcher der
Gottesdienst nach dem griechischen Ritus vollzogen wird (die Anhinger sind meist
urspriingliche Albaner). Was der Calimeraner von den Religionen der Welt weiss, fasst
der Verfasser in den etwas lapidaren Satz zusammen (S. 223): “What he knows is usually
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derived from the cinema and from folk-lore, and consequently bears little relationship to
reality”, Zur «Volksreligion» sagt er (S. 226): ““The South is full of miraculous icons
which shed tears, of statues of saints that bleed, of holy shrines whose supernatural power
can cure almost every disease, and of odd little chapels and churches dedicated to saints
whose names will not be found in any hagiology”. (Vielleicht nimmt sich einmal ein
Volkskundler dieses Satzes und der darin sehr summarisch festgehaltenen Angaben an).
Kurz geht Maraspini auch auf die hauptsichlichen Festtage ein, die ihn allerdings nur
soweit interessieren, als sie gesellschaftssoziologische Bedeutung haben. Wo aber dann
der Verfasser Themen des cigentlichen Volksglaubens behandelt, spiirt man ihm sofort
an, dass cine volkskundliche Betrachtungsweise ihm ginzlich fremd ist; hier wire der
Rat und die Leitung eines erfahrenen Volkskundlers der Arbeit schr zugute gekommen.
Das ist vielleicht tberhaupt prinzipiell zu sagen: so sehr dem Volkskundler eine soziolo-
gische Betrachtungsweise gut tut und ihn manches anders — klarer und realistischer — schen
lernt, so dirfte auch dem Soziologen — sofern er sich auf volkskundliche Probleme ein-
lasst — der Volkskundler ciniges zu sagen haben; cine derartige Symbiose kénnte ausge-
zeichnete Ergebnisse zeitigen. Was etwa Maraspini iiber die «Geister», den Bésen Blick,
die vierzigtagige Frist nach dem Tode zur Deutung sagt, ist volkskundlich doch unge-
niigend.

Die Arbeit - so interessant sic im cinzelnen ist — ist oft recht weitschweifig, und das
gleiche wird mit beinahe gleichen Worten hiufig zweimal oder sogar dreimal wiederholt,
Was wir vor allem vermissen — und was man doch bei einer derartigen Studie wahrhaftig
wissen sollte — ist das, dass nirgends Angaben stehen iiber die Absicht des Verfassers,
iiber die Zeit und die Art und Weise der Untersuchung, wie lange er im Gelinde gear-
beitet habe, welche Leute er befragt habe (wenn er das iiberhaupt tat: ¢r erwihnt nur
cinmal, dass er im Café gelegentlich mit jemand gesprochen habe). Behandelt wird im
Grunde genommen nur eine einzige Klasse, diejenige der «Landlosen»; man hat nicht
den Eindruck, dass der Verfasser die Landbesitzer und die Berufsvertreter kennt; tiber
den Priester wird sehr viel ausgesagt, aber ¢s sicht nirgends danach aus, als hitte der Ver-
fasser selbst mit ihm gesprochen. Dass unsere Sympathie auf der Scite der « Landlosen»
ist, ist klar; aber musste man nicht in einer objektiven case study auch die anderen Seiten
sechen und kennenlernen kénnen? Genau wie Volkskunde frither die Bauern allein
als «Volk» betrachtete, so sieht dic vorliegende soziologische Studic das «Volk»
nur als die «Landlosen». — Zwei Nachworte weisen auf scither eingetretenc, ziemlich cin-
schneidende Verdnderungen im sozialen Gefige hin; wann aber dieses «seither» war,
erfahren wir auch in den Nachworten nicht. Schade! (Um ein ganz ausgezeichnetes Bei-
spiel einer modernen case study zu erwihnen, dic geradezu vorbildlich angelegt ist, sei
verwiesen auf: Jobn C. Messenger, Inis Beag. Isle of Ireland. New York, Holt, Rinchart
and Winston, 1969). Wildhaber

Panlo de Carvalho-Neto, History of Iberoamerican folklore. Mestizo cultures. Ooster-
hout N. B., Anthropological Publications, 1969. 262 p.

Das Buch stellt einen Markstein dar, ist es doch die erste systematische Zusammenfas-
sung der Geschichte, Hauptwerke und hauptsichlichsten Themenkreise der iberoamerika-
nischen Volkskunde, die sich — ctwas verallgemeinert — geographisch mit Mittel- und
Stidamerika deckt. Als Auswahlprinzipien fir sein Handbuch, das der Verfasser als eine
Einfuhrung fir Studenten und als Hilfsmittel fir Forscher wissen mochte, stellt er vier
Punkte auf, nimlich: es soll nur dic Mestizenkultur erfasst werden (die Negerkulturen
werden vollig weggelassen und bleiben einer spiteren Betrachtung vorbcehalten); es soll
eine chronologisch-bibliographische Ubersicht iiber die cinzelnen Fachgebiete geboten
werden; weggelassen werden alle unwichtigen Werke (damit kommt natiirlich ein sub-
jektives Werturteil des Verfassers hinein) und kurzen Artikel; ¢s ist nicht beabsichtigt,
den gegenwirtigen Stand der Forschung in den cinzelnen Lindern wiederzugeben,
sondern das Hauptanliegen bleibt der historische Gesichtspunkt. Es zeigt sich also klar,
dass das Buch, bedingt durch scine Auswahlprinzipien, schr persénlich gestaltet ist und
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damit wohl auch gewisse Gefahren der Wertakzentuierung aufweist, aber es ist dazu zu
sagen, dass sich der Verfasser bereits durch mehrere bedeutsame Biicher tiber verschie-
dene Linder und Themenkreise als bewanderter und iiberlegener Forscher ausgewiesen
hat. Was Carvalho-Neto unter « Folklore» versteht, ist nicht die Einschrinkung auf Volks-
literatur, sondern der umfassende Begriff, der heute im angelsachsischen Sprachbereich
hiufig mit “folklife” bezeichnet wird. Vom Fach her gesehen teilt der Verfasser sein
Gebiet in sechs grosse Kapitel mit jewciligen Unterabteilungen ein (wir wollen mit ihm
dariiber nicht rcchten, sondern cinfach refericren, ohne uns damit zu identifizieren):
poetic folklore, narrative folklore, linguistic folklore, magic folklore, social folklore,
ergologic folklore. Fiir jedes cinzelne der Unterkapitel bringt er in streng geordneter,
klarer Ubersicht die wichtigsten Forscher und wegleitenden Werke, die er jeweils cha-
rakterisiert und in die grésseren Zusammenhinge hineinfugt. Diese Angaben werden
irgendeinem oder mehreren der zwanzig iberoamerikanischen Linder entnommen; denn
es geht ja nicht um den Forschungsstand eines cinzelnen Landes. Die einzelnen Abschnitte
erwihnen die sogenannten «Vorldufer» (z.B. Reisebeschreibungen), die systematischen
Ausgaben, die «eigentlichen» Sammler und die «Gelegenheitssammlungen»; den Be-
schluss bilden cinige ausgewihlte Beispicle als Belege. Es ist also mit aller Deutlichkeit
darauf hinzuweisen, dass es sich nicht um eine «beschreibende», sondern um cine «histo-
risch-bibliographische» Volkskunde handelt. In weiteren Teilen werden nicht mehr die
Werke fiir cinzelne Themengebiete der «Folklore» beschrieben, sondern die regionalen
und iiberregionalen Ubersichten ; es werden auch Institute und Zeitschriften kurz erwihnt;
ferner gibt der Verfasser cine chronologische Tabelle der bedeutsamsten Werke aus ganz
Iberoamerika. Vor allem aber sind wir ihm dankbar fiir die systematische und ausser-
ordentlich praktische Bibliographie, die uns nun den Zugang zur iberoamerikanischen
Volkskunde wesentlich erleichtern hilft. Wildhaber

Conrad Koch, La Colonia Tovar. Geschichte und Kultur einer alemannischen Siedlung
in Venezuela. Bascl, Pharos-Verlag Hansrudolf Schwabe, 1969. 336 S. (Basler Beitrige
zur Ethnologie, 5).

Wohl nur wenige kennen das Dotf Tovar, das zwar «hoch oben im Urwald der vene-
zolanischen Kiistenkordillere » liegt, aber von Leuten «mit einer unverkennbar alemanni-
schen Physiognomie und Mundart, Nachkommen badischer Auswanderer des Jahres
1842» (8. 9) bewohnt wird, in dessen Ursprung und sozio-6konomische Entwicklung
die vorliegende Studie umfassende Einsicht gibt. Mit beispielhafter Griindlichkeit hat
der Verfasser das erreichbare Material gesammelt, verarbeitet und durch Feldarbeit iber-
priift und in reichem Mass ergiinzt. Das Ergebnis ist eine vorziigliche Arbeit, die einen
Einzelfall westlicher Wanderungsgeschichte mit kaum iiberbietbarer Genauigkeit dar-
stellt. Die Monographie behandelt drei Themenkreise. Zuerst wird die «Ein-Richtung
der Gesellschaft» Tovars beschrieben, das heisst ihre Entstehung und urspriingliche Ge-
stalt zwischen 1842 und 1852. Auf Grund umfassender Kenntnisse werden die Motive
und Ziele der Griinder Augustin Codazzi und Don Martin Tovar dargelegt, sowie die
Eigenart der angeworbenen Einwanderergruppe und die harten Jahre des mithevollen
Aufbaus behandelt. Der zweite Themenkreis untersucht die «Entfaltung der Kultur»
Tovars. Besondere Aufmerksamkeit wird dem Entstehen einer neuen ortseigenen Elite
und deren Ideal-Vorstellungen gewidmet. Die Ausformung ékonomischer Vorrangstel-
lungen in soziale und religitse Fuhrungspositionen wird im einzelnen aufgezeigt und das
gesellschaftliche und kulturelle Eigenleben der Siedlung zwischen 1853 und 1925 auf
Grund reicher Dokumentation beschrieben. Der dritte Teil zeigt die zwangsliufige «Auf-
losung der traditionellen Kultur», welche durch innere Krifte (wie z.B. die zunehmende
Verschwigerung) und durch dussere Umstinde gefordert wurde. Die Einsetzung vene-
zolanischer Behérden und die Folgen intensiver Beteiligung deutscher Persénlichkeiten
am Schicksal Tovars — vor allem auskristallisiert in der « Herrschaft von Richard Aretz» -
fithrten nach 1940 zur administrativen und sozio-dkonomischen «Integration in die vene-
zolanische Gesellschaft». Der Verfasser zeigt, wie dieser Prozess nach 1960 noch be-
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schleunigt wurde durch den Einbezug der Siedlung in die staatlich gelenkte Fremden-
verkehrsplanung, welche im Jahre 1963 zum Bau ciner asphaltierten Autostrasse fiihrte
und damit fiir Tovar eine verkehrsmissig und konomisch véllig verinderte Lage schuf.
Die Leistung Juanico Breidenbachs, der die Forderungen der Stunde begriff und tatkrif-
tig einc neue Synthese zwischen tovarianischer Eigenart und venezolanischer Gesamt-
kultur schaffen half, wird besonders gewiirdigt.

Jedem der drei beschreibenden Teile sind recht umfangreiche, soziologisch oricntierte
«Analysen» angegliedert, welche die den Ereignissen zugrunde liegenden Hauptkrifte
isolieren und nach soziologischen Grundsitzen bearbeiten. Wertvolle Skizzen und reiches
Bildmaterial erginzen die gebotene Beschreibung. Das Buch zcichnet sich aus durch cine
treflliche Meisterung diflusen Materials, das in eine straffe, sachgerechte Gesamtschau
cingeordnet wird. Fuhrende Gestalten werden mit Verstindnis und Konfliktsituationen
mit ausgewogener Distanz beschrieben. Die hohe Qualitit der Studie wird m.E. nur
wenig beeintrichtigt von gewissen Schwiichen. Stilistisch scheint sie mir durch unnétige
Fremdausdriicke belastet (z. B. « Population» statt « Bevolkerung» [S. 35], «Interviewten»
statt «Befragten» [S. 247]). Die Arbeit scheint mir in etwa tiberstruktuiert; trotz cines
guten Inhaltsverzeichnisses wird jedem Tcil nochmals cin detaillierteres vorangestelle
(dagegen fehlt cin m. E. wiinschenswertes Sach-, Namen- und Ortsregister). Auch bewegt
sich die Studie in einem gewissen Vakuum: Die Einordnung Tovars in das weitverzweigte
Phinomen deutscher und westlicher Wanderungsgeschichte wird kaum versucht. Im
ganzen finde ich jedoch Kochs Studie ausgezeichnet. Sic ist verdienterweise als Doktorats-
these anerkannt und in dic Basler Beitrige zur Ethnologic aufgenommen worden, obwohl
sic weniger der Ethnologie als cinem andern, allzu vernachlassigten Gebict angehort: der
westlichen Wanderungsgeschichte, Es ist zu winschen, dass wenigstens den bedeutende-
ren auslindischen Schweizersiedlungen cine dhnlich grindliche und vorzigliche Be-
schreibung zuteil werde, wic sic Koch fir das badische Tovar in Venczuela geschatten
hat. Leo Schelbert

Hans Hochenegg, Kulturbilder aus Solbad Hall und Umgebung. Innsbruck, Kommis-
sionsverlag der 6sterreichischen Kommissionsbuchhaltung, 1970. 208 S., Abb. (Ver-
offentlichungen der Universitit Innsbruck, 38. Studien zur Rechts-, Wirtschafts- und
Kulturgeschichte, 4).

Zum 300. Geburtstag der Innsbrucker Universitit wurde dieser lichenswiirdige
Sammelband publiziert; cr enthilt 25 kleinere Abhandlungen tiber Themen der tiroli-
schen Salzstadt Hall. Die meisten dieser Aufsitze waren schon frither publiziert, cr-
scheinen hier aber in {iberarbeiteter und cerginzter Form. Viele von ihnen haben familien-
und heimatkundliches Intercssc; sie sollen in erster Linic auch Tirolensia scin und der
Heimatkunde von Hall dienen. Aut einige der Arbeiten, die daruiber hinaus schone volks-
kundliche Beitrige darstellen, mochten wir gerne hinweisen. Da sind zuniichst dicjenigen
zu erwihnen, die sich mit dem Schiitzen- und Salinenwesen und mit dem Salztransport
befassen: «Lose Blitter aus der Haller Stadtgeschichte scit 1803» (33ff) und «Der
schwierige Salztransport» (51). Auch die Aufsitze «Von Haller Badern und Wundarzten»
(861F), mit der fiir cin Solbad besonders wichtigen Schilderung der Badhiuser, und
«Haller Apotheker» (104fF) diirfen allgemeines Interesse beanspruchen. Hervorzuheben
sind ferner die Beitrige zur religiosen Volkskunde: «Eine barocke Prunkprozession im
Jahre 1709», «Ein Schweizer Christkindl im Haller Damenstift» (167f; ¢s handelt sich
um ¢in aus dem Inn gerettetes Christkind aus dem Unterengadin} und «Reliquicnschitze
aus der Waldauf-Stiftung im Haller Stadtmuscum» (571t); hier handelt ¢s sich um 12
noch vorhandene Reliquiare aus der Stiftung des 1510 verstorbenen Ritters Waldauf;
dic ganze Sammlung war seinerzeit vom Augsburger Meister Hans Burgkmair in 124
Holzschnitten aufgezeichnet und im Haller Heiltumbuch vereinigt worden; das berithm-
teste Reliquiar enthillt zwei Dornen aus Christi Leidenskrone. Als einen Beitrag zur
Trivialliteratur oder zum volkstiimlichen Lesestoff mag man den Aufsatz iiber den
«Volksschriftsteller Joseph Huber aus Mils bei Hall» ansehen; er ist der Verfasser des
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1797 crschienenen Buches «Isidor, Bauer zu Ried, cine Geschichte fir das Landvolk,
wic auch fiir unsere Biirger in Mirkten und Stidten». Drei Aufsitze gehtren dem Gebiet
der Sagenkunde an: «Geistererscheinungen im Haller Damenstift. Nach anvertrauten
Aufzeichnungen mitgeteilt» (171 ), «Rotgefleckte Steine in Haller Kirchen» (179f; es
sollen — so wissen es dic an ihnen haftenden Sagen zu berichten — Blutspuren scin) und
«Sagen und Uberlicferungen aus Mils bei Hall» (1861F); hier stellt der Verfasser alles zu-
sammen, was man von den einzelnen Hausern und Héfen aus der Ubetlieferung kennt;
dazu fiigt er Ortsneckereien und einige Angaben tber das Milser Bauerntheater hinzu.

Wildhaber

Horaacko. Zivot a kultura lidu na moravskoslovenském pomezi v oblasti Bilych
Karpat [Horddcko. Volksleben und Volkskultur an der mihrisch-slovakischen Grenze im
Gebict der Weissen Karpaten]. Brno, Nakladatelstvi Blok, 1966. 616 S., 348 Abb. Deut-
sche Zusammenfassung. English summary.

Das Forscherteam am Ethnographischen Institut der Universitit Brno, bestehend aus
Richard Jerdbek und scinen beiden Mitarbeitern Vdelar Frolec und Dusan Holy hat hier —
unter Beizug von einigen weiteren Mitarbeitern — eine ganz vorziigliche Regionalmono-
graphic herausgebracht. Man spiirt durchaus die Vorbilder von A. Viaclavik, aber dic
ncue Arbcit richtet sich nach den Erfordernissen ciner geanderten Zeit und Wissenschaft
aus; sie ist nicht nur um der guten Beitrige und des reichen Abbildungsmaterials willen
interessant, sondern sic ist es vor allem um ihrer Methodik willen. Es geht um die bewusst
cinheitliche Darlegung der Kultur und Lebensweise des Volkes in einem verhiltnismissig
kleinen mihrischen Grenzgebiet und nicht um einzelne, voncinander unabhingige Auf-
sitze, die zu einem mehr oder weniger zufilligen Sammelbuch zusammengestellt werden.
Dieses Prinzip, das wir fiir sehr nittzlich halten, bedingte eine streng geordnete Zusammen-
arbeit des Mitarbeitertecams. In der Zusammenfassung dussert sich dies sogar so, dass nicht
die cinzelnen Aufsitze und ihre Verfasser erwihnt werden, sondern dass das Buch in
seiner Gesamtheit als Einheit behandelt wird.

Es handelt sich um Dérfer, die aus historischen und religitsen Griinden gegeniiber
ihrer Nachbarschaft etwas isoliert waren und die teilweise stirkere Bezichungen zur Slo-
vakei als zu Mihren hatten. Es ist eine typische Mischkultur, bestehend aus Elementen
der tschechisch-mihrischen und der slovakischen Kultur. Wohltuend ist die vollig ob-
jektive Einstellung der Verfasser zu den wissenschaftlichen Problemen eciner derartigen
Mischkultur, die nicht aus nationaler Einseitigkeit heraus erklart werden kann. Besonders
mochten wir das prichtige Abbildungsmaterial — vor allem die Strichzeichnungen - her-
vorheben, die fiir uns den Anschluss an das Buch von Rudolf Bednérik, Slowakische
Volkskultur (Bratislava 1943) ermoglichen. Erwahnen wir wenigstens in Stichworten
einige Einzelheiten: Pflug, Anspannungstypen, Heuschober, Gestellsense, Fanggrube,
Geriat zum Stricken der Handschuhe, Hanfritsche, Webstuhl, Zettelbrett, Topfgabel,
eine grosse Zahl von Hausabbildungen, Trachten (auch bei Kirchgang, Hochzeit, Be-
gribnis), Brauchtumsdarstellungen (Masken, Maibaum, Hochzeit, Begribnis), Musik-
instrumente und Photos von Erzihlerpersonlichkeiten. Wildhaber

Lapps and Norsemen in Olden Times. Oslo, Universitetsforlaget, 1967. 168 p. (Insti-
tuttet for Sammenlignende Kulturforskning, Serie A: Forelesninger, 26).

Die im Osloer Universititsverlag erschienene Publikation: “Lapps and Norsemen in
Olden Times™, gibt die teilweise tiberarbeiteten und nachtriaglich erweiterten Texte einiger
Vortriage wieder, die an einer vom Institut fiir vergleichende Kulturforschung veranstal-
teten Tagung im November 1964 gehalten wurden. Die Tagung hatte zum Ziel, die
Bezichungen, die in prihistorischer und in frither historischer Zeit zwischen den Lappen
und den Skandinaviern bestanden, aufzuzeigen. Die Referenten und die Diskussionsteil-
nchmer, die verschiedene Linder vertraten, versuchten, das Tagungsthema von histori-
scher, archiologischer, linguistischer, volkskundlicher und cthnographischer Seite her
anzugchen und die gemeinsamen Probleme im interdiszipliniren Gesprich zu 18sen. Die
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in dem Band 26 der Vorlesungsreihe vereinigten sechs Vortrige stellen eine Auswahl dar;
sic enthalten fiinf historisch-linguistische Studien (Flur- und Ortsnamenforschung; Ver-
breitung von Lehnwortern; Dialektforschung) und eine archiologische Untersuchung:
Ingeborg Hoff, Short survey of the dialects of North Norway; Knut Bergsland, Lapp dialect
groups and problems of history; Per Hovda, Names from Hilogaland—some scattered
remarks; Povl Simonsen, Relations between the Lapps and the Scandinavians in carly times
—an archacological survey; Karl-Hampus Dahlstedt, Some observations on Scandinavian-
Lappish place-names in Swedish Lapland; Asbjorn Nesheim, Eastern and western elements
in culture. Gerhard Baer

Aprbeit, Berufe, Gerdte

Glinter Wiegelmann, Erste Ergebnisse der ADV-Umfragen zur alten biuerlichen Arbeit.,
Rbeinische Vierteljabrshiitter 33 (1969) 208-262, 16 Abb., 10 Kartenbeilagen. Auch als
Sonderdruck erschicnen (nicht im Handel).

Wiegelmann, der wohl zu den fihrenden Erforschern der Gerite- und Sachkultur
Uberhaupt zihlt, hat das interessante Wagnis unternommen, als Erginzung der empfind-
lichen Liicke in den Erhcbungen des deutschen Atlas fiir Volkskunde eine Dokumentation
der traditionellen biuerlichen Arbeiten nach dem Gedichtnis der alten Leute zu wagen.
1965 ging das erste Frageheft hinaus «Die alte baucerliche Feldarbeit um 19oo»; unter-
dessen sind darauf 3100 Bearbeitungen mit 12000 zugehorigen Photos eingegangen. 1967
wurde das zweite Fragcheft versandt, das sich auf das «Lagern und Dreschen des Getrei-
des um 1900» spezialisierte. Mit einem noch auszugebenden dritten Heft soll diese Um-
frage zur alten biuerlichen Arbeit ihren Abschluss finden. Dicse Enquéte unterscheidet
sich in einem wesentlichen Punkt von anderen derartigen Unternchmungen: in ihr wird
nicht nach den gegenwirtigen Verhiltnissen gefragt, die allen bekannt sind und von
allen nachgepriift werden konnen, sondern hier werden die Alten gebeten, tiber die Zeit
ihter Jugend zu berichten. Damit kommt, wic Wiegelmann ganz deutlich hervorhebt,
cine «gewisse zeitliche Unschirfe ins Bild», weil Rickwirtserinnerungen sich nicht
immer zeitlich sehr genau fixieren lassen. Trotzdem crgab diec Befragung, entgegen den
Bedenken von Skeptikern, cin Antwortmaterial von ganz betriichtlichem Wert. Wiegel-
mann legt cine erste Auswertung vor, in welcher er in bewunderswert sorgfiltigen und
cinleuchtenden Analysen eingeht auf Arbeitsgewohnheiten und Handgerite zum Tragen
von kleinen Mengen Futter, zum Bearbeiten des Ackerkopfes und zum Ausmachen der
Kartoffeln im Garten, ferner auf Schnitt- und Hilfsgerite bei der Getreide-Ernte, auf die
Einfiihrung ncuer Maschinen (Mihbinder und Samaschinen), auf cinfache Dreschgerite
und endlich auf die Herstellung und den Vertrieb von hélzernen Heurechen. Viele der
Ergebnisse waren in grossen Ziigen bereits bekannt, aber es hat sich manches doch neu
herausgehoben, anderes zeigte sich noch stirker und deutlicher als bisher. Das gilt z. B.
fir die Gutsbetriebe Ostdeutschlands; sie «modernisierten und rationalisierten die lind-
liche Arbeit generell in so vielfaltiger und tiefgreifender Weise, dass man dort seit dem
16. Jahrhundert das mitteleuropiische Innovationszentrum der bauerlichen Arbeit suchen
muss», Zum Schluss weist Wiegelmann auf cinige Punkte hin, auf die, sciner Mceinung
nach, in Zukunft genauer geachtet werden sollte, so ctwa auf dic Arbeitsgewohnheiten,
die zum Teil cin grosses Beharrungsvermégen aufweisen und damit Gerite-Unterschiede
bedingen kénnen. Ganz sicherlich sind durch die Bearbeitungen der Fragcheftc neue
Grundlagen fiir zukiinftige Forschungen zur bauerlichen Arbeitskultur gegeben worden,
und damit hat der Verfasser cinen bedeutsamen Beitrag fiir die Gestaltung eines curo-
paischen Volkskunde-Atlas geliefert, fiir den wir ihm Dank wissen. Wildhaber

Ulrich Bentzien, Haken und Pflug. Einc volkskundliche Untersuchung zur Geschichte
der Produktionsinstrumente im Gebiet zwischen unterer Elbe und Oder. Berlin, Aka-
demie-Verlag, 1969. 402 S. Text, 14 Taf., zahlreiche Skizzen und Karten. (Deutsche
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Akademic der Wissenschaften zu Berlin. Veroflentlichungen des Instituts fiir deutsche
Volkskunde, 50).

Archiaologie, Ethnologie und Volkskunde haben sich scit je mit der Bedeutung des
Pluges befasst. Vielfach stehen Abhandlungen dariiber innerhalb der Geriteforschung
an crster Stelle. Wihrend nun aber die allgemeinen Betrachtungen iiber «das wichtigste
Produktionsinstrument in der Geschichte der menschlichen Gesellschaft» (S, 1) sehr
zahlreich sind, gibt es nur wenige Regionalmonogtraphien zur Geschichte des Pfluges.
Der Autor will deshalb mit scinem Buch eine Uberregionale Geschichte von Haken und
Pflug vorbereiten, vor allem eine bisher fehlende Geschichte des Pfluges fir Deutschland.
Mit einem weitgespannten Quellenmaterial (Feldarbeit, Museumsbestinde, Mundart-
worterbiicher, Schriften der Physiokraten, Kameralisten undStatistiker,Ortsmonographien,
eigens durchsuchte Archivalien) gelingt es dem Verfasser, die Geschichte von Haken und
Pflug «stratigraphisch» darzulegen, ohne dass er von der rezenten Verbreitung, Jahr-
hunderte iiberspringend, auf einen moglichen Urzustand schliessen muss. Scine histori-
schen «Pfluglandschaften» weisen deshalb kein statisches, sondern ein vielfiltig dynami-
sches Bild auf.

Interessant ist sein Befund auf sprachlichem Gebiet: Auch in historischen Zeiten,
aus denen Wortbelege und Wort-Sach-Zusammenhinge vorliegen, wird unterschieden
zwischen Pflug und Haken. Ein Pflug ist immer cin asymmetrisches Gerit mit einem ein-
scitigen Streichbrett, wihrend unter cinem Haken immer ein symmetrisches Werkzeug
verstanden wurde. Der Haken wirkt bodenrithrend und bodenwiihlend und kann rithren
und hiufeln; ein PAlug arbeitet bodenwendend. Der Autor wiirde wohl solche verkiirzten
Erklirungen kaum tolerieren, und man spiitt es seiner ausfithrlichen Beschreibung der
Arbeitsvorginge am «Pflug» an, wie hart in der Pflugforschung um Terminologien ge-
rungen wird. Wichtiger aber noch als die nicht vernachlissigten Typologien und Ter-
minologien sind dem Autor die vom Pflug ausgehenden Wirkungen auf die Flurformen
und die Zusammenhinge zwischen Funktion des Gerites und den Spanntieren. Eigene
Kapitel befassen sich mit sozialskonomischen Aspekten, mit den Geriteproduzenten
(Bauer, Knecht, Tagelthner, Schmied, Stellmacher oder Wagner), mit der volkssprach-
lichen Nomenklatur und mit Arbeit und Brauchtum. Genau wird gerade in diesem letzten
Kapitel unterschieden zwischen den sozialen Differenzicrungen, die sich aus der Bedie-
nung von Pflug oder Haken, aus Ochsen- oder Pferdegespann ergeben konnen. Die
Beschreibung eines Arbeitstages eines « Hikers» beschliesst dieses Kapitel. Theo Gantner

The spade in Northern and Atlantic Europe. Edited by Alan Gailey and Alexander
Fenton. Belfast, Ulster, Folk Museum and Institute of Irish Studies, Queen’s University,
1970. XIII, 257 p.,ill.

Vor uns liegt eine ausfithrliche Monographie iiber cin Arbeitsgerit. Es ist ganz gut,
dass es fiir cinmal nicht der unvermeidliche Pflug ist, sondern der Spaten, iiber den immer-
hin auch schon eine ganze Zahl guter Vorarbeiten besteht, wie die ausgewihlte Biblio-
graphie ausweist. Regional haben sich die Herausgeber auf Nord- und atlantisches Europa
beschrinkt, d.h. auf Grossbritannien, Irland und Skandinavien. Dafiir ist in dieser Hin-
sicht auf moglichst vollstindigen Einbezug aller Linder Bedacht genommen: England,
Schottland, Wales, Cornwall, Isle of Man, Irland, Dinemark, Firder, Norwegen und
Schweden. Auch der zeitliche Umfang ist weitgehend beriicksichtigt: da finden sich Bei-
trige aus der Bronzezeit, Britannien zur Rémerzeit, dem Mittelalter bis hin zu rezenten
und heutigen Zeiten. Der von den beiden Herausgebern mit grosser Umsicht zusammen-
gestellte Band vereinigt 19 Aufsitze. Es ist auch zum erstenmal, dass wir ein derartig
reiches Abbildungsmaterial iber den Spaten beicinander haben; schon diese Leistung
verdient volle Anerkennung. Daneben kommen auch sehr schon die verschiedenen Ver-
wendungsmoglichkeiten des Spatens zum Ausdruck; zum Rasenschilen und Umstechen,
zum Abstechen von Rasenstiicken und dann vor allem fiir das in diesen Lindern so wich-
tige Torfstechen. Als vorbildlich darf auch herausgehoben werden, dass alle Autoren sich
an eine vereinfachte Terminologic zu halten hatten, die zu Beginn des Bandes erklart
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wird; zudem sind alle Strichzeichnungen im gleichen Massstab 1:10 ausgefithrt und alle
Diagramme sind in Belfast umgezeichnet worden, um durchwegs einen einheitlichen Ein-
druck zu erwecken. Man spurt dem ganzen Band diese wohltuende und aberlegte Pla-
nung an. Die Einleitung von Estyn Evans erortert die Probleme im gesamten und stellt
damit jeden cinzelnen Beitrag an scinen sinnvollen Platz in der ganzen Ubersicht. Dabei
aussert er cine interessante Vermutung, die im Zusammenhang mit dem Abstechen von
Rasenstiicken durch den Spaten steht, nimlich dass ““the sod-walled house may have been
far commoner than has been supposed in prehistoric and later times in Atlantic Europe”

(S. 5). Wildhaber

Helene Griinn, Fassbinder—-Fassboden, Handwerk und Kunst. Wien-Miinchen, Manu-
tiuspressc, 1968. 168 S., 82 Abb. auf Taf. (Niederdsterrcichische Volkskunde, 3).

Helene Grinn hat hier ein schr ansprechendes und reizvolles Buch geschaffen, das man
mit Vergniigen liest und anschaut. In angenchmer und leicht lesbarer Art orientiert sic
tber das Handwerk der Binder, der Kiifer. Sic entwirft zuerst cine kurze Geschichte des
Fasses scit der Antike; sie berichtet von den berithmten Ricsenfissern des spiaten Mittel-
alters und der Neuzeit. Dann macht sie uns bekannt mit dem Bau der Fisser und der dabei
verwendeten Gerite, wobei besonders zur Rundung und Formung der Dauben speziclle
Gerite bendtige wurden. Anschlicssend vernchmen wir von den Zechen und Ziinften
des Kiferhandwerks, das schr viel alte Ziige bis in unscre Zeit hincin bewahrt hat, weil
Arbeitsablauf und Geriite sich durch die Zeiten hindurch ziemlich gleich geblieben sind;
so wird z.B. das Biegen der Dauben auch heute noch meist mit cinem Trunk belohnt.
Die Verfasserin schildert das Zunftbrauchtum im Jahreslauf tur Lehrlinge, Gesellen und
Meister, Zunftlade, Zunftfahne, Zunftsicgel, Willkommglas und Zunfitschild; auch das
Binderlied wird mitgeteilt. Naturlich fehlen auch dic Berichte nicht, wic das berithmte
Fasselrutschen in Klosterneuburg als Gesellenrecht entstanden sei. Die Arbeitsgemein-
schaft fur Volkskunde in Niederosterreich sandte zwei Fragebogen an die Fassbinder
des Landes, sowic an Museen und Sammlungen; die cingelaufenen Antworten crgaben
cine Art Chronik; sic geht vom 13. Jahrhundert bis 1967. Fur dieses Jahr gibt die « Bundes-
innung der Binder, Korb- und Mébelflechter» den Stand der Binder in Osterreich mit
948 an.

Der zweite Teil, der sich mit dem Fassboden befasst, gechort ganz in das Gebict der
Volkskunst. Dargestellt wird zunichst die Zicrtechnik; ¢s gibt gehobelte und geschnitzte
Fassboden und Zierfasser mit farbigen Boden. Solche gemalten Fassbéden weisen vor
allem dic Johannesfisscr auf, dic ohnchin cine Sonderstellung cinnchmen, da sic die Be-
hilter fiir den geweihten Wein sind. Der verzierte Fassriegel erscheint im dargestellten
Gebiet vicel weniger hiutig. Eingchend werden die dargestellten Motive beschricben,
unterteilt in weltliche und religiose Themen. Bei den weltlichen sind hauptsichlich zu er-
wihnen: Monogramme, Symbole, Weintrauben, Schriftzier und Spriiche, Wappen,
Landschaften, Portriits, Szenen aus Antike und Mythus. Fiir dic religiosen Motive sind
aufzufithren: Szenen aus dem Alten Testament (Noah, biblische Kundschafter), aus dem
Neuen Testament (Heilige Familie, Guter Hirte, Reicher Fischfang, Letztes Abendmahl),
die Apostel (belicbt waren in den grossen Weinkellercien die Zwdolfapostelfasser) und
die Patrone (allen voran Urban, scltener Joscf, Martin, Johannes, Magnus, Mecdardus,
Vinzenz, Leopold, Wenzel u.a.). Bei den Grossfissern gilt die Auszier hauptsichlich den
Spriessen, dem vorgelagerten Holzgeriiste, das verhindern soll, dass sich die Bodenbretter
wolben. Dic grosse Zahl von késtlichen Abbildungen zu den erwithnten Themenberei-
chen gibt dem Biichlein noch cinen vermehrten Reiz. Wildhaber

Finn Grandi-Nielsen, Lav og lavsting i Odense [Zunft und Zunftobjckte in Odensc].
Festschrift zum 125jihrigen Jubilium der Tckniske Skole in Odense, 1969. 80 S., zahl-
reiche Abb., 8 Farbtaf. (Nicht im Buchhandel).

Diesc gefillig ausgestattete Schrift enthilt cine Darstellung der geschichtlichen Ent-
wicklung der Ziinfte und der Handwerke in der dinischen Stadt Odense auf der Insel
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Funen. Besonders schon sind dic vielen Zeichnungen und Abbildungen von Zunftobjek-
ten, dic sich zum grossen Teil in der historischen Abteilung des Fyens Stiftsmuseums in
Montergarden befinden. Es handelt sich um Zunftladen und -truhen, um Zunftschilder,
Herbergsschilder und Stubenschilder, um Willkommbecher, Zunftkannen und Bier-
schalen, um Zunftsicgel, Zunftfahnen, Zunftstibe, um Armenbiichsen und Glasscheiben
mit Werkstattdarstellungen. Vercinzelt finden sich auch Gegenstinde in Zunftstuben, die
ausserhalb des ublichen Inventars stchen, wic cin Reibeisen und cine Glutpfanne der
Hutmacherzunft und cin Tabaksbchilter der Sattler. Daneben sehen wir auch Lehrbricfe
von Gescllen und « Kundschaftszettel» als Ausweis ber den Aufenthalt in einer Stadt.
Dic Studie schliesst mit kurzen, systematischen Notizen itber die verschiedenen Ziinfte,
mit Hinweisen auf Archivbestinde und Literatur. Wildhaber

Lva Persson, Hokerinaringen. Med sirskild hinsyn till f6rhallandena i sckelskiftets
Lund [The huckster’s trade, with special reference to conditions in Lund about the turn
of the century, 1900|. Lund, 1969. 50 S., Abb. (Stencilerade Skrifter frian Institutionen
for folklivsforskning vid Lunds universitet, Folklivsarkivet, 5). Englische Zusammen-
fassung.

Dic Verfasserin bictet cine kleine wirtschattsgeschichtliche, soziologische Studic tiber
den Trodlerladen und den Beruf des Hokers. In cinem ersten Teil untersucht sic dic
Stellung des Trodlers in verschicdenen schwedischen Stidten wihrend des 17. und 18. Jahr-
hunderts. Die Trodler wurden nirgends als vollwertige, eigentliche Kaufleute angeschen.
Der zweite Teil behandelt ausfiihrlich das Trédlergewerbe in Lund um 1900 herum. Der
Bericht grandet sich auf die Befragung von 2¢ Leuten. Um die Jahrhundertwende diirften
in Lund noch etwa 100 solcher Kleinliden bestanden haben; man kénnte sie viellcicht
am chesten mit den “‘gencral stores” in angelsidchsischen Landern vergleichen. Typisch
ist, dass dicsec Liden sich praktisch nur in Arbeitervierteln befanden. Sie verkauften
vielfach fertig zubereitete Speisen. In den 1920¢t Jahren verschwinden siec mehr und mehr
als Folge der strengeren hygicenischen Bestimmungen. Wildhaber

Holeer Rasmussen, Limfjordsfiskerict for 1825. Sacdvane og centraldirigering [Fishing
in the Lime Fjord prior to 1825. Custom and central direction]. Kopenhagen, National-
muscet, 1968. 517 S., 41 Abb. English summary. (Nationalmuscct, Folkelivs Studier, 2).

Cette monographic historcio-cthnographique consacrée a la péche dans le Limfjord au
nord du Jutland semble étre un ouvrage de premicr ordre, si 'on en juge par le contenu
du résumé anglais dec 14 pages, par les illustrations ct par la bibliographie. Si 'auteur
arréte son étude en 1825, c’est qu’a cette époque se produisit un changement des condi-
tions naturelles du fjord qui allait modifier I’équilibre de la péche: a cette époque en effet
la mer rompit 'isthme d’Agger, ct cette bréche resta ouverte. L’aspect technique de la
péche dans le Limfjord est d’abord étudié, puis 'autcur aborde les structures sociales des
pécherics ainsi que les problémes juridiques qui se sont posés pour la profession. L’auteur
n’a pas entrepris d’étude comparative avec d’autres pécherics, mais il pense qu’un tel
travail (cn particulier en ce qui concerne la Schlei) révélerait de nombreuses similitudes
techniques et sociales avec les conditions de péche partiquées dans le Limfjord.

Alain Jeanneret

Hansforschung

Werner Radiz, Das Baucrnhaus in Brandenburg und im Mittelelbegebiet. Berlin,
Akademie-Verlag, 1966. 103 S., 61 Abb. (Deutsche Akademic der Wissenschaften, 38).
In knapper Weise wird ein allgemein verstindlicher Uberblick tiber die Hausformen
der weiten Landschaften um die mittlere Elbe geboten mit ihrer wechselvollen Siedlungs-
geschichte. Hier treffen sich in grossen Ziigen die niederdeutsche (Hallenhaus) und die
mitteldeutsche (Wohnstallhaus) Bauweise. Radig unterscheidet feiner, findet abgeleitete
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Formen und stellt fundierte Verbreitungsbereiche fest. Besonders interessant ist die Ab-
leitung der Varianten des Mittelflurhauses vom niederdeutschen Hallenhaus. Bemerkens-
wert ist die «schwarze», fensterlose, zentrale Kiiche in den alten Wohnstallhdusern. An
Konstruktionsformen iiberwiegt als holzsparendes Getiige das Fachwerk. Vom urspriing-
lichen Stinderbau sind kaum Spuren zu finden, wihrend Umgebinde als Stiitze der Dach-
konstruktion und Kniestécke vorhanden sind. Der Massivbau (2.T. als Pisébau) und der
Blockbau treten etwas zuriick. Unter den Wirtschaftsgebiuden fallen Stille mit traufsci-
tigen Oberlauben, verschiedene Formen von Tauben- und Torhidusern, die z.T. Speicher-
funktion besitzen, sowic freistchende Backhiuscr auf. Aufschlussreiche Beitrige fiir das
Verstindnis der Formen liefert dic Entwicklung der Hofe, ausgehend vom lockeren
Haufenhof iiber die Drei- und Vierseithéfe zu den geschlossenen Vierkanthéfen.

M. Gschwend

Oskar Schmolitzky, Das Baucrnhaus in Thiringen. Berlin, Akademic-Verlag, 1968.
114 S., 66 Abb. (Deutsche Akademic der Wissenschaften, 47).

In der schon frither angezeigten Reihe (Mecklenburg 1965, Brandenburg 1966, Sach-
sen 1967) erschien als weiterer Band jener tber die siidlichste Landschaft der DDR. Die
iibersichtsmissige Bearbeitung cines grosseren Raumes zwingt den Autor zur Auswahl
und Herausarbeitung der typischen Verhiltnisse. Dic gcographischen und wirtschaftlichen
Grundlagen, die Entwicklung der Gehofte, der Formenwandel des Wohnhauses, dic
Wirtschafts- und Nebenbauten, sowie die Bauarten bilden die Hauptkapitel. Einige be-
merkenswerte Ergebnisse scien besonders vermerkt. So sctzten sich die geschlossenen
mitteldeutschen (sog. frinkische) Gehofte erst vom 16. Jahrhundert an durch. Der Nach-
weis der Entwicklung vom Zweiraumhaus zum quergeteilten Wohnstallhaus muss im
hohen Mittelalter stattgefunden haben. Eigenartig sind auch dic grossen, gemauerten
Aussenkiichen, in denen der Autor ein Relikt des mittelalterlichen Feuerhauses im Haufen-
hof sieht. Stubendfen sind bereits in Ausgrabungen des 1o. Jahrhunderts nachgewiesen.
Konstruktiv dominiert der Fachwerkbau, bei dem urspriingliches Firstsdulen-Pfettendach
mit Walm vom 16. Jahrhundert an sich in ¢in Gicbelhaus mit Sparrendach verwandelte.
Also cin dhnlicher Vorgang, wic cr sich in der Nordostschweiz abspiclte. Teilweise kann
auch dic cigenartige Umgebindckonstruktion beobachtet werden. Eine Erklirung haus-
kundlicher Fachausdriicke und ein Literaturverzeichnis beschlicsst dic wertvolle Publika-
tion. M. Gschwend

Peter Suter, Die Einzelhofe von Bascelland. Licstal 1969. 203 S., 50 Abb. (Quellen und
Forschungen zur Geschichte und Landeskunde des Kantons Baselland, 8). Fr. 18.50.

Als Dissertation am Geographischen Institut der Universitit Basel entstanden, fithrt
der Autor die 1926 erschicnenen siedlungsgeographischen Studien scines Vaters weitcer.
In einer umfassenden Arbeit und basierend auf sorgfiltiger Feldforschung, belegt durch
zahlreiche Tabellen, Abbildungen und Karten, liegt cine landeskundliche Untersuchung
der Einzelhofe im Tafeljura vor. Die Ergebnisse sind teilweise zwar nicht neu, aber klar
herausgearbeitet und geben cin aufschlussreiches Bild. Ausfithrlichen Raum beansprucht
dic¢ Darlegung der Entwicklung der Einzelhofe; sic zeigt, dass nur cin Zchntel aller Hofe
wirklich alt sind, alle Gbrigen entstanden in den letzten zwei Jahrhunderten oder in
neucster Zeit. In eingechender Weise werden dic Lage, die Grosse, dic Hofdichte und der
wittschaftliche Charakter der Hofe abgeklart. Die Bauformen zcigen selbstverstindlich
keine wesentlichen Unterschiede gegeniiber den Hausformen in den dérflichen Siedlun-
gen. Es ist schade, dass der Autor sich nicht dazu durchringen konnte, den schon lingst
als falsch erkannten Ausdruck «Dreisdssenhaus» wegzulassen. Der als typisch gegebenc
Plan (Abb. 29) zeigt ja gerade offensichtlich, dass das Baselbicter Haus nicht aus drei
Tecilen besteht und auch im Wohnteil nicht immer (vgl. S. 128) Stube, zentrale Kiche und
Kammer umfasst. Ebenfalls abzulehnen ist die Interpretation von «Riegel» im Fachwerk
als einem Keil, der gestossen werden kénne (8. 122). «Riegel» sind in dieser Konstruk-
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tion stets die horizontalen Querhélzer, dic zur Verstrebung von Stindern oder Streben
dienen,

Man moge ¢s dem Berichterstatter verzeihen, wenn er gerade diese Beispicle heraus-
pfliickt. Es sind zwar Schonheitsfehler, die hitten vermieden werden kénnen, doch tun
sic der respektabeln wissenschaftlichen Forschung, die in der ganzen Atbeit mit ihren
reichen Literaturnachweisen steckt, keinen Abbruch. In sorgfiltiger Weise hat der Autor
auch die Auswahl der Abbildungen durchgefithrt. Im ganzen geschen eine erfreuliche
und wertvolle Arbeit, dic hoffentlich dazu anregen wird, auch die Bauernhiuser in den
Dérfern systematisch und eingehend zu untersuchen, M. Gschwend

Rijksmuscum voor Volkskunde «Het Nederlands Openluchtmuseum». Documentatie
Landelijke Bouwkunst. Map 4: T'wee en dertig opmetingstekeningen van Boerderijen.
Arnhem 1967. 32 Zeichnungen in Mappe und Textbuch, 20 §. mit 31 Photos.

Die vierte Mappe der Serie des Niederlindischen Freilichtmuscums enthilt Pline und
Ansichten von 16 Hiusern oder Hausgruppen aus allen Teilen Hollands. Neben Gebiu-
den mit altertiimlichen Konstruktionen und einfacher Eintcilung stehen hochentwickelte,
z. T, sogar herrschaftliche Formen. Konstruktive Einzelheiten sind ebenso wenig ver-
nachlassigt wie Ubersichtspline, welche dic nihere Umgebung der Objekte zeigen. Be-
sonders erwihnenswert sind die Zcichnungen von Wagen, Mébeln und ecinem Gopelwerk
aus Staphorst. Wiederum liegt ein kleines Textheft bei, das neben einem genauen Register
auch Photogrpahien der verschiedenen Objekte enthalt. M. Gschwend

Arhitektura folklor nasega sela [Die volkstiimliche Architektur unseres Dotfes].
Photobuch; Einleitungstexte von Milovan Gavazzi, Aleksandar Freudenreich, 1 lado Bugantic.
Zagreb, Verlag Arto, s. a. (1969). XX S. Text, 149 Taf., 4 Farbtaf. Texte auch in deutsch
und englisch.

Wenn ein «Schaubuch» von Milovan Gavazzi cingeleitet und empfohlen ist, so ist
jede Gewithr dafiir geboten, dass ¢s zugleich ein «ethnographisches Dokumentationsbuch»
ist. Das ist dieses neue jugoslavische Bilderbuch mit seinen herrlichen Photographien
denn durchaus, nicht zuletzt wegen der Beschriftung, die auf volkskundliche Aspekte
hinweist. Der Zweck des Buches besteht darin, die volkstiimliche Kultur des jugoslavi-
schen Dorfes, vor allem die Bauweise, in Photodokumenten festzuhalten, nicht aus senti-
mentalen Erwigungen heraus, sondern aus der niichternen Feststellung heraus, dass sie
verschwinden wird und dass neben dieses Photobuch noch ein solches iiber das «mo-
derne» Dorf und cin weiteres iiber die Stidtekultur gestellt werden miissten. Gavazzi er-
lautert, dass es hier nicht um politische oder historische Gliederungen gehe, sondern um
kulturell-ethnographische Gebietszusammenstellungen; in kurzen Sitzen hebt er dic
wesentlichen Charakteristika dieser Gebiete heraus, so dass unser Auge bereits geschult
ist fiir die Betrachtung und Auswertung der Bilder. Es geht um die Adriakiiste, das
dinarische Gebiet, den moravischen Raum, pannonisches Gebiet, mazedonisches Gebiet,
Schopengebict und Ostalpentegion (nebenbei: Slovenien ist mit 7 Abbildungen vertreten
von total 149; auch dies ist eine charakteristische Erscheinung! Ich nehme an, dass die
Bilder aus Istrien zu kroatisch Istrien geh6ren und nicht zum kleinen slovenischen Zipfel).

Um eine Vorstellung vom Gezeigten zu vermitteln, sollen hier wenigstens kurze Stich-
worter ancinandergereiht werden: Feuer mit Blasrohr angefacht, geflochtene Hauswinde,
geflochtener Maiskorb, Heuschober auf Pfihlen, Kreuzspeichenrad, Scheibenrad, kula
cines Bey in Montenegro, Bienenkorb mit iibergestiilptem Schutz aus Baumrinde, Bauerin
mit titowiertem Arm, verschleierte Frauen, Aromunen-Schifer mit Kapuzenminteln,
Skipetaren-Grab, Schopfrad zur Bewisserung, mit Lehm verstrichener Backofen, Holz-

kirche, vor allem aber die verschiedenen Haustypen mit den mannigfaltigsten Bedachungs-
arten. Wildhaber

Tina de Storai Rocchi, Bibliografia degli studi sulla casa rurale italiana. Firenze, Leo S.
Olschki, 1968. 130 p. (Ricerche sulle dimore rurali in Italia, 25).
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Nachdem bereits 1950 von der gleichen Autorin in dicser Reihe eine 427 Nummern
umfassende Bibliographic iber dic Bauernhiuscer Italiens erschicnen war, wurde mit der
vorlicgenden, stark erweiterten (1062 Nummern) Ausgabe versucht, das reiche Schrifttum
zuginglich zu machen. Die zitierten Titel sind meist von einem kurzen Text begleitet,
der inhaltlich orientiert und Hinwcise auf besonders das Thema beschlagende Ausfith-
rungen enthilt. Die Auswahl der Titel, unter denen auch franzésische und deutsche
auftauchen, beschrinkt sich auf das italicnische Staatsgebiet. Daher werden keinerlei
bibliographische Angaben iiber Grenzbereiche gegeben, in denen auch italienisch spre-
chende Bevolkerung wohnt (z. B, Westalpen, Tessin, Bergell, Puschlav, Triest). Es fehlen
leider auch beispiclsweise grundlegende Arbeiten iber die Walser in Picmont, wic H.
Kreis 1958 oder P. Zinsli 1968. Ebenfalls vermissen wir das zwar diskutable, aber reiches
Matcrial ¢nthaltende Werk von H. Soeder, Urformen abendlindischer Baukunst, Koln
1964. Dafiir sind zahlrciche kleinere Arbeiten aufgefithre, dic cinem auslandischen Forscher
sonst nicht bekannt und zuginglich wiren. M. Gschwend

Volkskunst

Das Schweizerische Landesmuscum. Haupstiicke aus scinen Sammlungen. Redaktion
Clande Lapaire, Vorwort =, 17egs. Ziirich, Schweiz, Landesmuscum, 1969. 18 S. Vorwort,
180 Photos mit Begleittexten.

Das Schweizerische Landesmuscum legt hier cinen erlesen schonen Bildband mit ciner
Auswahl von besonders charakteristischen, wertvollen und interessanten Gegenstinden
vor. Das Vorwort seines Direktors E. Vogt erliutert in knappen Sitzen das Wesentliche
der heutigen Gestaltung des Muscums. Es ist das reprisentative historische Muscum der
Schweiz, dessen Zusammensetzung seiner Bestinde im Laufe der Zeit oft stark von Im-
ponderabilien abhdngig war. Dass frihere ztircherische Bestinde besonders zahlreich
vertreten sind, hat sich mehr oder weniger daraus ergeben, dass das Landesmuseum zu-
gleich die Rolle eines kantonalen ziircherischen Muscums tibernahm. So finden sich Kost-
barkeiten aus der alten Zircher Stadtbibliothek und Sammelbestinde der Zircher Anti-
quarischen Gesellschaft und dic Bestinde des alten Zcughauses des Standes Ziirich im
Muscum; dic letzteren bilden den Grundstock der bedeutenden Waffensammlung des
Landesmuscums. Erwihnenswert sind die Bestrebungen, wichtiges schweizerisches Kul-
turgut, das in vergangener Zeit auf verschiedenen Wegen ins Ausland gelangte, zuriick-
zucrwerben, Wie bei anderen Muscen hat sich auch fur das Landesmuscum gezeige,
dass der urspriinglich festgelegte Zeittermin fiir Erwerbungen auf 1800 — und spiter auf
1850 — ncucren Anforderungen nicht mehr entspricht und dass man in der Sammeltitig-
keit bis zur heutigen Zeit gechen muss, wenn man wirklich Dokumente aller Kultur-
cpochen zeigen will. Das Landesmuscum ist wohl cinzigartig in der Schweiz durch das
hervorragend hohe Niveau sciner Einrichtungen fiir Konservierung und Konscervierungs-
forschung.

Der Schauband vercinigt 180 ausgezeichnete Photos. Die Objekte sind in chronologi-
scher Reihenfolge angeordnet, beginnend ungefihr um 3000 v.Chr. und weiterfithrend
bis 1877. Dic cinzelnen Objekte sind jeweils mit knappen Begleittexten charakeerisiert,
dic alles Wesentliche enthalten. Was besonders lobenswert zu vermerken ist, dass dic
Texte in deutscher, franzosischer, italienischer und englischer Sprache abgetasst sind.
Es wird auch kurz auf dic wichtigste Literatur verwicsen, und es wird die Art und Zeit
des Erwerbes vermerkt. Wenn cin paar Kostbarkeiten hicr noch besonders erwihnt
werden sollen, so kann c¢s sich natiirlich nur um persénliche Licbhabercien des Schrei-
benden handeln. Da sind zu nennen die alemannischen Gewandschliessen, das Elfenbein-
relicf aus der zweiten Hilfte des 9. Jahrhunderts, die romanischen und gotischen Statuen,
die prichtige Glasgemilde-Madonna aus der St. Jakobskapelle unterhalb von Flums, die
entziickende Ofenkachel mit ciner Jagdszene um 1340 (Herkunft unbestimmt), die
Schwarzkeramik um 1460, dic vermutlich von cinem Ziircher Hafner stammte und dic ¢cin
wertvolles Dokument zur europiiischen Geschichte der Schwarzhafnerci darseellt, die
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Johannes-Schissel um 1480, dic in den bedeutsamen Kreis der bayrisch-Osterrcichisch-
slovenischen Johannes-Schiisseln gehort, ein kostliches Eligius-Bild cines der Zircher
Nelkenmeister um 1495, cin Walliser Taler mit dem hl. Theodul und dem Teufel, det
dic Glocke aus Rom heimschleppen muss (und dabei dann vom Heiligen um seinen
Lohn betrogen wird), cine Leinenstickerei mit der Anbetung der Dreikénige vom Ende
des 16. Jahrhunderts und aus der gleichen Zeit cine Ofenkachel mit dem Apfelschuss
(vielleicht aus Luzern), cin reizvolles Kinderbild, gemalt 1657 von Conrad Meyer in
Zirich, cin Uhrenautomat in Form cines Vogelkifigs (Genf, um 1820). Ein Orts- und
cin Personenregister beschliessen den Band. Wildhaber

Gastone Cambin, Ca’ da Rivoi. Katalog des Muscums von San Martino. Olivone-Bellin-
zona 1969. 152 S., Abb.

Im August 1969 hat sich den verschiedenen Tessiner Ortsmuscen, nimlich denen von
Giornico, Intragna, Loco, Cevio und Agno, cin neues hinzugefiigt: das «Ca’ da Rivoin.
Rivéi ist der Dialektausdruck fiir die Gemeinde Olivone, die im oberen Bleniotal, am
stidlichen Ausgangspunkt des Lukmanicrpasses liegt. Der reiche, vom Ordner der Samm-
lung sorgfiltig vorbereitete Katalog beginnt mit historischen und statistischen Angaben
itber dic Gemeinde und ciner ausfithrlichen Beschreibung der Zeichen, mit denen von den
cinzelnen Familien ihre Werkzeuge, Hiuser, Stille und das Vich gekennzeichnet wurden.
Die Sammlung, die in den zwolf Riumen cines typischen Hauses aus dem Jahr 1658 ge-
ordnet ist, besteht aus mehr als 300 Gegenstinden. Die Pfarrei, dic das ganze oberc Blenio-
tal mit 7 Weilern und 22 Kapellen umfasst, hat wertvolle Kultgegenstinde zur Verfiigung
gestelle: Bilder, Werke der Goldschmiedekunst, Kruzifixe usw. Zu den Prunkstiicken
gehort cine mehrfarbige, ganz aus Holz geschnitzte gotische Statue « Madonna mit dem
Kind», die aus dem 14. Jahrhundert stammt. Ein Messgewand des 16. Jahrhunderts aus
Brokat gilt als das schénste in der Schweiz. Dieser Reichtum erklirt sich aus der Bedeu-
tung der antiken Kirche San Martino, deren Ursprung auf das 6. Jahrhundert zuriick-
geht und die um das Jahr 1000 mit San Pictro zu Biasca cine der beiden Mutterkirchen
der ambrosianischen Tiler war. In ciner anderen Abteilung zeugen von der Bevolkerung
zur Vertigung gestellte Gerdte und Werkzeuge von fritheren Briuchen und Lebens-
gewohnheiten. So schen wir im Freien, vor dem Museum, cine alte rascana (Histe); ein
pid6, archaischer fast ausschliesslich aus Holz hergestellter Pflug, der der Wortgeschichte
nach langobardischen Ursprungs scin soll; alte von Hand gezogene Schlitten fiir das
Wildheu, das lange eine wichtige Erginzung des Vichfutters gebildet hat. Besonders
interessant sind zwei schr seltene Bauernkarren mit vollstindig aus Holz angefertigten
Ridern. Im Innern des Hauses befinden sich noch Gerite und Werkzeuge fiir die Land-
wirtschaft, die Molkerei und die Handwerksbetriebe, verschiedene Trachten usw. Von all
dicsen Gegenstanden enthilt der Katalog in einer ausfithrlichen Liste die entsprechenden
mundartlichen Bezeichnungen. Erwihnung verdienen auch die zahlreichen Votivtafeln,
wovon verschiedene im reichen, mehr als 100 Photographien umfassenden Anhang
wicdergegeben sind. Ottavio Lurati

Lothar Pretzell, Kostbares Volksgut aus dem Museum fiir Deutsche Volkskunde Berlin,
(Katalog der Ausstellung vom 1. September bis 8. Oktober 1967 in Berlin), Berlin 1967.
213 S., 107 Abb.

Die Sammlungen des Museums fiir deutsche Volkskunde, die seit 1889 durch den be-
rithmten Arzt Rudolf Virchov tatkriftig gefordert wurden, gingen im letzten Weltkrieg
zu 75 % zugrunde. Was aussichtslos schien, gelang Lothar Pretzell und seinen Mitarbei-
tern: seit 1963 wurde die volkskundliche Sammlung durch Neuerwerbungen wieder cr-
ginzt. Eine Ausstellung zcigte fiir kurze Zeit die sonst durchwegs magazinierten Bestinde.
Eine dauernde Ausstellung ist geplant. Der Katalog vermittelt cinen Einblick in die neuen
reichhaltigen Bestinde, die in Berlin aus dem ganzen deutschen Sprachbereich gesammelt
wurden. 13 der 1026 beschriebenen Objekte stammen aus der Schweiz. Die Objekt-
beschreibungen machen den Hauptteil des Kataloges aus, dessen verspitete Anzeige sich
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hier gerade dieser Beschreibungen wegen rechtfertigt. Wihrend man iiber die Zusammen-
stellung nach dsthetischen Grundsitzen, tiber traditionelle Gruppierungen, iber Wer-
tungen von «Volkskunst» wandelbare Meinungen vertreten kann, behalten die sorgfilti-
gen Objekt-Beschreibungen, die mit ciner guten Auswahl von aussagekriftigen Ab-
bildungen verschen sind, einen bleibenden Wert. Zusammen mit andern Ausstellungs-
katalogen tiber Volkskunst aus den vergangenen Jahren, steht mit dem Berliner Katalog
cin reichhaltiges Arbeitsmaterial fur Vergleiche zur Verfiigung. Die zahlreichen Literatur-
hinweise, die einzelnen Nummern angefiigt sind, erschliessen den Zugang zu oft unbe-
kannten Spezialmonographien. Theo Gantner

Leopold Schmidt, Bauernmobel aus Siiddeutschland, Osterreich und der Schweiz.
Wien-Hannover, Forum Verlag, 1967. 207 S., 148 Abb., wovon 42 farbige.

Aus langjihriger Beschiftigung mit der Materie heraus legt Leopold Schmidt cines
jener umfassenden Mébelwerke vor, das in der besten Tradition steht und dem aus der
jungsten Zeit nur noch Fritz Kriigers Mobelwerk aus der Romania gleichkommt (das,
ncbenbei, eine ganze Menge von deutschem Vergleichsstoft heranzicht). Es ging dem Ver-
fasser darum, das Mobel nicht als cin losgetrenntes Einzelstiick zu betrachten, sondern
¢s in einem volkskundlich sinnvollen Zusammenhang seiner Entstchung, Funktion und
Bedeutung in den einzelnen Volkskulturlandschaften zu schen. Im grossen und ganzen
sind diese Landschaften deutschsprachig; cinzig fir die Schweiz wird dieser Rahmen
gesprengt. Gerade weil zusammenfassend so wenig liber das ganze Gebiet gearbeitet
worden ist, ist die Leistung von L. Schmidt um so héher einzuschitzen, und nur, wer
cinigermassen mit der Literatur vertraut ist, kann die Unsumme von bearbeiteten Biichern
und Aufsitzen richtig wiirdigen. Dic Einleitung bringt cinen guten Uberblick iiber die
Geschichte der Mobcelforschung von den ersten Ansitzen zur Sammlung des alten biuer-
lichen Mobiliars an. Dabei wird aut dic Wichtigkeit einiger bedeutender Muscums-
sammlungen verwiesen, so etwa in Innsbruck, in Linz (die Sammlung im Schlossmuseum
zithlt zu den besten Regionalsammlungen iiberhaupt), in Niirnberg mit dem Germanischen
Nationalmuseum (und seiner « Stubenepoche»), in Berlin mit dem Museum fiir deutsche
Volkskunde, und in Ziirich mit dem Schweizerischen Landesmuseum. (Das Basler
Muscum fiir Volkskunde hatte in einer Vereinbarung mit Zirich bewusst auf dic Samm-
lung von Mobeln verzichtet, weil es ihm an Geld und Raum fiir cine sinnvolle Sammlung
fehlte). Man wird dem Vetfasser dankbar sein fiir seine schr niitzlichen Literaturangaben
(wobei cs schon gewesen wire, wenn auch die franzosischen Titel S. 191 und 194 und der
slavische Titel S. 193 richtig geschriecben wiren). Dic Bild-Wiedergaben sind ganz her-
vorragend schon und sorgfiltig ausgewithlt. Dazu verdienen vor allem die Farbtateln
cin besonderes Lob. (Wir miissen hier zwei Kostbarkeiten herausheben: die zehn Vorbild-
malereien aus einer niederbayrischen Werkstatt und den Aufsatz eines Aufbahrungsbettes
aus Oberosterreich). Jede cinzelne Landschaft wird textlich und bildlich gleichmissig
und gut ausgewogen behandelt.

Nun ist ¢s aber leider so, dass wir auch cinige Punkte erwihnen missen, bei denen wir
cinzelnes auszusetzen haben, Fir den Schweizer sind einige unerfreuliche — oder komische,
wie man c¢s nechmen will - Ungereimtheiten im Buch, dic jederzeit leicht mit der Hilfe
cines Atlas, cines Konversationslexikons oder eines Geographic-Duden hitten vermieden
werden konnen. Mit dem «Wallersee» (S. 57 und 58), den ¢s in der ganzen Schweiz
nirgends gibt, dirfte der Walensce gemeint sein (das Wort hiingt mit den Walen, den
Wilschen, zusammen). — Warum wird (S. §8) fiir den Schiefertisch in Amden von ciner
«Mobelsage» gesprochen ? Die Deckplatten fiir diese Tische hatte man wirklich aus dem
ctwa zwei bis drei Wegstunden entfernten glarnerischen Sernftal herangetragen; von
ciner «Sage» ist keine Rede! « Krummenrau» im Toggenburg heisst bei uns und auf der
Landkarte Krummenau. - S. §7: Zwischen den Churfirsten und dem Siintis gibt es keine
«Passhohe», sondern nur ein Tal, das Toggenburg. - S. 53f.: Zu den «Steinbocktruhen»:
der Steinbock ist Biindner Wappentier. — Die Truhen des Lotschentals diirften kaum aus
dem Rhonetal kommen, da ein Transport durch dic unterste Talstufe in fritheren Zeiten



Biicherbesprechungen — Comptes rendus de livres 127

zu den beschwerlichsten Wegen iiberhaupt gehorte (der eigentliche «Weg» fithrte iber
den Pass ins Bernbiet hiniber): diese Truhen miissen im Tal sclbst hergestellt worden
scin (dic Schnitzkunst und -tradition hat sich bis heute erhalten). (Mit Schmidts Ableh-
nung der «archaischen Urethnographie» sind wir schr einverstanden!). — Fiir das Tessin
miissten stirker die Zusammenhinge mit der Lombardei herausgehoben werden (S. 48f.).
~ Vollig befremdlich ist die Sache mit dem Létschental. Schmidt bezeichnet es als « Hoch-
alpenbereich»; darauf folgt cin Kapitel «Wallis». Vermutlich hilt Schmidt das Litschen-
tal fir cinen eigenen Kanton, der «dem Wallis zugewandt» sei (S. 50). Fiir uns bildet
das Lotschental cinen Teil des Wallis; man konnte hochstens vom Haupttal und einem
seiner Nebentiler, dem Lotschental, sprechen. —S. 15 und S. 194: Warum soll Baud-Bovy
«nicht in zureichendem Masse beachtet» worden sein? Das Buch ist 1926 in einer deut-
schen Fassung unter dem Titel «Schweizer Bauernkunst» bei Orell Fiissli in Ziirich er-
schicnen und iiberall bekannt geworden. Die franzdsische Ausgabe «L’art rustique en
en Suisse» ist bereits 1924 erschienen; auch sic wird immer wieder zitiert.

Es ist mir nie ganz wohl, wenn politische Grenziiberschreitungen in recht betrichtli-
chem Ausmass vorgenommen werden. (Dass die Russen andere Lander okkupicren, wissen
wir; aber muss das in der Wissenschaft nachgeahmt werden?). Zwar gibt Schmidt an
unautftilliger Stelle (S. 46) cine Art Begriindung fiir den Einbezug des Elsass, des Eger-
landes, des Bohmerwaldes, der Krain und des Sadtirols ; aber der Buchtitel heisst « Oster-
reich» und nicht ctwa «Osterreich und diec Nachfolgestaaten der Monarchie» oder so
etwas Ahnliches. Fiir einen Nicht-Osterreicher heisst « Osterreich» das heutige politische
Osterreich; alles andere ist nicht korrekt und bei den heutigen neuralgischen Beziehungen
unklug. Vielleicht hitte man die Sache etwas mildern kénnen durch Beifiigung der heu-
tigen tschechischen und slovenischen Namen. (Warum steht bei Crngrob, S. 160 — ab-
geschen davon, dass es falsch geschrieben ist — nicht der ehemalige deutsche Name Ehren-
grub?). Wildhaber

Cornel Irimie und Marcela Focga, Ruminische Hinterglasikonen. Bukarest, Meridiane,
1968. 22 S. Text, 148 zumeist farbige Abb.

Zeit, Herstellungsweise, Vertrieb und Gebrauch sind in den Grundziigen bei der ru-
minischen volkstiimlichen Hinterglasmalerei nicht verschieden von denen anderer
Zentren dieses Zweiges populidrer Imageric. In der Nihe von Orten der Glaserzeugung
begannen sich in Transsilvanien und in der Bukowina in der zweiten Hilfte des 17. Jaht-
hunderts hausgewerbliche Betriebe der Hinterglasmalerei zu entwickeln, die ihre Pro-
dukte durch wandernde Hindler in weitabgelegene Tiler vertrieben. Solche Betriebe
gab es bis zum Zweiten Weltkrieg, und in Dorfkirchen und Bauernstuben Transsilvaniens,
des nérdlichen Oltenien und Muntenien und der Moldau finden sich diese farbigen Bilder
bis heute. Sie werden in Ruminien Ikonen genannt. Das bedeutendste Zentrum war
Nicula, in der Nihe von Cluj (Klausenburg), dessen Kloster seit 1699 durch ein Wunder
zum beliebten Wallfahrtsort wurde. Als Pilgerandenken gelangten die hinter Glas ge-
malten Andachtsbilder zu grosser Verbreitung. Die ilteste datierte Ikone aus Nicula
tragt dic Jahrzahl 1802, Erst aus der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts sind Namen von
Malern bekannt, die ausschliesslich religise Themata malten. Weitere Malerzentren be-
fanden sich in Maramures, im Birsa-Land und im Banat. Viele von diesen scheinen von
den Typen von Nicula becinflusst worden zu sein. Der besondere Reiz der ruminischen
Hinterglasbilder geht von der Mischung von orientalischen mit westlichen Elementen
aus. Zahlreich sind die Motive aus apokryphen Legenden und aus Volksbiichern. Bevor-
zugt wurden der hl. Nikolaus, der Pestheilige Haralambie, der hl. Georg, der hl. Johannes
als Viehpatron, der Prophet Elias als Beschiitzer gegen Blitzeinschlag. Neben den Marien-
ikonen ist das Thema der Geburt Jesu viel verbreitet, Das Bild gehérte gar zur Ausstat-
tung der heiratenden Midchen. Georg, Maria, Demetrius, Nikolaus reprisentierten
Frihling, Sommer, Herbst und Winter. In keinem Zentrum fchlte das Thema der Himmel-
fahrt des Propheten Elias.
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Wiewohl das Brukenthal-Museum in Sibiu iiber 4000 Hinterglasbilder in die Unter-
suchung einbezichen konnte, sind die Forschungen in Ruminien noch keineswegs abge-
schlossen. Anhand der prichtigen farbigen Abbildungen lassen sich die ruminischen
Bilder nicht nur rasch ihrer 6rtlichen Thematik wegen dem Osten zuweisen, sondern auch
wegen des Bildaufbaues und der intensiven Farben. Der Unterschied zu den béhmisch-
bayerischen Bildern, die bei uns bekannter sind, ist auffallend. Das Werk von Cornel
Irimic und Marcela Focsa erschliesst ein zusitzliches Gebiet der europiischen Hinterglas-
malerei. Wenn man bedenkt, wie vielfiltig dic Kleinarbeit fur eine einzelne Region ist,
kann man ermessen, warum bis heute noch keine Zusammenschau auf curopiischer Ebene
v ersucht wurde, Theo Gantner

Panl H. Stahl, Romanian folklore and folk art. Bukarest, Meridiane Publishing House,
1969. 54 S., 83 1Ill., 16 Farbtaf.

Zu den Biichern iiber ruminische Volkskunst gesellt sich ¢in ncues schmales Bandchen,
das sich mit scinen schénen Abbildungen (vor allem den Farbtafeln) hiibsch und ge-
schmackvoll prisentiert. Paul Stahl versucht das Thema auf cine ncue und originelle Art
anzupacken; es geht ihm nicht so sehr um die Darstellung der ornamentalen Ausschmiik-
kung als solcher als vielmehr um die diesen Ornamenten anhaftende und innewohnende
Funktion. Der Verfasser will dicse Sinndeutung dadurch untermauern, dass er dhnliche
Auflassungen im Bereich der Glaubenserscheinungen und der Volkserzihlungen als
Parallelen heranzieht. Eine Deutungsmoglichkeit der Volkskunst lehnt er cindeutig ab:
“The picture of a peasant in the past, living in rural tranquillity and producing folk art
objects for the sake of beauty is a romantic assumption in its most extreme form, which
overlooks even the effort needed to fashion a beautiful object” (S. 7). Wir vermédgen den
Sinngebungen nicht immer zu folgen; vor allem kénnen wir cinfach nicht in — wic uns
scheint, ganz spiclerischen und natiirlichen — Kopfdarstellungen eine Sonne und den
damit verbundenen Kult schen; zum mindesten wiirden wir in der Auslegung skeptischer
scin, besonders dann, wenn wir uns der Zcitliicke zwischen diesen frithen Glaubens-
dusserungen und den Werken der Volkskunst (vornchmlich aus dem 19. Jahrhundert)
bewusst bleiben. Was wir an Stahls Ausfithrungen schitzen, sind dic iiberraschenden
Nebencinanderstellungen und der Mut zu neuen Interpretationen, verbunden mit ciner
Literaturkenntnis, dic cine Menge von bisher selten gefundenen Einblicken vermittele,
Er untersucht nur cinige Gruppen von Ornamenten, und zwar icne, die sich — seiner Auf-
fassung nach — auch in Zeugnissen der «folklore» finden. Das sind Fabclticre (Pferde-
kopte, Flugelpferde, Einhorn, Drache), Verzicrungen an Irdenware, Motive des Himmels
(Sonne, Mond, Sterne, Milchstrasse) und Biume. Wildhaber

Panl Petresco, Les broderies sur cuir dans art populaire roumain. Bukarest, Editions
Meridiane, 1968. 42 S., 49 (teilweise farbige) Abb. auf Taf.

Die Leder-Trachtenstiicke der ruminischen Volkskunst, welche durch ihre reichen,
farbig so angenehm aufeinander abgestimmteen Stickereien cine besondere Stellung cin-
nchmen, haben bis heute noch keine eigene monographische Darstellung erhalten. Paul
Petrescu, dem wir schon so manchen kenntnisreichen Beitrag zu Themen der Volkskunse
verdanken, holt dies nun in einem reizvollen kleinen Bindchen, versechen mit zahlreichen
guten Abbildungen, nach. Dic Leder-Trachtenstiicke konnten auf dic verschiedenste
Weise ausgeschmiickt werden, sci es durch Stickereien mit Woll-, Leinen-, Seide-, Baum-
woll- oder Metallfiden, oder durch Applikationen der mannigfachsten Art (Lederstick-
lcin, falsche Perlen, Pailletten, Spiegelstiicklein, Stoffstiicke). Fiir beinahe jede ruminische
Region (sogar fir Kleinlandschaften) lassen sich unterschiedliche Trachtenstiicke und
unterschiedliche Ausschmiickung hinsichtlich Technik, Ornament und Farbe nachweisen.
Der Verfasser geht allen diesen charakteristischen Erscheinungen mit ausscrordentlicher
Sorgfalt nach und beschreibt sie, getrennt nach Landschaften, sehr eingchend. Er versucht
diese Unterschiede wenn moglich aus der 6konomischen Situation der betretfenden Ge-
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gend zu begriinden. Im ganzen geschen — so sagt er — konnen dicse ruminischen Leder-
arbeiten cinen ecigenen Platz innerhalb der Volkskunst von Europa beanspruchen.

Wildhaber

) Florea Bobu Florescu, Paunl Petrescu, Paul H. Stahl, Arta populard de pe valea Bistritei.
Bukarest, Editura Academiei RSR, 1969. 253 S., 154 Abb. Résumé francais.

Die drei Herausgeber haben sich schon mehrfach durch gréssere monographische
Werke und Aufsitze cinen auch im Ausland angeschenen Namen gemacht. Diesmal geben
sie zusammen, unter Beiziehung weiterer Mitarbeiter, eine Abhandlung iiber die volks-
timliche Kultur des Tales der Bistritz in der Moldau heraus. Es handelt sich hauptsichlich
um die Architektur und Innencinrichtung des Bauernhauses, die Textilherstellung und
Tracht, volkstiimliche Arbeiten in Holz, Bein und Metall und die Keramikproduktion.
Da wir es mit einer stark bewaldeten Gegend zu tun haben (Ackerland 2,5% der Gesamt-
oberfliche, Wald und Weide 92,6%), werden die Hauser aus Holz gebaut, nur der Unter-
bau ist meist aus Stein, Das Dach ist fast durchwegs mit Schindeln gedeckt, nur selten
finden sich Maisblitter, Stroh und Baumrinde als Bedachungsmaterial. Verzierungen
sind sparsam angcbracht. Dic ganze Gegend macht cinen cinheitlichen Eindruck; die
Verfasser crkliaren sich dies aus der historisch-sozialen Situation: die Bewohner waren
frithere Fronbauern von Klostern oder Bojaren; so war ihnen zu eigenwillig-freibduer-
lichem Stolz keine Gelegenhceit geboten. Bei der Inneneinrichtung werden die Raumver-
teilung und das Mobiliar behandelt. An stindigen Moébelstiicken treffen wir: Eckschrank,
Kichenschrank, Bank, Bett, Etagere, Tisch, Stihle und Truhe. Im Gegensatz zur Ein-
fachheit des Mobiliars sind die Textilgerite 6fters reich verziert, vor allem wenn es sich
um Rockenstibe handelt. Beschricben wird die Gewinnung der Rohstoffe: Flachs, Hanf,
Seide, Wolle; die Baumwolle wird von auswirts gekauft. Weiter werden die aus diesen
Rohstoffen zu Hause hergestellten textilen Objekte vorgefithrt. In der Tracht erkennen
die Verfasser das Weiterleben dakischer und illyrischer Elemente, und zwar nicht so sehr
in der Tracht in ihrer Gesamtheit als vielmehr in einzelnen, recht altartig wirkenden
Trachtenstiicken: Kopftuch, Wickelrock, Opanken, Felljacke, Uberwurfmantel. Die
Gegenstinde aus Metall, Bein und Stein gehéren im allgemeinen weniger der hiuslichen
Produktion an als den Werkstitten, wie sie in fritheren Zeiten im Zusammenhang mit
Klostern und Adeligen blihen und arbeiten konnten. Was die biuerliche Keramik an-
geht, wird sie in der dargestellten Gegend nur an einem einzigen Ort produziert. — Das
Buch ist mit zahlreichen, gut ausgefithrten Strichzeichnungen versehen; die Clichierung
der Photos fillt daneben gelegentlich etwas ab. Wildhaber

Leopold Schmidt, Bierkrugdeckel — ernst bis heiter! Jahresgabe fur dic Freunde der
Osterreichischen Stickstoffwerke AG (Linz) 1970. Nicht paginiert, zahlreiche farbige
Abb. (Nicht im Handel).

Mit spielerischer Leichtigkeit und wienerischem Charme hat Leopold Schmidt hier
eine anspruchslose, aber vergniigliche und reizvolle Firmen-Jahresgabe geschaffen. Wih-
rend die bunt bemalte Keramik aus dem 18. und frithen 19. Jahrhundert schon frithzeitig
die Freunde naiver Volkskunst begeisterte — ich folge den Angaben des Verfassers —,
kam das «Glaskriigerl» mit dem bemalten Porzellandeckel bei Sammlern erst spit zu
Ehren, da man in ihnen zunichst nur den qualitativen Abstieg sah; unsere Zeit steht
diesen Beispiclen kleinbiirgerlich idyllischer Kunstauffassung schon etwas freundlicher
gegeniiber. Es handelt sich um Porzellan, das erst auf der Glasuroberfliche bemalt
wurde, offenbar zum Teil mit vorritigen « Lagermotiven», wihrend andere auf Bestellung
angefertigt worden sein diirften. Meist wurden diese Bierdeckel von handwerksmissigen
Porzellanmalern bemalt. Gelegentlich wurden auch Lithographien im Abzichverfahren
auf die Deckel iibertragen und dort farbig bemalt. Schmidt weist auch auf den Zusammen-
hang der Darstellungen mit Defregger-Motiven hin; es lassen sich sogar Spuren aus
Nestroy-Sticken und Johann Strauss-Operctten nachweisen. Wildhaber
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Tracht

Alice Gdborjdn, Ungarische Volkstrachten. Budapest, Corvina Verlag, 1969. 72 S.,
32 schwarzweisse und 16 farbige Taf. (Ungarische Volkskunst, 3).

In der gefillig aufgemachten Reihe kleiner wissenschaftlicher Publikationen zur Ug-
garischen Volkskunst, die von Gyula Ortutay herausgegeben wird, ist eben ein Biandchen
iiber ungarische Volkstrachten erschienen. Mit Vergniigen stellen wir fest, dass die Ver-
fasserin nicht mit trinenden Augen vom Verfall der Trachten und ciner heilbringenden
Trachtenerneuerung spricht; sie hat denn auch in vollkommener Objektivitit ein Kapitel
«Die Abkehr von den Volkstrachten» betitelt. Sie untersucht vor allem drei Elemente
der ungarischen Trachten, deren griindliche Kenntnis eigentlich nicht vor den Anfang des
vorigen Jahrhunderts zuriickreicht: Material, Farbeffekte und Schnittlinien der Kleidung.
Noch zu Anfang des 19. Jahrhunderts trugen die Bauern hauptsichlich zu Hause gefertigte
Kleidungsstiicke aus Leinwand, Tuch oder Leder, wobei die Hirtengegenden in ihren
Formen meist traditioneller waren als die Bauergegenden; beizeichnenderweise war bei
den Hirten die minnliche Tracht konservativer als die weibliche; die Minner gaben die
alten Kleidungsstiicke mancherorts erst in der jungsten Vergangenheit auf, wihrend die
Frauen dies schon frither taten. Die Verfasserin lenkt unser Augenmerk auch sonst auf
mehrere sehr interessante und auffillige Erscheinungen. So kam die Verwendung von
Schwarz als Trauerfarbe erst in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts (oft sogar erst
gegen Ende) auf; friher entsprach Schwarz den Feiertagen.

Die Verfasserin teilt ihr Gebiet geographisch in vier grosse Regionen ein; dabei geht
es — das sei ausdriicklich hervorgehoben —nicht um das heutige politische Ungarn, sondern
um Gegenden, die von Ungarn besiedelt sind; es kommen also Teile der Tschechoslovakei
und vor allem Siebenbiirgen hinzu. Zuerst erhalten wir eine Beschreibung der Trachten,
die im wesentlichen fiir alle Teile gilt; bei den Trachten der einzelnen Gegenden miissen
dann jeweils nur noch die Abweichungen erwihnt werden. In der Grossen Ungarischen
Tiefebene sind vor allem die beiden Heidegebiete von Hortobigy und Bugac mit ihrer
nomadisierenden Viehzucht sehr konservativ. In Westungarn fallen besonders die
Schweinchirten im Bakony-Gebirge auf, wihrend im Obetland die Palécen und die
Matyé6 als ethnische Gruppen mit ihren Besonderheiten herausstechen. Die sicbenbiirgische
Tracht hat die meisten altertiimlichen Ziige bis in unsere Zeit hinein bewahrt; als eigenc
Gruppen kann man die Szekler und die Csangé bezeichnen. Die Ménner in Siebenbiirgen
haben im allgemeinen das blaue Fabriktuch, das bei den anderen ungarischen Gruppen
bald beliebt wurde, nic verwendet; die Frauen tragen - teilweise bis heute — den Wickel-
rock. Fiir die heutige Zeit liasst sich sagen, dass die Gesellschaftsschicht « Bauer» sich all-
mihlich in einer umfassenden ungarischen Gesellschaft auflsst, und mit der Authebung
der Absonderung verschwindet auch deren spezielle Ausdrucksform: die Volkstracht.

Wildhaber

Luise Treiber-Netolicgka, Dic Trachtenlandschaften der Siebenbiirger Sachsen. Mar-
burg, N. G. Elwert Verlag, 1968. 181 S., wovon 118 S. Abb., 1 Karte. (Schriftenreihe
der Kommission fiir ostdeutsche Volkskunde in der Deutschen Gesellschaft fur Volks-
kunde, 6).

Die Verfasserin diirfte die beste Kennerin des von ihr behandelten Themas weit und
breit sein; sie ist in Brasov geboren; sic hat wihrend langen Jahren unter Romulus Vuia
am Ethnographischen Museum von Cluj die Abteilung fir Textilien und Volkstrachten
geleitet, und sic gehort sclbst zu den Sicbenbiirger Sachsen. Damit haben wir die véllige
Gewissheit, dass alle ihre Angaben und Feststellungen auf genauester Kenntnis des Ma-
terials beruhen. Was sic in ihrem Buch darstellen will, ist die Festtracht der Siebenbiirger
Sachsen, wie sie sich bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges erhalten hat; man sicht, das
Thema ist also ganz bewusst sachlich, regional und zecitlich beschrinkt. Sie unterscheidet
sieben grossere Trachtenlandschaften, die sie in ihrer allgemeinen Charakteristik schildert;
dariiber hinaus aber geht sie nun auf die ganz auffillig zahlreichen Unterschiede von Dorf
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zu Dorf ein; sie stellt diese einfach fest und beschreibt sie (die Griinde fur solche jeweiligen
Unterschiede werden nicht angegeben). Hingegen geht sic auf Becinflussungen des sichsi-
schen Gebietes auf das ruminische und ungarische — und auch umgekehrt - ein; so werden
z.B. mehrere Trachtenstiicke von ruminischen Trachtenschneiderinnen hergestellt. Ein
ganz wesentlicher Vorteil des Buches besteht in dem hervorragenden Photomaterial. Zu
jedem einzelnen Bild gibt die Verfasserin in wenigen knappen, ganz sachlich gehaltenen
Satzen das Wesentliche. Wir lernen die Trachten von Kindern, Midchen, Konfirman-
dinnen, Briuten, jungen Frauen und alten Frauen kennen; bei Mannern sind diese Unter-
schiede viel weniger deutlich. Als auffillige Eigenheiten fiir das gesamte Gebiet erweisen
sich das Bockeltuch (der Kopfschleier) und der Krause Mantel (cin feingefiltelter, drmel-
loser Umhang aus schwarzem Wollstoff, von Frauen getragen). Neben den Gemeinden
der Siebenbiirger Sachsen gibt es auch cine einzige Gemeinde der sogenannten Ssterrei-
chischen Transmigranten: Apoldul de sus. Die Ortsnamen sind alle in der deutschen
Form geschricben, was von der Verfasserin her gesehen verstindlich, aber zum Nach-
schlagen nicht immer ganz einfach ist. Immerhin ist eine Liste beigegeben, auf der fiir
jeden deutschen Namen auch die ruminische und ungarische Bezeichnung angefiihrt sind.
Dankbar ist man fiir die ausfithrliche Zusammenstellung der Worterklirungen; hier
finden sich gute Erliuterungen fiir die Trachtenausdriicke; die ethnischen Erklirungen
sind etwas dirftig. (Ubrigens gibt es auch in Siebenbiirgen zwei Gebiete, die man als
«Sieben Dérfer» und « Dreizehn Gemeinden» bezeichnet genau wie die norditalienischen
«Sette comuni» und «Tredici comuniy). Wildhaber

Nicolae Dundre, Constantin Catrina, Portul popular roménesc de pe Tirnave, Brasov,
Casa creatiei populare a judetului, 1968. 284 S., 148 Abb., 3 Karten, 18 Farbtaf. English
summary. Résumé frangais.

In diesem ruminischen Trachtenbuch wird eine Gegend im Zentrum von Transylva-
nien in grosser Ausfiihrlichkeit beschrieben. Es ist eine Gegend, in der neben Rumiinen
auch Sachsen und Ungarn wohnen. Die Textverteilung scheint mir etwas ungleich zu sein ;
denn das Hauptgewicht liegt eindeutig auf der Darstellung der Tracht der ruminischen
Bevolkerung; die anderen Volksgruppen kommen etwas zu kurz. Dieses starke Betonen
der « Rumanitit» dussert sich auch etwa in einem Satz, wie: «Die ruminische Tracht ist
ein entferntes Echo von einigen alten Elementen der indo-europiischen Kultur; sie geht
zuriick auf die Zeit vor der Differenzierung in Thraker und Illyrer». (Noch weiter zuriick
wollte der Verfasser offenbar doch nicht gehen). Fiir die Ursprungsbevolkerung unter-
scheidet Dunire sieben (!) Minnerhemdentypen und sieben Frauenhemdentypen; ich
stiitze mich hier allerdings auf den englischen Text, der grauenhaft schlecht und vielfach
vollig unverstindlich ist. Die Verfasser gehen auf die Darstellung der Minner- und
Frauentracht ein; interessant sind Bemerkungen tber die Haartracht, Farbe und Orna-
ment der Trachtenstiicke; einige Schlussbemerkungen gelten Innovationserscheinungen.
In der Bibliographie werden bei der theoretischen Literatur iiber Volkskunde zwei Titel
von Marx und Engels und drei Titel von Lenin angegeben (Stalin und Mao fehlen);
dazu kommen fir dic Fachliteratur 25 Titel von Dunire selber. Wildhaber

Volksreligion und 1 olksmedizin

Martin Scharfe, Evangelische Andachtsbilder (Studien zu Intention und Funktion des
Bildes in der Frommigkeitsgeschichte vornechmlich des schwibischen Raumes). Stuttgart,
Vetlag Miiller & Griff, 1968. 366 S. und 96 Bildtafeln. (Verdffentlichungen des Staatli-
chen Amtes fiir Denkmalpflege Stuttgart, Reihe C: Volkskunde, 5).

Ausgangspunkt dieses héchst verdienstvollen Buches ist die Erkenntnis des Verfassers,
dass das Luthertum weder in scinen Anfingen noch in den folgenden Jahrhunderten so
bilderfeindlich war, wie es dic communis opinio wahr haben will. (Dass im Bereich der
Kirchen Zwinglis und Calvins die Dinge anders lagen, ist an verschiedenen Stellen wenig-
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stens angedeutet.) Wiirttemberg hat zwar unter Herzog Ulrich scinen staatlich angeord-
neten Bildersturm erlebt (unter dem Eindruck der schweizerischen Vorginge, wic wir
vermuten mochten), aber in der Folge sctzte sich dic lutheranische Duldsamkeit gegen-
tber den Bildern durch. Auf Grund einer wahrhaft bewundernswiirdigen Kenntnis der
Kirchengeschichte und zahlloser lokaler Publikationen vermag Scharfe aufzuzeigen,
wie weit und warum in Kirchen und in Privathiusern religiose Bilder belassen oder gar
empfohlen wurden. Aus den Untersuchungen ergibt sich eine eigentliche Geschichte
des volkstiimlichen Geschmacks, an dem, jedenfalls scit dem 19. Jahrhundert, Bilder-
fabrikanten auf der cinen und Pidagogen auf der andern Seite gearbeitet haben. Das mit
vorziiglichen Bilderbeispielen illustrierte Buch (cinige Votlagen entstammen dem
Schweizerischen Museum fiir Volkskunde!) ist somit auch ein wichtiger Beitrag zum um-
strittenen Thema der «Volkskunst». Es erschépft sich aber nicht darin, weil sich Scharfe
immer wieder der Miihe unterzogen hat, auch die kirchen- und geistesgeschichtlichen
Hintergrinde zu erhellen. Fir das fesselnde Phinomen des Pietismus bictet es unschiitz-
bare Materialien, und das Weiterleben der Heiligen im Luthertum (Luther war auch hier
milder als die Schweizer) lisst sich ausgezcichnet verfolgen. Im Zusammenhang mit den
Bildern erfihrt der Leser auch reiche Belehrung iiber Totenandenken, Geburts- und
Namenstage und Konfirmation, ganz zu schweigen von den vielen Hinweisen, die in den
Anmerkungen stecken. Das Buch widerlegt somit noch ¢in zweites Vorurteil: dass dic
Volkskunde der Protestanten weniger ergiebig sei als die der Katholiken. Triampy

Matthias Zender, Dic Verehrung des hl. Quirinus in Kirche und Volk. Neuss am Rhein,
Rheinland-Verlag, 1967. 124 S., 42 Abb., 5 Karten.

St.Quirinus, e¢in romischer Heiliger, der als mittelalterlicher Ritter verchrt wird, ist
der Stadtpatron von Neuss. Sein frithester Verchrungsbereich erstreckt sich vom Zentrum
Niederrhein nach Belgien und bis in die Eifel. Diec Aufhebung der Belagerung von Neus
durch Karl den Kithnen 1475 hat wesentlich zur Steigerung der Bedeutung dieses Stadt-
patrons beigetragen. Es setzt deshalb seit dem Ende des 15. und dem Anfang des 16. Jaht-
hunderts cine weite Streuung von diesbeziiglichen Devotionalien, hauptsichlich Pilger-
zeichen, ein; dadurch werden ca. 500 Orte zur Verehrung des Heiligen angeregt. Das An-
steigen der Verchrung rheinaufwirts, sowie cine gewisse Ausbreitung nach Westen und
Norden, hinauf bis nach Dinemark und Schweden, ist aus den Karten klar ersichtlich.
Bei der Darstellung der Verehrungsgeschichte zeigt sich, dass Quirinus sich spiter vom
Helfer bei Krankheiten und Seuchen zu ecinem ausgesprochene Vichpatron wandelt, was
scit dem 17. Jahrhundert, vor allem in der Schweiz, zu ciner neuen Kultblite fihrte.
Wie bei Leonhard und Wendelin setzt sich sein Kult erst spit (19. Jahrhundert) durch
und bleibt in sciner Verchrung cbenfalls landschaftlich beschrinkt. Die Wallfahrten und
Segnungen sowie auch gewisse volksmedizinische Briuche, welche mit diesem Nothelfer,
der im Mittelalter «Sankt Krain» hiess, im Zusammenhang stchen, erscheinen eindriick-
lich herausgearbeitet. Am Beispicl der Quirinusverchrung ist auch gut ersichtlich, wie
dann, wenn mchrere Heilige zu ciner festen Einheit zusammengefugt werden (Vier Mar-
schille oder Drei Heilige) der Kult necuen Auftrich und ¢ine gewisse Verstirkung erfihre,
Die Dreiergruppe Johann Baptist-Quirin-Anton Eremit (scit dem 17. Jahrhundert) ent-
stand durch ¢in verwandtes Schutzpatronat fiir Haustiere und 16ste die schon im 15. Jahr-
hundert wohl vom Elsass auf dic Schweiz iibergegritfene Quirinusverchrung ab. Remini-
szenzen daran sind Andachtsbildchen aus Hohenrain (Luzern) sowie cine Wasserweihe
zu Ehren der drei Heiligen in Ibach SZ. Ausserdem weckt der Wunsch nach der Reliquic
eines Katakombenmiirtyrers namens Quirin in Luzern die Erinnerung an dic édltere Schicht
der Quirinsverchrung.

Der Verfasser bictet hier cin Meisterstiick der Kombination von religioser Volks-
kunde und kartographischer Verbreitungstorschung auf Grund genauer Erhebungen an
Ort und Stelle, wobei die belgische und hollindische Spezialliteratur ebenfalls fruchtbar
herangezogen wird, was mit beitrigt zur Kliring von bisherigen Fehlinterpretationen.
Der Sachkundigkeit Zenders verdankt man somit cine volkskundlich eigenstindige Ein-



Biicherbesprechungen — Comptes rendus de livres 133

ordnung dicses Heiligenlebens, die gegeniiber gewissen archiologischen Deutungsver-
suchen mit Kontinuititsbeziigen bis zu keltischem Brauchtum vorsichtige Zuriickhal-
tung iibt. Dies obwohl der Verfasser, was einzelne Elemente im Kult des Quirinus und
sciner Mitgesellen betrifft, doch meint: «Es wirc absurd, cine Kontinuitit aus heidnisch-
antiken in christliche Formen vollstindig zu leugnen.» Walter Tobler

Carl Miiller, Volksmedizinisch-geburtshilfliche Aufzeichnungen aus dem Lotschental.
Bern, Verlag Hans Huber, 1969. 144 S., 11 Abb. (Berner Beitrige zur Geschichte der
Medizin und der Naturwissenschaften, N.F. 3).

Geburtshilfliche Aufzeichnungen sind in der Volksmedizin nicht gerade hiufig. Es ist
daher schr erfreulich, dass die Berner Beitrige zur Geschichte der Medizin und der Natug-
wissenschaften nun cinen Band ihrer Reihe dem wertvollen Material widmen, das der
Arzt Carl Miller in den zwanziger und dreissiger Jahren im Lotschental aufgesammelt
hat. Die Untersuchungen Miillers erhielten durch die Begegnung mit Professor Wich-
mann, dem Leiter der Universititsklinik Helsinki, einen kriftigen Auftriecb. Wichmann
sclbst sammelte in den Jahren 1914-1916 in Finnland umfangreiches Material, indem er
Arzten und Hebammen gedruckte Fragebogen iiber volkstiimliche Geburtshilfe zukom-
men liess. Scin Schiiler, E. Pelkonen, hat dann auch im Jahre 1931 das Material ausgewer-
tet und unter dem Titel « Uber volkstiimliche Geburtshilfe in Finnland» veroffentlicht.
Es war auch geplant, dic fiuhrenden Geburtshelfer aller europiischen Linder anzuregen,
Material zu einer vergleichenden volkstiimlichen Geburtshilfe Europas zu sammeln.
Der Zweite Weltkrieg und der Tod Wichmanns im Jahre 1939 setzten diesem Vorhaben
cin jihes Ende. Darum konnen wir nicht genug dankbar sein, dass uns in der Studie Miil-
lers solche Aufzeichnungen iiber volkstiimliche Geburtshilfe zuginglich gemacht wurden,
dic - jedenfalls in Europa — heute schon zu existieren aufgchort hat. Nach cinleitenden
Kapiteln iiber geographische und historische Gegebenheiten dieses Hochgebirgstales und
dic Geschichte des Medizinalwesens im Wallis, iiber «Material und Methode» sowie
cinigen allgemeinen Betrachtungen iiber «Magie, Pradestination und Glaube» geht der
Verf. im besonderen auf die volkstiimliche Frauenheilkunde und die Geburtshilfe ein.
Hier wird die Anatomie und die Physiologie kurz gestreift, wobei die Vorstellung, dass
die Gebirmutter in keiner Weise ein platzbestindiges Organ sei, sie sich nicht nur zusam-
menzichen und ausdehnen kann, sondern dass sie sich aufwirts oder seitwiirts bewegt,
kaum tberrascht. Es ist dieselbe Ansicht, die ja auch aus allen alten Arzneibiichern spricht,
wenn dort die verschicdensten Rezepte gegen das «Aufsteigen der Mutter» zu finden
sind. Normale und gestorte Schwangerschaft werden ebenso behandelt wie die normale
und die schwere Geburt. Dabei werden auch die Vorstellungen der Antike beriicksichtigt,
wobei sich immer wieder zeigt, wie z.B. Gedankenginge der Hippokratiker oder die
Lehren Galens die volksmedizinischen Praktiken beeinflussten.

Uber ein wahres Phinomen berichtet Miiller im Kapitel «Asepsis und Antisepsis»,
wenn et von der Lotschentaler Hebamme Marjosa erzihlt, die bei ihren Geburtshilfen die
cinfachsten hygicnischen Regeln ausser acht liess, sich vor einem Eingtiff niemals die
Hinde wusch, ja diese vorher sogar cindlte. Dass es trotzdem nie zu einer Infektion
kam, bleibt uns heutigen zivilisationsgeschidigten Menschen allerdings ein Ritsel. Es
setzt iberhaupt in weiteres Erstaunen, wenn man sich die «Instrumente» dieser «Arzt-
hebammey, die ohne die geringste Asepsis — und doch mit Erfolg — verwendet wurden,
vom Verfasser beschteiben und in gutem Abbildungsmaterial vor Augen fithren lisst.
So crfolgte z.B. im Lotschental die Abnabelung durch Unterbinden mit gewohnlicher,
vorher durch Bienenwachs gezogener Hanfschnur und anschliessendes Durchschneiden
des Nabelstranges mit ciner gewohnlichen Schere. Auf den Nabelstumpf wurde dann
heisses Ol getriufelt. Ernste Komplikationen wurden angeblich nie beobachtet. Auch
iiber Amulette und Reliquien, die bei der Geburtshilfe eine Rolle spielten, wird kurz be-
richtet. Seltsamerweise wird hier die Koralle erwihnt, die eigentlich kein ausgesprochenes
Geburtsamulett, wohl aber ein beliebtes Mittel gegen den gefiirchteten «Bosen Blick »
war, aber auch sonst bei den verschiedensten Krankheiten Verwendung fand. Vgl.
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E. Grabner, Die Koralle in Volksmedizin und Volksglaube: Zs. f. Vkd. 65 (1969) 183 .
Dic rein magischen und die eng an diese anschlicssenden Verfahren werden nur gestreift,
Sie spielen zur Zeit der Untersuchungen im Létschental nur noch cine untergeordnete
Rolle. Gemshorner, die die Gebirende umklammern sollte, waren als geburtsbeschleu-
nigende Mittel teilweise im Gebrauch, galt doch die Gemse von jeher als Symbol der Be-
hendigkeit und der Kraft. Abschliessend berichtet Miiller noch iiber die Nachgeburt,
iiber die ihr zugeschriebenen geheimnisvollen Krifte und Fihigkeiten sowie aber ihre
Stellung im Heilschutz des Volkes. Das Kapitel iiber den Kaiserschnitt gibt cinen mehr
historischen Uberblick, schildert aber auch einen im Jahre 1902 von cinem Volksarzt
ausgefiihrten Eingriff, der erstaunlicherweise das Leben von Mutter und Kind rettete.
Aber das war eben ein Sonderfall, der sich durch die einstmals véllig abgeschlossene Lage
des Tales ergab, die secine Bewohner zwang, in dusserster Not und Lebensgefahr auch das
Ausserste zur Rettung dieses Lebens zu wagen. Freilich sind dic hier vorgelegten Auf-
zeichnungen heute bereits historisch. In den letzten Jahrzehnten hat das Lotschental —
wie viele andere Hochgebirgstiler — cine tiefgreifende Verinderung und Entzauberung
durchgemacht. Die Volksmedizin und dic volksmedizinischen Praktiken, wie sie der
Verfasser noch erlebte und aufzeichnete, existicren nicht mehr. Aber das schmalert keines-
wegs den Wert dieser schonen Studie, fiir die wir dem Verfasser und den Herausgebern
aufrichtig zu danken haben. Elfriede Grabner

Erzablforschung, Almanach, Sprichwort

Georgios A. Megas, Artoyowpexar Meierar, Athen 1967. Sonderausgabe aus Laogra-
phia, 1967,S. 69-588.

Megas, der ausgezeichnete Forscher, der sich um die Kenntnis des griechischen Mir-
chens so verdient gemacht hat, wird im vorliegenden Bande dadurch geehrt, dass z9
seiner Aufsitze zum Wiederabdruck gelangen; 14 sind in griechischer, 11 in deutscher,
2 in franzdsischer und je einer in englischer und italienischer Sprache. Einige der Abhand-
lungen in deutsch und franzésisch sind Festschriftartikel aus den letzten Jahren, die
unseren Lesern sicherlich noch in bester Erinnerung sind, so: «Der Bartlose im ncu-
griechischen Mirchen» (fiir Walter Anderson), « Der um sein schones Weib Beneidete »
(fur Hugo Hepding), ““Some oral Greek parallels to Aesop’s fables™ (fiir Archer Taylor),
«Die Moiren als funktioneller Faktor im necugriechischen Mirchen» (fir Friedrich von
der Leyen) und «Der Pflegesohn des Waldgeistes» (fiir Kurt Ranke). Zwei weitere wur-
den als Vortrige an den Kongressen der Volkserzihlforscher in Kiel und Athen gehalten:
«Der griechische Mirchenraum und der Katalog der griechischen Mirchenvarianten»
und «Die griechische Erzahltradition in der byzantinischen Zeit». Eine weitere Ubersicht
uber den Stand der Forschung enthilt der Aufsatz « Médrchensammlung und Mirchen-
forschung in Griechenland seit dem Jahre 1864». Einige Abhandlungen, die sich mit spe-
ziellen Mirchen- und Erzihlproblemen befassen, zeigen besonders schon die Weite der
Blickrichtung und der vergleichenden Literaturkenntnis von Megas. Hicher gehort ciner
der besten Aufsitze iiberhaupt, der bercits 1928 in Berlin geschrieben wurde: «Das
Xevpdyoapor Adams»; Adams erzwungencer Pakt mit dem Teufel wird zunéchst cinmal
mit bogomilischen Lehren in Beziehung gebracht, dann wird er mit weiteren Teufels-
pakten, die mit anderen Menschen geschlossen wurden, verglichen. Immer wieder kann
Megas durch grosses Vergleichsmaterial zcigen, dass scheinbare griechische Heroensagen
in Wirklichkeit umgeinderte Mirchenstoffe sind, die nur durch heroische Namen aus-
geschmiickt und durch geographische Bezeichnungen weitergebildet wurden. Ein Bei-
spiel (aus dem Jahre 1933) sei angefithrt: «Die Sage von Alkestis». Auf Grund ciner
Arbeit von Albin Lesky in Wien iiber Alkestis untersucht Megas weiteres Material,
zunichst Mirchen aus Agina, Rhodos und Thrakien; ferner Erzihlungen aus slavischen
und anderen Kulturkreisen. In einer scharfsinnigen Analyse werden dann die allgemeinen
und die sich voneinander unterscheidenden Ziige sdmtlicher Parallelen zusammengestellt,
Das Motiv der Verschenkung von Lebensjahren wird besonders herausgegriffen. Die
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Ergebnisse, wie sie aus der Mirchenanalyse gewonnen wurden, werden nun auf die
Alkestis-Sage angewendet. Megas endet mit dem Versuch, das urspriingliche Alkestis-
Mirchen herauszuschilen und die spiteren Erweiterungen zu erkennen und loszuldsen.
Ganz idhnlich geht er vor in dem ebenfalls vorziglich angelegten Essay iber «Die Sage
von Danaos und den Danaiden». Einige der Abhandlungen beschiftigen sich mit dem
Bereich der Volksballaden, so etwa «Dic Ballade von der Losgekauften», in welcher der
Zusammenhang mit der Alkestis-Sage augenscheinlich wird, und die beiden in L’Hellé-
nisme contemporain erschienenen Aufsitze «La prise de Constantinople dans la poésie et la
tradition populaires grecques» und «La civilisation dite balkanique. La poésic populaire
des pays des Balkans». Nur wenige Titel sind dem Bereich des Glaubens und des Brauch-
tums zuzuzihlen. Fiir dieses Gebiet erwihnen wir «Il carnevale in Grecia», wobei wit
uns daran erinnern, dass Megas ja auch das schone Buch tber “Greek calendar customs”
(1958) geschrieben hat. Wildhaber

Katharine M. Briggs, A dictionary of British folktales in the English language, incor-
porating the F. J. Norton collection. Part A: Folk narratives. 2 vols. 580, 580 p. London,
Routledge & Kegan Paul, 1970. £ 10/10/-.

Das lang erwartete Werk von Katharine Briggs tiber die Volkserzihlungen in englischer
Sprache ist nun — wenigstens in seinem crsten Teil - erschienen, und es bereitet uns eine
besondere Freude, es hier anzeigen zu dirfen; denn es handelt sich um eines der bedeu-
tenden Nachschlag- und Standardwerke und um das umfassendste und reprisentative Werk
der englischen Volkserzihlungen, Bis zu einem gewissen Grade kann es mit Kurt Rankes
Schleswig-Holsteinischen Volksmirchen verglichen werden, weil es wie jenes ein Kom-
pendium des Erzihlschatzes mit vergleichenden Anmerkungen bieten will; nur ist die
Anordnung in den beiden Werken verschieden. Ranke iibernimmt die ATh-Reihenfolge,
die fiir den Wissenschaftler sicherlich grosse Vorteile hat; andrerseits ist es schwieriger,
nicht registrierte Typen so einzuordnen, dass sie leicht auffindbar bleiben. Katharine Briggs
hat das «Worterbuch»-System gewihlt, dessen Nachteil darin besteht, dass es dic Kennt-
nis des jeweiligen englischen Erzihltitels voraussetzt und dass es Zusammengehoriges
und Verwandtes oft nur deswegen auseinanderreisst, weil die Titelbuchstaben im Alphabet
weit auseinander liegen. Immerhin lassen sich diese Schwierigkeiten durch Vergleichs-
tabellen ohne weiteres beheben, was hier auch geschehen ist. Damit wird man das Anord-
nungsprinzip der Verfasserin als eines der méglichen Prinzipien hinnehmen, wenn man
sich selbst vielleicht auch ein anderes Prinzip gewiinscht hitte. Die gleiche Problematik
ergibt sich nochmals bei den Unterabteilungen, bei denen die Verfasserin selbst darauf
hinweist, dass Uberscheidungen beinahe unvermeidlich seien. Das ATh-System ist fiir
uns heute sicherlich zu wenig systematisch, aber es hat den Vorteil, sich international
eingebiirgert zu haben. Aber gehen wir nun niher auf das herrliche Werk ein.

Was die Auswahl angeht, sagt Katharine Briggs, dass sie vor der schwierigen Ent-
scheidung gestanden sei, ob sie die keltischen Erzahlungen aus Irland, den schottischen
Hochlanden, Wales und der Isle of Man miteinbezichen solle oder nicht; sie fand, dass
der Umfang auf das Mehtfache anschwellen miisste, wenn sic nur einigermassen dem
keltischen Erzihlbestand gerecht werden wollte. So unterliess sie es, und es scheint uns,
ihr Entschluss sei weise und den Verhiltnissen richtig angepasst gewesen. Die ganze
Anlage ihres Planes gliedert sich in zwei grosse Hauptteile: die Volkserzihlungen (folk
narratives) und die Sagen (folk legends). Die Volkserzihlungen, die im vorliegenden
ersten Teil erfasst sind, sind in fiinf Gruppen unterteilt: Fables and Exempla, Fairy Tales
(«iibernatiirliche» Mirchen), Jocular Tales (Schwinke), Novelle («natiirliche» Mir-
chen) und Nursery Tales (Erzihlungen und Mirchen fiir die Kinderstube). Die Verfasserin
erlautert, was sie jeweils unter diesen Gruppen versteht; sie ist sich aber vollig im klaren
dariiber, dass scharfe Abgrenzungen nicht durchfithrbar sind. Im Prinzip gibt sic fiir jede
ATh-Nummer ecin englisches Beispiel. Diese Beispiele sind entweder mit ihrem vollen
Originaltext abgedruckt (aus gedruckten Quellen, aus miindlicher Sammeltitigkeit; teil-
weise auch im Dialekt, teilweise leicht modifiziert) oder sic sind gekiirzt oder sogar nur
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auf die Wiedergabe der Motive reduziert. In jedem cinzelnen Fall ist die Herkunftsangabe
des gedruckten Textes genau angefiithrt; es finden sich ferner die Typen- und Motiv-
Nummern (neben ATh und Thompson’s Motif-Index werden Christiansen, Migratory
Legends, Baughman und Brunvand, Shaggy Dog Stories ausfuhrlich benutzt) mit den
an diesen Orten verwendeten Titeln; dazu kommen meistens Hinweise auf Parallelen
und gelegentlich auch Wort- und Sacherklirungen. In einer sehr knappen Einleitung
erhalten wir eine wohl ausgewogene Geschichte der Erzihlforschertitigkeit in England
(die immer eine private war) und eine zuriickhaltende Bewertung der verschiedenen Publi-
kationen, deren Zahl doch recht erstaunlich ist (einiges davon ist heute in Reprints wieder
erhaltlich). Dankbar wird man fir dic ausfihrliche Bibliographie-Liste sein, wobei aller-
dings zu bemerken ist, dass dic vercinzelten deutschen Titel doch cher zufillig hincin-
geraten sind (weil die Verfasserin die Autoren dieser Titel personlich kennt). Um den
Nachteil des Dictionary-Systems auszugleichen steht am Anfang ein peinlich genauer
“Index of Tale-Types and Migratory Legends™, der es nun erlaubt, auf Grund der ATh-
Nummern jedes abgedruckte Beispiel im Buch leicht aufzufinden (gelegentlich finden
sich auch mehrere Beispiele fiir cinen ATh-Typus).

Auf die einzelnen Erzihlungen cinzugchen, ist hier nicht der Ort. Wir kéanen nur
sagen, dass wir selbst den grossten Genuss und reichlichen Gewinn beim Studium der
Joeular Tales und der Novelle hatten. Zahlreich sind die Schildbiirgergeschichten (Katha-
rine Briggs gibt dazu eine Liste der Schildbiirgerorte in England), herrlich sind die Er-
zihlungen von Appy Boswell, dem Zigeunerhelden, die Schwinke von Enoch und Eli
(sic haben cine gewisse Verwandtschaft mit den Basler «Webstiibelern») und die Parrot
tales; auch einige Shaggy Dog- und Elephant-Belege sind vertreten. Bei den Novelle
stossen wir auf die Geschichten vom Riuberhelden (fir dic Katharine Briggs nicht auf
dic zahlreichen europiischen Parallelgeschichten verweist), auf cine Apfelschuss-Erzih-
lung und auf Beispicle zu den Halsloseritseln. Das Buch wird auf lange Zeit hinaus cin
unentbehrliches Nachschlagewerk bleiben. Wildhaber

Haim Schwargbarm, Studies in Jewish and World Folklore. Berlin, Walter de Gruvter,
1968. IX, 604 S. (Supplement-Serie zu Fabula, Reihe B: Untersuchungen, 3).

Es lasst sich kaum ermessen, welche Unsumme von Arbeit in Schwarzbaums dickem
Buch steckt. Dov Noy nennt es denn auch in seinem Vorwort “‘a comprchensive work”,
Im Grunde geht es darum, die immense Bedeutung der judischen Erzahltradition und die
Wechselwirkung in der Verbreitung der Volkserzihlungen zwischen Ost und West do-
kumentarisch aufzuwcisen. Den Anlass hinzu bot eine Sammlung von 540 jiddischen
Erzihlungen, dic 1955 von Naftoli Gross publiziert wurde. So wie Bolte und Polivka
Anmerkungen zu den Grimmschen Mirchen gaben und damit cine einmalige Meister-
leistung schufen, will dies Schwarzbaum nun fiir dic jiddischen Erzihlungen tun, Zu
jeder einzelnen gibt er cine Fiille von Belegen und Parallelen aus der gesamten jiidischen,
und hebriischen Literatur, wobei er auch das Material der “Isracl Folktale Archives”
auswertet. So wird denn auch die judeo-spanische und dic judeo-arabische Literatur
voll ausgeniitzt. Eine derartig grossartige Leistung war nur dank ciner geradezu stupen-
den Belesenheit moglich. Die Einleitung allein schon beweist diese tiberlegene Literatur-
kenntnis; sie bietet die Geschichte und die Charakteristik der bis jetzt vorliegenden judi-
schen Sammlungen, dic alle ohne Indices erschienen und deshalb kaum aufgeschlissele
und verwertet werden kénnen. Schwarzbaum holt diese Aufgabe nun nach, aber cr geht
noch einen betrichtlichen Schritt weiter, indem er tberall Vergleiche mit der “world
folklore” zieht und wichtige Sammlungen ausniitzt. Im wesentlichen geht ¢s thm nicht
um Wundergeschichten, wohl aber um Anckdoten, geistreiche Spasse und Exempla. Er
denkt sich, dass scine «vergleichenden Anmerkungen» den Grundstock zu einem zu-
kiinftigen, umfassenden Motif-Index der jiidischen Volkserzihlung bilden konnen. Die
von Schwarzbaum gegebene Bibliogrpahic ist nicht erschopfend; er wollte nur diejenigen
Titel geben, die er fiir sein Buch verwendete. Uber den Hauptteil hinaus bietet er noch
zwei Appendices, in denen er systematisch, ausfithelich und kritisch die Literatur zur
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judischen Folklore (im engeren Sinnce) und zu Lied, Musik, Tanz, Sprichwort, Ritsel,
Glauben, Volkskunst und Sachkultur bespricht. Wir diitfen dem Herausgeber der «Fa-
bula» und dem Verlag Dank wissen, dass sic die Publikation cines so umfangreichen und
bedeutenden Nachschlagewerkes ermoglicht haben. Eine kleine Bemerkung sei noch
gestattet: auf S. 157 wird Englert-Faye, Das Schweizer Mirchenbuch herangezogen.
Auch wenn dieses Buch damals (1941) im Verlag der Schweizerischen Gescellschaft fiir
Volkskunde erschicen, handelt es sich nicht um cine wissenschaftliche Ausgabe; der Ver-
fasser gibt teilweise frei zusammengestellte und umgednderte Mirchen in sprachlich
schoner Form; wissenschaftlichen Dokumentarwert besitzt das Buch keinen, und cs sollte
in wissenschaftlichen Werken nicht zitiert werden. Wildhaber

Siea fried Newmann, Ein mecklenburgischer Volkserzihler. Die Geschichten des August
Rust. Berlin, Akademic-Verlag, 1968. 174 S. (Veroffentlichungen des Instituts fiir deutsche
Volkskunde, 48).

Sicgfried Neumann hat sich schon mchrmals durch Textausgaben und durch Unter-
suchungen als cin ganz ausgezeichneter Kenner des Schwankes crwiesen. Diesmal ist
ihm wieder cin besonders schoner Wurf gelungen; er bringt das gesamte Erzihlrepertoire
cines alten mecklenburgischen doérflichen Arbeiters, der — wic der Herausgeber sagt -
«von allen meinen Gewihrsleuten die miindliche Erzahliiberlieferung seiner Heimat am
besten kennt; ... der Umfang seines Repertoires ist bercits ungewdhnlich, was angesichts
der scit Jahren zunchmend eingeschriankten Funktion des Erzihlens nicht verwundert».
Unter dem heutigen Erzahlgut nehmen die tradierten Schwiinke nach Zahl und Bedeutung
dic erste Stelle ein. August Rusts Motive decken sich weithin mit den Motiven der
Schwinke, die Neumann aus der Sammlung Richard Wossidlos herausgegeben hat, aber
durch cine schéne Analyse von Gegeniiberstellungen kann Neumann die Eigenart und
das speziclle Erzihltalent von Rust cindriicklich machen. Rust lernte aus der miindlichen
Ubetlieferung, soweit sic unter Erwachsencn bestcht; in seiner Vorstellungswelt erginzt
und vermischt er dann Gehortes und Erlebtes, wodurch eine hochst anschauliche Schil-
derung von Leuten und Situationen crreicht wird. In der Einleitung gibt Ncumann ein
Bild des Erzihlers, seiner Personlichkeit und seines Lebensweges, aber auch sciner Erzihl-
weise und der Erzihlsituation. Er stellt August Rust neben cinige andere starke Erzihl-
personlichkeiten in Europa (S. 8, Anm. z2; man hitte hicher vielleicht auch Leza Uffers
Erzihler stellen diitfen: Barba Plasch, Zarn und Spinas). Das Schwankrepertoire ist ge-
gliedert in die Erzidhlungen aus Sozialbereichen (der Gutsherr, der Bauer in der Stadt,
Handwerker, Pastoren, Soldaten usw.), die Schwankzyklen um Personen (Eulenspiegel,
Konig Fritz; hieher auch die mecklenburgischen Schildbiirger: die Teterower), Erzih-
lungen allgemeinmenschlichen Inhalts (Licbe, Ehe, der Junge, Alkohol) und Ticrgeschich-
ten. Den Schluss bilden Sagwérter, in denen die Motive der grisseren Geschichten noch
einmal in der kiirzestmoglichen Fassung wiederkehren. Der Anhang bringt dic ausfithr-
lichen Anmerkungen zu den Texten, das Typenverzeichnis nach Aarne-Thompson
(soweit sich das iiberhaupt machen lisst) und Worterklirungen zum plattdeutschen
Text (der sich im ubrigen sehr gut liest). Wildhaber

R. Baumbach; A. Funtek, Zlatorog. Eine Sage aus den julischen Alpen, Planinska
Pravljica. Geleitaufsitze von H. /. Kisslingund L. Kretzenbacher. Miinchen, Dr. Dr. Rudolf
Trofenik, 1968. 167 S., Photos (teilweise farbig).

Der Verleger beschert uns hier mit cinem reizvollen, bibliophilen Druck aus Slovenien.
Es handelt sich um dic Sage vom Schuss des Jigers auf den weissen Hirsch, der in der
slovenischen Fassung Zlatorog heisst und goldene Horner besitzt; er stecht unter dem
Schutz der Rojenice, der weissen Frauen; wehe dem, der ihm nachstellt! Diese Sage wurde
1868 erstmals von Karl Deschmann in einer Ljubljaner Zcitung veroffentlicht. Rudolf
Baumbach hat 1877 unter Ausniitzung dieser Quelle sein kleines Versepos Zlatorog ge-
schaffen, in das cr eine ungliickliche Liebesgeschichte und einige kleinere Sagenziige
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hineinverwoben hat, so dic untergegangene Alp und den Erloser in der Wiege. Der
Dichter Anton Funtek hat Baumbachs Epos ins Slovenische iibersetzt und damit erst
cigentlich die Geschichte vom Trentajager und dem Zlatorog zu einer Art slovenischer
«Nationalsage» gemacht. Die beiden Texte stehen in unserer Ausgabe einander parallel
gegeniiber. Anschliessend an diese Texte untersucht Kissling die literarhistorischen Zu-
sammenhinge, wihrend Kretzenbacher in feinsinniger Weise die Sage deutet. Er erklirt
sic als eine Frevelsage, gesehen von der Welt des Hirten gegeniiber dem eindringenden
Jager, der zu toten kommt. Ferner zieht er Vergleiche mit dem Hirschwunder bei den
heiligen Eustachius und Hubertus. Wildhaber

Joseph Schopp, Verzauberte Welt I (Die magischen Sagenkreise in Siidhessen und Nord-
baden). Giessen, Mittelhessische Druck- und Verlagsgesellschaft, 1967. 95 S. (Beitrige
zut hessischen Volks- und Heimatforschung, 1).

Es ist damit zu rechnen, dass diese Schrift in der Kritik der deutschen Kollegen nicht
allzu gut wegkommt, da sie in ihrer Haltung den gingigen Vorstellungen der voraus-
gehenden Generation entspricht. Tatsichlich wirkt manches darin ctwas antiquiert, so die
bedenkenlose Riickfithrung gewisser Motive auf den «heidnisch-germanischen Glauben ».
Aber das fillt u.E. wenig ins Gewicht neben dem héchst beachtlichen Versuch, Sagen-
texte (dltere und vom Verf. selber seit 1929 gesammelte) in Beziehung zu volkstiimlichen
Vorstellungen und Briauchen zu setzen. Das Kapitel «Hexenmeister», um ein Beispicl
anzufiihren, beginnt mit Angaben tiber aufgefundenc handschriftliche Zauberbiichlein;
auf diesem Hintergrund kommen sagenartige Berichte iiber Etfolg mit Zauberspriichen
zu einer Wirklichkeitsnihe, die in den tiblichen Sagensammlungen fehlt. Dasletzte Kapitel,
das iiber Verfilschung von Sagen in gedruckten Werken handelt, fillt zwar etwas aus
dem Rahmen, erfiillt aber gerade als Warnung vor Schulbuchsagen im Stile des letzten
Jahrhunderts eine durchaus niitzliche Aufgabe. Triumpy

Alfredo Giovine, Le storie de nononne langeline. Fiabe baresi in dialetto, traduzionc
italiana, disegni ¢ fotografic della Bari scomparsa. Bari, 1967. 8o p., ill. (Biblioteca dell’Ar-
chivio delle Tradizioni popolari baresi).

In seiner schonen « Bibliothck » mit wertvollen Erinnerungen und Aufnoticrungen aus
dem alten Bari bringt Giovine cine Sammlung von 23 Mirchen und mirchenihnlichen
Erzihlungen, so wie er sie in Erinnerung hat, als sic ihm scine Mutter Angela («Iangeline »)
Lopez in Giovine erzihlt hatte. Es handelt sich also um den Mirchenschatz einer einzigen
Erzihlerin, einer Mutter, die ihren Kindern die Geschichten crzihlt (dic Grosskinder
wollten schon nichts mehr davon horen!). Sic sind im Dialekt von Bari wicdergegeben;
darauf folgt die Ubersetzung in die italienische Schriftsprache. Die Geschichten bestechen
durch die natiirliche Frische und herrliche Unbekiimmertheit der Erzahlweise; tiberdics
fallt auf, wic an und fiir sich bekannte Typen 6fters aus ganz anderen Motiven zusammen-
gesetzt sind; man vergleiche etwa den «Tod als Gevatter» mit seinem véllig anderen Aus-
gang. Giovine publiziert dic Geschichten ohne Anmerkungen, «soltanto per fine docu-
mentario, lasciando ad altri tutte le analisi relative»; wir wollen ihm aber dankbar sein
fur diese kostliche Bereicherung italienischer Mérchen. Wildhaber

Otto Chr, Dabl, Contes malgaches en dialecte sakalava. Textes, traduction, grammaire
et lexique. Oslo, Universitetsforlaget, 1968. VII, 124 p. Instituttet for Sammenlignendc
Kulturforskning, Serie B: Skriftcr, 54.

I’auteur nous présente dans cet ouvrage 18 contes sakalava, une des tribus importantes
de Madagascar, vivant sur la cote ouest de la grande ile. Ces contes, dont le plus long a
neuf pages, nc sont pas que de courtes histoires distrayantes: ils comportent en effet
presque tous une moralité ou les méchants sont punis de leurs mauvaises actions. Ces
histoires étaient trés cstimées chez les Sakalava, et clles étaient récitées en public, parfois
des journées entiéres, par des conteurs qui, tels des acteurs, mimaient leur texte en inter-
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prétant les roles de tous les personnages dont ils parlaient. Chaque conte, qui pour ’ethno-
logue peut révéler certaines coutumes ou certains traits de la civilisation sakalava, est
d’abord rédigé — en caracteéres latins — dans le dialecte indigéne, puis présenté en traduc-
tion frangaise, Les linguistes seront donc également intéressés par cette publication, d’au-
tant plus que les contes sont précédés d’une courte étude phonétique et grammaticale
du dialecte sakalava, et qu’un indexe sakalava-francais termine le volume. Le premier conte,
intitulé «Halala, le pauvre», a un intérét spécial pour le folklore comparé puisqu’il est
aussi bien connu en Europe qu’en Amérique, en Indonésic ou en Afrique du nord. Dans
son commentaire, [’auteur indique par ot ce conte acheminé avant d’atteindre Madagascar.
En plus des folkloristes et des ethnologues, ce recueil intéressera certainement aussi tous
les amateurs d’histoires merveilleuses, bien que ces contes surprennent parfois quelque
peu Pesprit occidental tant par leur forme que par leur contenu. Alain Jeanneret

Albert Schiitz, Nguna texts. A collection of traditional and modern narratives from
the Central New Hebrides. Honolulu, University of Hawaii Press, 1969. 325 S. (Oceanic
Linguistics, Special Publication, 4). Original text and English translation.

Die 1969 veroffentlichte Sammlung von Nguna-Texten ist das Ergebnis wiederholter
Feldstudien, die Schiitz Juni-August 1966 und Juni-Juli 1967 auf der Nguna-Insel (Neue
Hebriden) durchfiihrte. Schiitz wollte die Texte vor allem als Material fiir Sprachunter-
suchungen sammeln, doch sollten sie sich dem Autor zufolge auch an den «Folkloristen »,
d.h. an den Ethnologen und den Volkskundler, wenden. In der Tat findet der Ethnologe
in den mit dem Tonband aufgenommenen und vom Hauptinformanten Jack, der als
Lehrer und Bibeliibersctzer ausgebildet worden war, schriftlich niedergelegten Texten
viele niitzliche Hinweise auf frithere vorchristliche Verhiltnisse und Anschauungen,
wenn auch, wie der Autor selbst sagt, die Akkulturation der Nguna schon weit fort-
geschritten ist und einige der «alten» Geschichten christliche Elemente enthalten.

Die Texte sind so angeordnet, dass det Wortlaut der Nguna-Erzihlungen von einer
interlinearen englischen Ubersetzung begleitet wird; die Zeilen des Originaltexts sind
dabei numeriert. Anschliessend folgen jeweils die (vorwiegend linguistischen) Fussnoten
und die Wiederholung des Wortlauts in flissigem Englisch.

Das Material ist iibersichtlich angeordnet: I Culture Heroes; II Explanatory Tales;
IIT Semihistorical Traditions; IV Ethnology; V Post-European Narratives.

Es wire hochst wiinschenswert — vornehmlich im Bereich deutschsprachiger Forschung
— dass nicht nur Linguisten, sondern auch Vélker- und Volkskundler sich in vermehrtem
Mass um Textsammlungen dieser Art bemiihten, weil die miindliche Uberlieferung nur so
eingehend erforscht werden kann. Diese Erforschung setzt allerdings voraus, dass man
bei der linguistischen Erfassung der Uberlieferung nicht stehenbleibt, sondern zu den
einzelnen Punkten ausfihrliche Auskinfte bei verschiedenen Gewahrsleuten einholt.
Diese Arbeit konnte Schiitz der kurzen Aufenthalte wegen nicht leisten; auch so wird
aber seine Arbeit bei kiinftigen ethnographischen Studien im Nguna-Gebiet als Grund-
lage dienen. Ein Optimum an Etgebnissen diitfte wohl dann zu erreichen sein, wenn das
Aufnehmen und das Auswerten miindlicher Uberlieferungen jeweils von Linguisten
und von Ethnologen gemeinsam durchgefithrt wiirde. Gerhard Baer

Geneviéve Bolléme, Les almanachs populaires aux XVIIe et XVIIIe siecles (Essai d’his-
toire sociale). Paris-La Haye, Mouton & Co, 1969. 149 p. (Livre et sociétés / Etudes et
mémoites pour servir 4 I’histoire de la civilisation du livre, 3).

Ein schones Thema wird in einer gut ausgestatteten Broschiire behandelt, die der Rez.
mit grossen Erwartungen zur Hand genommen hat. Die Erforschung volkstiimlicher
Kalender ist ein Desiderat der Volkskunde: Kalender haben die breiteste Leserschicht
crreicht, sie haben Vorstellungen iiber die Natur, tiber fremde Linder tiber kriegerische
und politische Eteignisse mitgeprigt, sie haben Anckdoten und Schwinke verbreiten
helfen, und vor allem hat ihr iltester Teil, die astrologische «Praktik» samt Aderlass-
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mannchen, die Lebensfithrung gliubiger Leser bestimmen konnen. Dic Aufgaben der
Kalenderforschung sind mannigfaltig: Schon die Sammlung der meist nur liickenhaft
crhaltenen Hefte ist nicht einfach; nach Méglichkeit wiren auch die Auflagenhéhe und
das Verbreitungsgebict zu eruicren; im weitern sind die geistige und politische Ausrich-
tung der cinzelnen Kalender und ein allfilliger Wandel im Laufe der Jahre zu priifen.
(Die Redaktoren blieben, selbst so berithmte wie Hebel, im allgemeinen anonym.)
Leider bringt dic Arbeit von G. Bolleme nur sehr fragmentarische Resultate, weil die
Verfasserin wenig systematisch vorgegangen ist. Manche Hinweise sind wertvoll, so, dass
der Textteil hiaufig aus Biichern der Bibliothéque bleue zusammengestellt ist, aber die
wenigen Belegstellen missten erginzt werden. Im Zentrum ihrer Interessen stehen offen-
sichtlich Ausserungen, welche sich an unbemittelte Leser richteten und als Sturmzeichen
der Revolution von 1789 gelten diirfen. Es ist aber cine leere Behauptung, dass mit der
Entwicklung des Zeitungswesens nach der Revolution die Kalender an Bedeutung verlo-
ren hiitten; gerade das Anwachsen der Titel schweizerischer Kalender im 19. Jahrhundert
(nach Aufhebung der Zensur) beweist das Gegenteil. — Ein aus der Schweiz stammender
Kalender, der « Messager boiteux de Balen, wird tibrigens oft ziticrt, als wiire cr cin nor-
maler franzosischer Kalender, ohne dass auf dic méglicherweise giinstigeren Vorausset-
zungen des Ursprungsortes hingewiesen wiirde. Philologische Haltung ist tiberhaupt
nicht dic Stirke der Verfassering bei wichtigen Zitaten vergisst sie, dic unentbehrliche
Zahl des Jahrgangs zu nennen. Sie zielt deutlich auf eine Typologic des Kalenderinhalts,
aber die wiire erst nach serigsen Vorarbeiten méglich, zu denen auch gehoren wiirde, das
Aufkommen und das Verschwinden bestimmter Partien (historische Erzihlungen, Ader-
lassmannlein) festzustellen. Es war — leider ~ von vorneherein damit zu rechnen, dass sic
Rudolf Schendas Arbeiten tiber franzosische Volksdrucke nicht kennen gelernt hat; dass
ihr aber die beiden Binde von Jules Capré, Histoire du véritable Messager boiteux de
Berne et Vevey (Vevey 1884/88) cntgangen sind, ist um so bedauerlicher, als der erste
Teil cine noch immer nicht ersctzte Geschichte des Kalenderwesens bringt, die uns fiir
verschiedene Themen weit zuverlissigere Angaben bictet als dic schr essayistischen Aus-
fihrungen von G. Bolleme. Triampy

Shirley L. Arora, Proverbial comparisons in Ricardo Palma’s Tradiciones peruanas.
Berkeley and Los Angeles, University of California Press, 1966. 205 p. (Folklore Studics,
16).

Hier liegt cine Sammlung von mehr als 1000 Ausdriicken vor, dic alle aus literarischen
Quellen zusammengetragen sind (es geht also nicht um cine Bestandesaufnahme aus
dirckter, miindlicher Uberlieferung). Es sind Vergleiche, wie sic in Peru verwendet wer-
den, wobci allerdings c¢in sehr grosser Teil Parallelen in Spanien aufzuwcisen hat; cin
weitaus geringerer Teil findet sich nur in spanisch-amerikanischen Lindern oder ist gar
nur auf Peru beschrinkt. Im wesentlichen wird das grosse Werk von Palma verwertet,
dessen Angaben ungefihr den Stand um die Jahrhundertwende wiedergeben. Dancben
sind noch kleinere regionale Sammlungen herangezogen. Es handelt sich um dic beiden
Typen «cbenso ... wic...» und «mchr ... als ... », wobei dic letztere Form deutlich iiber-
wiegt: die Verfasserin stellt die Frage, ob sich dicse Erscheinung aus dem temperament-
vollen «Volkscharakter» erkliren lasse, der Ubertreibungen bevorzuge. Ein schr schion
ausgearbeiteter Abschnitt befasst sich mit all den méglichen Verinderungen, welche
wihrend der mindlichen Wiedergabe cintreten konnen. Ein weiteres Kapitel untersucht
dic Verwendung des Vergleichswortes; am hiufigsten werden Tiere zu Vergleichen
herangezogen, doch finden sich interessanterweise auch viele Anspiclungen aus dem
religiosen Bereich (Gott, Christus, Teufel, Holle, Geistlichkeit, Gestalten aus dem Alten
und Neuen Testament, Heilige). Weitere Moglichkeiten sind Vergleiche mit Vélkern
oder Volksgruppen und mit Berufen. Die Einleitung schlicsst mit einer kritischen Bewer-
tung der bisher vorliegenden Sprichwort- und Vergleichsammlungen aus dem spani-
schen Sprachgebiet.
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Dic Anordnung der Vergleiche erfolgt alphabetisch nach dem leitenden Schliisselwort.
Ann dic Belege aus Palma schliessen sich dic vorhandenen Parallelbelege aus anderen Samm-
luungen aus Spanien und Spanisch-Amerika (mit Einschluss von Texas, New Mexico und
K<alifornien). Viclfach kommen dazu noch Angaben aus Portugal und Brasilien und aus
frivanzissischen, italienischen und englischen Sammlungen, Wildhaber

[olkstied und 1 olksmusik

Wolfgang Wittrock, Dic dltesten Melodietypen im ostdeutschen Volksgesang. Marburg
NN. G. Elwert Verlag, 1969, 224 S., 93 Melodictafeln im Text. (Schriftenreihe der Kom-
mnission fiir ostdeutsche Volkskunde in der Deutschen Gesellschaft fiir Volkskunde e, V., 7).

Fiir Leser ausserhalb der BRDD muss man vorausschicken, dass «ostdeutsch» im Titel
ddes Buches nicht dic DDR meint, sondern dic chemaligen deutschen Siedlungsgebiete
unnd Sprachinseln 6stlich davon und in Stdosteuropa. Die in der Regel zwischen dem
144. und 18. Jahrhundert besiedelten Landstriche und Ortschaften sind als Reliktgebiete
ililterer binnendeutscher Lebensgewohnheiten und als interethnische Kontaktzonen von
Bdedeutung. Verf. sucht dies zuniichst nicht vom Material her zu begriinden, sondern er
foordert die Hilfestellung von Soziologic, Gruppen- und Sozialpsychologic an. « Konserva-
tivve Gemeinschaftsformen als Voraussetzung fiir dic Erhaltung alten Volksgesanges»:
soo lautet die erste Kapiteliberschrift, die programmatisch die einschligigen Ergebnisse
zuusammenfasst und die folgende musikalische Untersuchung fundiert.

Den Hauptteil der bei Walter Wiora am Deutschen Volksliedarchiv begonnenen und
am der Universitit Kiel 1963 approbierten Doktorarbeit nechmen die Erschliessung, die
Béeschreibung und der Abdruck jener Melodietypen ein, die sich mit guten Griinden zum
Tdeil bis ins Mittelalter zuriickverfolgen lassen. Mclodictypen definiert Wittrock als
«iMclodiegestalten. .., deren individuelle Ausprigungen sich in Einzelheiten voneinander
urnterscheiden kénnen, dic in wesentlichen Merkmalen jedoch iibercinstimmen. Zu diesen
MIlerkmalen gehoren: Tonart, Zeilenzahl, Kadenztéone, Form, Umriss des Tonhohen-
veerkaufs, Tonumfang» (S. 18). Es geht ihm — wie dic Mclodictafeln nahelegen— um das
Hicrausstellen und Vergleichen von «Linien-» und «Form-Typen» (nach P. Jardanyi, in:
Jaahrbuch fiir Volksliedforschung 10, 1965, 188f.). Zum Unterschied vom Gestaltbegriff,
deer das Ganze der klingenden Erscheinung im Auge hat, «bezeichnet Typus das Vorhan-
deensein von bestimmten Merkmalen bei ciner Anzahl dhnlicher Individuen oder indivi-
dwellen Erscheinungen» (O. Elschek/E. Stockmann, Zur Typologie der Volksmusik-
imstrumente, in: Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde 14, 1968, 225; desgleichen in Ta-
gungsbericht der IFMC-Studiengruppe fur Volksmusikinstrumente, Stockholm, 1969);
d..h. er bezicht sich auf Teilmomente des Licdes. Typus- und Gestaltbegriff decken
diemnach unterschiedliche Bedeutungsinhalte.

Aus Melodictafeln und damit verbundenen Untersuchungen ist m. E. anschaulich ge-
wrorden, dass parallel zur germanistischen Toposforschung auch die Volksmusikforschung
ess mit Erscheinungen zu tun hat, die iiber Jahrhunderte hinweg typusprigend wirken
kiGnnen. Dariiber hinaus ldsst sich sagen: Typen mit geringer Zeilenzahl sind durch-
schnittlich alter als mehrzeilige. Als Reliktgebiet «urtiimlicher Zweizeiler» ist vor allem
diie Gottschee melodiegeschichtlich interessant; ihr kommen in dieser Hinsicht am nich-
stien die deutschen Siedlungsgebiete in der Tschechoslowakei: Deutsch-Proben und Zips
sowie Siebenbiirgen. Bei den Melodietypen mit grosserer Zeilenzahl, den Drei-, Vier-
und Finfzeilern, gescllen sich weitere Landschaften hinzu, dic in der Regel zeitlich spiter
besiedelt wurden, so dass man daraus und aufgrund weiterer Kriterien auf jingere Schich-
ten schliessen konnte. Bei solchen Forschungen ist naturgemiss grosse Behutsamkeit am
Platz; die kiitmmerliche Quellenlage liefert kaum beweiskriftiges Material. Aber sollte der
historisch interessierte Musikethnologe vor dieser Tatsache kapitulieren? Sollte er sich
der Gruppe jener Musikhistoriker anschlicssen, die deshalb dem Volksgesang keine Ge-
schichtlichkeit zubilligen, weil primire Quellen fehlen? Das wire zu billig. Man darf
Wittrock zugestchen, dass er methodisch sauber und unter Vermeidung vorschneller Ur-
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teile sich dem Material nihert — und damit wichtiges Anschauungsmaterial fiir das
Museum liefert, in dem cinst die Geschichte des europiischen Volksgesanges dokumentiert

werden mag. Suppan

Sotirios (Sam) Chianis, Folk songs of Mantineia, Greece. Berkeley and Los Angeles,
University of California Press, 1965. 171 p., mus. Noten, 1 Karte (Folklore Studies, 15).

Wir haben leider erst kiirzlich diese schone Sammlung griechischer Lieder zur Bespre-
chung erhalten; wir freuen uns aber trotzdem, sie hier noch anzeigen zu diirfen, denn sie
verdient es wirklich. Der Verfasser hat in einem kleinen Umkreis im Herzen des Peloponnes
436 Lieder auf Tonband aufnehmen kénnen; von diesen Liedern gibt er 68 im votliegen-
den Band wieder, und zwar im griechischen Originaltext mit der musikalischen Transcrip-
tion und den nétigen Anmerkungen versehen; bei jedem Lied steht eine englische Uber-
setzung, welche den Sinn der Worte, aber nicht den Rhythmus des griechischen Textes
wiedergibt. Gesammelt wurden nur die Lieder, welche die Dorfbewohner selbst als
“local village songs” bezeichneten, nicht aber “popular music” und “pseudo-folk music™:
man sieht, es ging dem Sammler nicht um eine gesamte Bestandesaufnahme und um die
Feststellung des Geschmackswandels, sondern um die « Bergung» alter Texte. Nach ihm
beruht die volkstiimliche Musik des modernen Griechenland auf den Grundlagen der
Musiktraditionen des klassischen Griechenland und der byzantinischen Kirche. Aller-
dings: “No folk song notation from the Classical Period exists. Nor are there notated
examples of folk music from the Byzantium period...». Diese Tendenz, die volkstiimli-
chen Ausserungen des heutigen Griechenland in direkten Zusammenhang mit Hellas
zu bringen und die ganze Zwischenzeit mit den riesigen Umschichtungen des Volks-
korpers mehr oder weniger grosszigig zu ibersehen oder unterzubewerten, treffen wir
gelegentlich bei griechischen Forschern. Wir miissen uns dennoch das Recht bewahren,
etwas kritischer zu sein. Wir halten uns hier lieber an einige spiter eingeflochtene Satze
im Vorwort bei Chianis: «One cannot speak of a folk music type common to all of
Greece” und “relatively few folk songs are... pan-Hellenic”, was sie bei gemeinsamer
und unbceinflusster klassischer Grundlage doch eigentlich hitten bleiben miissen. Chianis
erwihnt dann kurz die volkstiimlichen Musikinstrumente und die verschiedenen Arten
der Lieder, bei denen vor allem die Klephtenlieder und die Klagelieder eine wichtige Rolle
spielen. Er bringt zu all diesen Arten Belege; dabei finden sich cinige ganz prichtige Lie-
der. Wir mochten herausheben: Lied der Schiferin (Nr. 4), Licd des Hirten, das er singt,
wenn er die Schafe auf die Bergweide fihrt (Nr. 9), Lieder am Webstuhl (Nr. 2 und 11),
Lied der tanzenden Midchen (Nr. 14), Auswandererlied (Nr. 26), Osterlied (Nr. 40),
Hochzeitslied (Nr. 41) und Wischerinnen-Lied (Nr. 57). Wildhaber

Zmaga Kumer, Ljudska glasba med resetarji in loncarji v Ribniski dolini [Volksmusik
bei Sicbmachern und Topfern im Tal von Ribnica]. Maribor, Zalozba Obzorja, 1968.
462 S.; Abb., mus. Noten. Englische Zusammenfassung.

Jeder Aufsatz und jedes Buch von Zmaga Kumer ist ein schones Zeugnis fiir ihre auf-
geschlossene und unaufdringlich wissenschaftlich sorgfiltige Art, die Probleme anzu-
packen und die Fakten vorzulegen. Thr lag es diesmal daran, Lieder nicht als textliche oder
musikalische Einzelstiicke fiir den Literarhistoriker, den Motiv- und Typensammler
und den Musikwissenschaftler zu geben, sondern sie als etwas auf einembestimmten Boden
fiir einen bestimmten Kreis von Leuten Gewachsenes zu sehen. Das Lied soll Teil einer
regionalen Volkskultur sein und als solcher Teil studiert werden. Als eine geschlossene,
cinheitliche Gegend, die sich fiir eine derartige Betrachtungsweise vorziiglich eignet,
wiihlte sie das Ribnica-Tal (in Slovenien), das ihr schon deswegen vertraut ist, weil es ihre
Heimat ist. Zuerst fithrt sic uns in die Landschaft ein und gibt eine Charakteristik der
Lebensweise der Holzwaren- und Siebhersteller und der Topfer, die heute noch dic haupt-
siachlichsten Berufe der Gegend sind. Dieser Teil ist versehen mit guten Aufnahmen (z.B.
Siebmacher mit ihren Hausiererkraxen, cine Maske, die mit einer grossen Kuhschelle den
Beginn der Fastnacht ankiindigt).
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Vor ungefihr 150 Jahren wurde mit vereinzelten Anfingen der Sammlung der Volks-
lieder aus der Gegend begonnen. Dic cigentliche Sammlung ist aber erst vor cinigen
Jahren von der Herausgeberin durchgefithrt worden; die Zahl der gesammelten Lieder
betrigt heute etwa 700. Davon werden nun soo im vorliegenden Band dargeboten, mit
den Melodien und allen notwendigen Texterliuterungen dabei. Die Anordnung geschicht
auf Grund der Funktion der Lieder im volkstimlichen Bereich, ausgehend vom Kalender-
jahr; dazu kommen Lieder der Liebe, bei Hochzeit und bei Tod. Der Text ist jeweils so
niedergeschrieben, wic er gesungen wurde. Meist wurde dreistimmig gesungen, frither
gelegentlich auch vierstimmig; einstimmig wird nicht gesungen. Zmaga Kumer geht
weiter auf die Art und Weise des Singens und der Strophenformen ein. Den Beschluss
machen Listen der Singer und der Liederanfinge und ein Glossar von Dialektausdriicken,
in dem sich 6fters deutsche Worter finden. Wildhaber

Dusan Holy, Probleme der Entwicklung und des Stils der Volksmusik. (Volkstiimliche
Tanzmusik auf der mihrischen Seite der Weissen Karpaten). Brno, 1969. 209 S., Noten,
Tabellen, Photos. (Opera universitatis Purkynianae Brunensis, facultas philosophica, 132).

Nach dem Titel, den der Verf. seinem Buch gegeben hat, zu beurteilen, kénnte man
cine trockene, rein theoretische Arbeit erwarten. Der Leser ist um so angenehmer tber-
rascht, eine Abhandlung zu entdecken, die vollends in Aufzeichnungen bzw. Tonband-
aufnahmen der Volksmusik des mihrischen Gebietes Hortidcko und sowohl in reichen
cigenen Beobachtungen als in Terrainforschungen des Verf. begriindet ist. Es wire
somit fast besser, den Untertitel als Haupttitel zu erwihlen, denn der Verf. behauptet in
der Einleitung ausdriicklich, dass er vom Studium des konkreten Materials ausgegangen
ist, um zur Losung der Entwicklungsfragen und Stilprobleme beizutragen. Er ist sich
dabei aller Schwierigkeiten und Wagnisse bewusst, die eine solche Arbeit mit sich bringt,
obwohl er — besonders bei den Analysen — die modernsten Methoden beriicksichtigt und
seine Behauptungen ausgiebig mit den Literaturangaben unterstiitzt hat. Wiinschenswert
wire die Beilage einer Ubersichtskarte des Gebietes. Weil die Tanzmusik in Horn4cko
stets mit dem Gesang verbunden ist, spricht der Verf. zunichst itber den Charakter der
Liedmelodien, denen er schon in der Monographie « Horfidcko» — erschienen als Sammel-
werk mehrerer Autoren 1966 in Brno — eine selbstindige Untersuchung gewidmet hat.
Nach den ausfiihrlichen typologischen und ethnographischen Betrachtungen der Melo-
dien unterbreitet er auf Grund wichtigster Merkmale der Volksmelodien seine Erklirun-
gen iiber die Entstehung verschiedener Stilschichten und iiber die Folgen der Einfliisse
von benachbarten Musikkulturen. Uber Tanzmelodien gibt er zunichst nur allgemeine
Informationen, weil er sich spiter cingehend damit befasst. Ebenso knapp ist der Ab-
schnitt iber das geistliche Lied. Das zweite Kapitel ist der Entwicklung der Tanzmusik
gewidmet. Das Gebiet Hornidicko wurde wegen seiner sog. Spielmannstradition schon
ziemlich frith zum Gegenstand des Interesses verschiedener bedeutender Kiinstler. Das
hatte zur Folge, dass man frithe Angaben iiber Volksmusikinstrumente und -ensembles
zur Verfiigung hat. Der Verf. konnte wichtige Schlisse iiber das Entstehen und den
Verfall der Dudelsackmusik und das Zustandekommen der spiteren Streichkapellen zie-
hen. Auf Grund scharf beobachteter Einzelheiten der Spielweise und des Rhythmus, unter
Beriicksichtigung der Aussagen von Spielleuten selbst und von anderen Gewihrsleuten
gibt er ein iiberzeugendes Bild iiber die Entwicklung der Tanzmusik zunichst bis zur
Mitte und dann noch seit der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts. Im Abschnitt iiber
Innovationen im Repertoire zeigt er mit einem interessanten Notenbeispiel, wie dieselbe
Melodie zunichst als Lied langgezogen gesungen, dann zum Tanz «sedlackd » scharf
thythmisiert und zuletzt zum Tanz «verbunk» ornamentiert gespielt wurde. Fiir die
Volksinstrumentenforscher ist auch der Absatz iiber musikalische Ausdriicke und Spiel-
technik als iiber die Musikanten von grosser Wichtigkeit, ein anregendes Beispiel, wie
ein Ethnomusikologe auch die volkskundliche Forschung nicht vernachlissigen darf,
wenn er ein lebendiges Bild der Volksmusik darstellen will, Das ist dem Verf. vorziglich
gelungen. Das Kapitel itber die Stilanalyse, das umfangreichste von allen, beginnt mit der
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Erklarung des theoretischen Ausgangspunktes. Danach stellt der Verf. Probleme des
mehrstimmigen Musizierens dar und illustriert seine Ausfithrungen mit vielen Noten-
beispielen. Besondere Aufmerksamkeit schenkt er den Kontraspiclern, welche fiir die
Streichkapellen von Hornidcko besonders charakteristisch sind. Es ist interessant wahrzu-
nchmen, dass die mihrischen Musikanten dhnlich wie die slovenischen im Resia-Tal (in
Italien) eigentlich nur zwei Tonarten gebrauchen, benannt «die obere» und «die untere»
(bei den Resianern «aufs diinn» und «aufs dick»), was der Struktur ihrer Tanzmelodien
entspricht. Um das Problem der Ornamenticrung der Melodicn zu ergriinden, fithrt der
Verf. cine genaue Analyse der metrorhythmischen Elemente mit Hilfe statistischer Me-
thode durch. Auch zahlreiche graphische Tabellen sollen dazu helfen zu erkennen, welche
Figuren fir die Instrumentalmusik in Horfidcko und fiir cinzelne Spielleute charakteristisch
seien. Zum Schluss zeigt der Verf., wic man aus der Untersuchung eines konkreten ein-
zelnen Gebictes grundsitzliche Erkenntnisse tiber Entwicklung und Stil der Volksmusik
gewinnen kann und wie wichtig es ist, mit Teilanalysen der gesammelten Beispiele und
mit eigenen Betrachtungen im Terrain die Voraussetzungen fiir zukiinftige synthetische
Arbeit zu gewinnen. Es wire nur zu wiinschen, dass der Verf. viele Nachahmer auch in
anderen Lindern finden wiirde, zugunsten der Ethnomusikologie im allgemeinen.
Zmaga Kumer

Arbeiten diber das Volkstheater in England

Das bedeutendste Werk iiber “The English Folk-Play™, verfasst von Sir Edmun
Chambers crschien 1933 ; scit 1949 ist es vergriffen und war beinahe unauffindbar, Nun
ist ¢s als Reprint wicder herausgckommen (Oxford, Clarendon Press, 1969); damit kann
in vielen Bibliotheken cine empfindliche Licke gefiilllt werden, — Ein ausserordentlich
willkommener Uberblick, der nicht nur England cinschliesst, sondern das angelsichsische
Sprachgebiet in sciner Gesamtheit umfasst, ist als Publication 127 der Folk-Lore Socicty
(Universiyt College London, 1967) erschicnen: “English ritual drama. A gcographical
index” von E. C. Cawte, Alex Helm und N. Peacock. Wie es schon der Untertitel andeu-
tet, geht es vor allem um eine moglichst umfassende Liste aller Spiele, geordnet nach Ort-
schaften, wobei jeweils die Jahreszeit der Auftithrung und das letztbekannte Auftihrungs-
datum mitverzeichnet werden. Die erfassten Linder sind: England, Wales, Schottland,
Irland, Isle of Man, Canada und dic USA ; fiir Grossbritannien und Irland sind zwei Ver-
breitungskarten beigegeben. Dazu finden sich Beitriige iiber die Urspriinge der verschic-
denen Spicle, Textbeispicle und eine ausfithrliche Bibliographie. — Der kiirzlich verstor-
bene Alex Helm hat im Selbstverlag (The Guizer Press, Station Road 51, Ibstock, Leicester,
England) drei kleine Textheftlein herausgebracht, die vermutlich nicht sehr bekannt wer-
den, dic aber eine Beachtung von Interessenten vollauf verdienen, da sic auf sorgfiltigen
Eigenaufnahmen und grindlicher Stoffkenntnis beruhen. Im Bindchen “Six mummers’
acts” (1967 hrsg., zusammen mit Z. C. Cawte; 2. Auflage 1968; 47 S.) sind sechs Spicltexte
wiedergegeben, denen alles Bekanntgewordene iber Vermummung und Spieltechnik in
kurzen Einleitungen vorangestellt ist. Das zweite Bindchen “Cheshire folk drama”
(1968; 58 S.) gcht geographisch vor; in ihm publiziert der Herausgeber alle erhiltlichen
Nachrichten und Angaben uber die verschiedenen Spiele (Souling plays, Christmas plays,
Eeaster plays) in Cheshire. Das dritte Bindchen triigt den Titel “The chapbook mummers’
plays. A study of the printed versions of the north-west of England” (1969; 54 S., 14 Abb.).
In diesen «kleinen Heftlein» wurden Texte verbreitet, die neben den miindlich Gberliefer-
ten Spieltexten ihre Bedeutung hatten; im allgemeinen handelt es sich immer um das
gleiche Schema: Zweikampf (“hero-combat”) und Wiederbelebung des getdteten Gegners
durch cinen Quacksalber/Doktor. Wihrend ctwa 150 Jahren wurden diese chapbooks
immer wieder ncu aufgelegt, mit ciner deutlich erkennbaren Bliitezeit um 1850 herum.
Es ist dem Verfasser gelungen, cine Liste von 25 bekannten chapbooks aufzustellen.
Den Beschluss bildet der Nachdruck von zwei derartigen Buchtexten. Wildhaber
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Kurge Himveise

The Goschenhoppen Region. A folklife journal devoted to the history and folk
culture of America’s oldest existing Pennsylvania Dutch community. (Box 62, Vernfield,
Pennsylvania 18973, USA). Vol. 2, no. 1, Peterkett [Petri Kettenfeier] 1969. 40 S. —
Robert C. Bucher und fsaac Clarence Kulp, [r., bringen cinen ersten Bericht iiber Bautypen
aus dem 18. Jahrhundert in der Goschenhoppen Region; die Verfasser sehen in diesen
Typen Wiedergaben von hollindisch-niederdeutschen und von schweizerischen Vorbil-
dern (es handelt sich um schweizerische Mennoniten); eine Fortsetzung soll sich mit
weiteren schweizerischen Hiusern und Scheunen befassen. — Ein késtlicher Bericht iiber
“The history of ice cream” (““a dish as American as apple pie”) ist von Auna Jane Waddington
geschricben; Nancy Hasson fasst cinige typische Speisenrezepte unter dem Titel “Shoo fly
pie and riwel soup” zusammen. — Die Hilfte des Heftes bringt das Programm mit all den
Sehenswirdigkeiten fir das dritte “Folk Festival”, 1969, in East Greenville, Pa., das
einen prichtigen Beitrag zu unserem Folklorismus darstellt.

The Goschenhoppen Region. Vol. 11, no. 2, Aller Heil 1969. — Aus dem ncuen Heft
erwihnen wir die folgenden Aufsitze, die schénes volkskundliches Material enthalten:
Anna Jane Waddington, Early childhood toys and pastimes. Darin erzihlt die Verfasserin
von Puppen, dic aus cinfachen Storflumpen gemacht wurden oder aus Maisblittern
(«welschkorn-bascht bobbe»), und von Puppenhiusern («bobbe-heiser»); selbstver-
stindlich spielten auch die Schaukelpferde cine grosse Rolle; darunter gibt cs cin eigen-
artiges, das aus einer Art von federnder Metallklammer bestcht; es war scit 1845 im
Handel erhiltlich und das letzte Exemplar steht seit etwa 15 Jahren in einem ““Store”,
wo sich die Kinder immer noch damit vergniugen. — Nancy Hasson beschreibt cine ganze
Reihe der mannigfaltigsten Pasteten («Ei, ei, ei, peil»), wie sie von der angelsidchsischen
Bevélkerung an die Pennsylvania Dutch weitergegeben und von ihnen begeistert auf-
genommen wurden. Nach einer grossen «Backete» wurden diese Kiichlein im Keller auf
Hingegestellen auf bewahrt, wic wir sie bei uns genau gleich fiir Brot und Kise kennen. —
Ein lcbhaftes und eindriickliches Bild des einfachen Lebens auf dem Lande aus der ersten
Hiilfte des 19. Jahrhunderts erhalten wir aus den Jugenderinnerungen des verstorbenen
Geistlichen Henry Harbaugh. — Exrwiahnt sei noch cin kostliches Gedicht « Der Belsnickel»
aus der Zeit um 1870, mitgeteilt vomn Grischdoffel Grautkopp an die Schmalsgass.

Heing Schilling, Anmerkungen zum volkskundlichen Besprechungswesen. 1o/kskunde-
Forum. Zeitschrift fiir Volkskunde-Studenten (Marburg/Lahn) 1969:3, 3-15. — Ein Jahr
hinter dem Erscheinen des Aufsatzes kommt hier seine Anzeige, also noch in einem tole-
rierten Zcitrahmen. Im ibrigen war es eine vergniigliche Angelegenheit, einmal seine
cigene Rezensionstitigkeit von einem unbeteiligten Aussenstehenden statistisch erfasst
und sie neben die Zeitschrift fiir Volkskunde, das Deutsche Jahrbuch fiir Volkskunde,
die Rheinisch-westfilische Zeitschrift fiir Volkskunde und die Osterreichische Zeitschrift
fir Volkskunde gestellt und von allen méglichen — im wesentlichen allerdings nur dusser-
lichen — Gesichtspunkten aus unter die Lupe genommen zu schen. Es tut oft ganz gut
und macht im Grunde genommen Spass. Aber: wenn es wirklich zu etwas Handgreifliche-
rem fithren sollte, miisste man die Vergleiche doch wohl iiber cinige Jahre durchfithren
und nicht nur cin cinziges Heft heranzichen wie bei SAVk und DJbfVk; da kann man
zufillig gut oder schlecht abschneiden. Uberdies gibt es eine Menge von Imponderabilien,
die der Aussenstehende nicht erkennen kann — ich gebe gerne zu, es sollte sie nicht geben,
und dem Leser werden sie auch véllig schnuppe sein. Aber cines vielleicht: es ist schwierig,
das SAVk ncben rein deutschsprachige Zeitschriften zu stellen; denn das SAVk will
nicht einfach ein deutscher «Ableger» sein (das war es schon unter Hoffmann-Krayer
nicht, und es ist cs unter meiner Redaktion bestimmt auch nicht); deshalb ist seine Auf-
gabenstellung eine andere als diejenige der Vergleichs-Zeitschriften. Die schweizerische
Produktion ist zahlenmissig klein; wir kénnen — und miissen es wohl auch — eine Ver-
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mittlerrolle von Kulturen iibernechmen. So machen wir auch unsere Leser mit Vergniigen
auf diese Zecitschrift der Studenten aufmerksam; zu beziehen: Landgraf Philipp-Str. 4,
Marburg (dic Hefte kosten nur DM 1.-),

Erbard Riemann, Sprache und Brauchtum. Ein Kapitel ostpreussische Volkskunde. In:
R. M. Wagner und O. Dikreiter, Ostpreussisches Panorama (Minchen, Grife & Unzer-Ver-
lag, 1968) 260-272. — Riemann geht anhand von Briuchen und sprachlichen Differenzie-
rungen schr instruktiv auf das Volkstumsbild Ostpreussens ein, das sich nur aus den ver-
schiedenen Bevélkerungsschichten deuten lisst, die hier im Laufe der Jahrhunderte zu-
sammenschmolzen: Altpreussen (Prussen), Ostgermanen, deutsche Siedler, Niederlinder,
Masuren und Litauer. Als die Schicht, die fiir das Brauchtumsbild entscheidend war, sicht
er diejenige der deutschen Siedler an. Wo sich Sonderformen erhalten haben, kénnen sie
durch die Konfession bedingt sein; so ist etwa im katholischen Ermland das Brauchtum
vorwiegend kirchlich bestimmt. Gewisse altertiimliche Ziige haben sich vor allem in den
cvangelischen Teilen Ostpreussens gehalten. An Brauchtumserscheinungen, dic von Rie-
mann besonders erwihnt werden, scien vor allem der Schimmelreiterumzug, der Bir im
Umzug und der Brummtopf erwihnt. Es wird auch schén unterschieden zwischen dem
vorwiegend landiichen Brauchtum und demjenigen der Stidte, wo es sich vor allem im
Bereich der Ziinfte entwickelte.

Louis Carlen, Alpenlandschaft und lindliche Verfassung besonders in Tirol, im Wallis
und in den Walsersiedlungen. AMontforr (Dornbirn, Vorarlberg) 1969, 335-353. — Der
Aufsatz zeigt an ciner Reihe von gut dokumentierten Beispielen sehr schon, wie dhnliche
landschaftliche Gegebenheiten von relativ weit auscinanderliegenden Gebieten idhnliche
Zuge in der Verfassungs- und Rechtsgeschichte aufweisen; der Verfasser vertritt deshalb
die Auffassung, dass dic landschaftliche Einwirkung auf die Verfassung stirker ist als
etwa das ethnologische Element. Er hat aus diesem Grund fur seine Untersuchung Ge-
biete mit verschiedener ethnologischer Struktur ausgewihlt: das Tirol und das Wallis,
sowic dessen Ausliufer, die Walsergebiete. In diesen Gegenden lisst sich allgemein fest-
stellen, dass die Gebirgslandschaft die Entwicklung grésserer Stidte verhindert und
dass auch in den entstchenden Stiadten lindliche Elemente im Verfassungsleben cine
nicht unwichtige Rolle spielten.

Ottavio Lurati, Superstizioni lombarde (e leventinesi) del tempo di San Carlo Borromeo.
Vox Romanica 27:2 (1968) 229-249. — Bei gezielten Nachforschungen im Erzbischoflichen
Archiv von Mailand ist es Lurati gelungen, die cingegangenen Ergebnisse iiber «aber-
gliubische» — d.h. in diesem Fall: kirchlich nicht, oder gerade noch, tolerierte — Vorstel-
lungen aufzufinden. Der Fund ist deshalb von Bedeutung, weil er die Zeit der 1570er
Jahre betrifft; bei der erfassten Gegend handelt es sich um lombardische Gemeinden, wobei
kurz auch die Leventina einbezogen ist. Lurati kann in den Anmerkungen in vielen
Fillen auf Parallelbrauchtumserscheinungen aus den heutigen tessinischen Dérfern hin-
weisen. Schr oft werden Wetter- und Hagelabwehr, Brauchtum an Weihnachten, bei Ge-
burten und dann vor allem bei allen Arten von Krankheiten erwihnt. Auch das Durch-
zichen des kranken Kindes durch cine Baumofinung, der Samstag als gebotener arbeits-
freier Tag, der Holunderbaum und seine Verwendung werden erwahnt. - Winschens-
wert wire cin Register gewesen.

Leo Schelbert, Eighteenth century migration of Swiss Mennonites to America. The
Mennonite Quarterly Review (Berne, Indiana, USA) 42 (1968) 163-183, 285—300. — Schon
1525 hatten Ziircher Anabaptisten die Méglichkeit erwogen, nach Amerika auszuwandern.
Diec eigentlichen Pioniere der Anabaptisten-Grindungen in der Neuen Welt waren aber
Hollinder. Der Verfasser nimmt an, dass die ersten Schweizer Mennoniten 1683 kamen;
sic hiessen Schuhmacher und stammten urspriinglich aus Safenwil. Von da an lassen
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sich eine Reihe weiterer Einwanderer nachweisen; aber es handelt sich doch erst noch
um vercinzelte, die kommen. Die Gruppen-Einwanderungen erfolgen im wesentlichen
aus drei Grinden: die Propaganda, wic sic von William Penn und scinen Anhingern auf-
gezogen wurde, die Kolonisierungspline von Leuten aus der Stadt Bern und der Massen-
auszug aus der Pfalz im Jahre 1709. Schelbert geht den méglichen Schweizer Anabaptisten
unter den Einwanderern nach; er untersucht auf das genaueste die Briefe und zeitgenossi-
schen Dokumente sowohl in den amerikanischen Archiven als auch, was schweizerischer-
seits auftreibbar ist. Er schildert dic ersten Siedlerverhiltnisse und Lebensbedingungen,
und es gelingt ihm, cin schr anschaulisches Bild dieser interessanten, religits gebundenen
Kolonien aus dem 18. Jahrhundert zu entwerfen.

Hans Erb und G. Theodor Schwarg, Die San Bernardinoroute von der Luzisteig bis in
die Mesolcina in ur- und frihgeschichtlicher Zeit. Chur 1969. 26 S., 26 Abb., 1 Karte.
(Schriftenrcihe des Ratischen Museums Chur, §). — Im Zusammenhang mit dem National-
strassenbau und weiteren Bauten sind vor allem im Biindnerland zahlreiche neue Funde
bei Ausgrabungen gemacht worden, welche das Bild der Siedlungsgeschichte des Kantons
ganz erheblich bereichert und ausgefillter gemacht haben. Hans Erb, der Dircktor des
Ritischen Muscums, geleitet uns in seiner sachkundigen und unerhért interessanten Fiih-
rung die ganze Bernardinoroute cntlang und weist uns dic ur- und frithgeschichtlichen
Pfade, Siedelungen und Streufunde, welche wir aus dem Zeitraum der drei vorchristlichen
und des ersten nachchristlichen Jahrtausends kennen. Geschichtlich ausgedrickt geht es
um die Jungsteinzeit, die Bronzezeit, die Eisenzeit, die Romerzeit und das Frithmittelalter.
Aus allen diesen Zeitabschnitten kénnen wir Siedler und «Wanderer» belegen, und die
Bedeutung dieses alpinen Transitgebietes wird uns durch die Fulle der Belege cindriick-
lich klar. — Die Fortsetzung dieser Arbeit stellt der Aufsatz von Schwarz dar, der in pein-
lichster Sorgfalt den Strassenverbindungen tber den San Bernardino nachgeht und dabei
drei Systeme aufweisen kann: die Kantonsstrasse von 1818 bis 1821, cine mittelalterliche
und eine vormittelalterliche Strasse. Der Beweis, dass diese vormittelalterliche Strasse
cine Rémerstrasse war, scheint mir iiberzeugend gelungen zu sein.

Hellmut Rosenfeld, Fastnacht und Karneval. Name, Geschichte, Witklichkeit. Archiv
fiir Kulturgeschichte (Koln) s1 (1969) 175-181. — Ein wohltuend niichterner Aufsatz, der
mit vorgefassten Mcinungen tiber das Alter der Fastnacht aufrdumt und damit vielleicht
«manchen Volkskundlern und Brauchtumsliebhabern» (um Rosenfelds Worte zu ge-
brauchen) rithrende und licb gewordene Vorstellungen zerstort. Fasnacht ist lediglich
Aussprache-Erleichterung fir Fastnacht; Karneval ist crst seit 1699 auf die deutsche Fast-
nacht angewendet. Weder die Etymologie der Festbezeichnungen noch die Fastnacht-
briuche lassen auf ein vorchristliches Frithlingsfest schliessen. « Es handelt sich auf der
ganzen Linic um aus dem christlichen Jahresrhythmus neu erwachsenes Brauchtum»,
was nicht ausschliesst, dass sich auch hie und da vorchristliche Briuche aus anderen Ter-
minen hinzugesellten,

Charles Joisten, Rites de terminaison des veillées en Dauphiné. Fo/klore (Carcassonne)
1969, nr. 135, 3—-14. — Dic verschiedenen brauchtimlichen Zusammenkiinfte wihrend des
Winters, zu gemeinsamer Arbeit und nachherigem Vergiingen, werden im Gebiet der
Dauphiné mit der symbolischen Handlung des «Ertrinkens der Abendsitze» beendet.
Ublicherweise vollzieht sich das in der Form des «Lichterschwemmens». Joisten unter-
sucht alle Belege mit all den verschiedenen Erscheinungsformen: Kerzen auf Brettchen,
Lichtlein in Nuss-Schalen oder Schneckenschalen (in einem Fall sind es auch Eierschalen).
Zu diesen Beispielen aus der Dauphiné stellt er dann weitere Parallelen, allerdings fast nur
aus dem franzésischen Sprachgebiet. Fiir uns ist dieser Aufsatz wichtig, weil wir hier zu
den kirntnerischen und slovenischen Belegen zahlreiche franzosische Alpenbelege erhal-
ten. Gedeutet werden sie als «rites de terminaison».
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Virpi Nurmi, Skinnarvikin lasitehdas — puhallettua ikkunalasia [Die Glasfabrik in
Skinnarvik — geblascnes Fensterglas, 1875-1934]. Turku, Volkskundliches Institut an der
Universitit, 1969. 30 S., 8 Abb. Deutsche Zusammenfassung. (Scripta ethnologica, 26). -
Die Fabrik in Skinnarvik war die letzte, welche in Finland geblasenes Fensterglas her-
stellte. Die meisten Glasbliser stammten aus Schweden. Es wurden Zylinder geblasen,
welche dann nachher zu ciner Glasplatte gestreckt wurden. Das Schmelzen der Masse
wurde in der Nacht ausgefiihrt, das Blasen am Tage. Die Anlage bildete cine Art von
Gemeinschaftsbetrieb: die Fabrik baute den Arbeitern Wohnungen und richtete cine
Schule ein; die Arbeiter bauten in Gemeinschaftsarbeit ein Bethaus und eine Tanzdiele.
Mit der Stillegung der Fabrik verschwand in Finland die Berufsgruppe der Fensterglas-
bliser.

lvin Balassa, A magyarorsziagi fackék fébb tipusai a XVIII-XIX. szdzadban [Die
Haupttypen der ungarischen Holzpflige im 18. und 19.Jh.]. Magyar Mezégazdasdgi
Miizeum Kizleménye: (Budapest) 1967/68, 157-196, 18 Abb., 1 Verbreitungskarte. Deutsche
Zusammenfassung. — Der Direktor des Ungarischen Landwirtschaftlichen Museums,
dem wir schon eine grosse Zahl von Biichern und Aufsitzen Gber die ungarische Sach-
kultur verdanken, untersucht in dieser neuen Arbeit den Bestand an ungarischen Pfliigen.
Es geht ihm darum, cin klares Einteilungsschema zu schaffen, dessen Typen er nachher
auf eciner Verbreitungskarte einzeichnet. Diese Einteilung ist insofern erleichtert, als ¢s
sich in Ungarn immer um Beetpfliige mit Radvorgestell handelt; die Unterschiede liegen
in der Dimension der Sohle und in ihrer Verkniipfung mit dem Sterz. Im ganzen kann
Balassa auf diese Art sicben Typen unterscheiden. Bei der Einteilung der Radvorgestelle
handelt es sich nur darum, ob sie symmetrisch oder asymmetrisch sind.

Henry Glassie, William Houck, maker of pounded ash Adirondack pack-baskets.
Keystone Folklore Quarterly (Williamsport, Pa.) 12:1 (1967) 23-54, 23 fig. — Aus dem Be-
diirfnis heraus, Liicken der amerikanischen Sachkultur schliessen zu helfen, gibt Glassie
hier eine peinlich genaue Schilderung der Arbeitsvorgiange bei der Herstellung von Kér-
ben, wie sie ein alter Korbflechter im Staate New York noch macht. Es handelt sich im
wesentlichen um Fischkérbe und Traghutten. Glassic hat sich auch nach den Absatzmog-
lichkeiten dieser Produkte erkundigt; er untersucht die historische Herkunft und dic
geographische Verbreitung der Korbe, wobei —seiner Meinung nach — die Tradition aus
England herzuleiten ist. Allerdings spielt auch die Korbmacherei der nordamerikanischen
Indianer cine gewisse Rolle.

Heiner Heimberger, Schafscheren und Schafschur. Wiirttembergisches Jahrbuch fiir 1 olks-
kunde 1965/69, 231-248, 4 Text- und 2 Tafelabb. — Wie alle Aufsitze von Heimberger
zcichnet sich auch dieser neue Beitrag durch iberlegene Sachkenntnis und griindlich
durchdachte Schliisse aus. Wihrend scine frithere Abhandlung tiber die Schiferschippen
iberwiegend regional gebunden war, weitet sich nun das Betrachtungsfeld der Formen
und Verwendungsweise der Schafscheren recht betriichtlich aus, wie es ja bei cinem derart
allgemein verwendeten, altertimlichen Gerit auch nicht anders zu erwarten ist. Gute
Zeichnungen, Hinweise auf alte Bilddokumente und viele Literaturbelege machen den
Aufsatz noch wertvoller.

Béla Gunda, Dic Jagd und Domestikation des Kranichs bei den Ungarn. Anthropos
63/64 (1968/69) 473—496. — Zu cinem wenig bekannten Gebiet trigt Béla Gunda eine
erstaunlich grosse Materialfiille zusammen. Er berichtet von den verschiedenen Methoden
der Jagd auf Kraniche in Ungarn. Kraniche wurden auch gezihmt und auf dem Bauern-
hof gehalten, hauptsichlich wegen der Federn, die frither von Hirten und Bauernburschen
auf dem Hut getragen wurden; ganz gelegentlich hielt man sie auch nur als Ziervogel
oder um des Fleisches willen (das aber in einigen Gegenden mit Tabuvorschriften belegt
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war). So wie Ginse als Wichter galten, konnte man auch Kraniche hiefiir abrichten. In
Berichten werden sie auch als « Mordanzeiger» erwihnt (wic die Raben des hl. Meinrad).
Zu den ungarischen Belegen figt Gunda eine Reihe von Parallelen bei anderen Vélkern
und aus anderen Erdteilen. Zum Schluss geht er noch auf Zihmungs- und erste Domesti-
kationsversuche anderer wilder Vogel bei den Ungarn ein; vor allem ist es eine besondere
Schicht von Wildbeutern, die «pikdsz», die durch ihre Geschicklichkeit sich auszeichne-
ten. Erwihnt sei ferner noch die ausfithrliche Litetaturliste zum Thema,

Alexander Frick, Von Alpabfahrtsherzchen und weiteren religiosen Briuchen auf un-
scren Alpen. Bergheimat. Jabresschrift des Liechtensteiner Alpenvereins (Vaduz) 1969, 45-74,
19 Abb. — Frick stellt in dieser verdienstlichen Abhandlung alle Liechtensteiner Alp-
brauche zusammen, die ihm aus cigener Kenntnis und aus Mittcilungen alter Gewihres-
leute bekannt waren. Er gliedert sic in Briuche bei der Alpauffahrt (z.B. Verwendung von
geweihtem Salz, Malefizwachs und geweihten Heublumen, Einscheren eines Kreuzes
auf dem Riicken der Tiere, Segnung mit Weihwasser), auf der Alp (Gebet am Alpgatter,
Betruf) und bei der Alpabfahrt. Thnen gilt der Hauptteil seiner Arbeit. Nur im Liechten-
steinischen ist der Brauch bekannt, cinigen Kithen bemalte und mit dem Jesusmonogramm
vetsehene Holzherzchen auf die Stirn zu binden. Diese Herzchen werden dann nachher
an den Aussenwinden der Stille angebracht. Nach der Vermutung des Autors geht dic
Verwendung dieser Holzherzchen auf das Mittelalter zuriick. Diesc Angabe miissen wir
allerdings stark bezweifeln; wir wiirden die Anfinge keineswegs vor die zweite Hilfte des
18, Jahrhunderts legen. Ganz besonders zu erwihnen sind die ausgzeichneten Photo-
graphien von geschmiickten Kithen bei der Alpabfahrt und von ganzen Stallwinden
voller solcher Holzherzchen.

Gidsta Berg, Brollopsmiddagen [Hochzeitsmahl]. Fataburen (Stockholm) 1969, 181~192,
7 Abb. English summary. — Eine Beschreibung der Sitten beim Hochzeitsmahl, wie sie im
19. Jahrhundert fiur wohlhabende Bauern typisch waren. Einzelnes ist aus mittelalterlichen
Zeiten zu erkliren, das meiste aber ist Nachahmung der begiiterten Stidter und, wenn
moglich, der hofischen Kreise. Der Aufsatz ist versehen mit cinigen interessanten ilteren
Darstellungen.

Wilhelm Kutter, Die Oculi-Butzen um die mittlere Jagst. Wrirttembergisches Jabrbuch fiir
Volkskunde 1965/69, 49-85, 8 Abb., 1 Karte. — Wilhelm Kutter diirfte heute der beste
Kenner der alemannischen Fastnacht sein; seine Beitrige fundieren auf jahrelanger Er-
fahrung und eigenen Erhebungen. Diesmal geht es im wesentlichen um Strohbutzen, die
im Gebiet der mittleren Jagst am Oculi-Sonntag umgehen. Ausfithrlich behandelt werden
vier Orte, in denen das Brauchtum noch lebendig ist. Kutter untersucht es von allen még-
lichen Seiten her; er geht auf dic verschiedenen Typen ein (Butzenlaufen und Butzen-
tragen), auf die Technik und Art des Einkleidens mit Stroh, auf die Triger des Brauches,
die Termine und die Verschiebungen dieser Termine, die Heischeverse und die Verteilung
des Heische-Ertrages. Das etfragte Brauchtum wird mit den Literaturangaben verglichen
und dabei eine Reihe von Ungenauigkeiten und Unstimmigkeiten festgestellt, die Kutter
zu begriinden versucht. Zu den beiden Ausdriicken «Hisgier» und «Butz» vergleiche
man auch Schweiz. Idiotikon 2, 411f und 4, 2001.

Klaus Beitl, Vom «Saniklasstab» im Tiroler Nikolausbrauch (Paznaun). Tiroler Heirmat-
blitter 44 (1969), H. 10/12, 11-16, 1 Abb. — Klaus Beitl berichtet von ciner Brauch-
erscheinung, die im Tirol auf das Paznauntal beschrinkt ist, die aber im Voratlberg be-
kannt ist. (Wir kennen sie auch in der Schweiz, vor allem in der Innerschweiz). Es handelt
sich um eine Gebetstessel, im Paznaun als Saniklasstdb und im Voralberg als Klausenholz
bezeichnet. (Schweizerisch: Klausenbeile oder Klausenbein; iibrigens ist im ritoromani-
schen Vorderrheintal ein Gebetsbiichlein, in das die Kinder fiir jede Gebetsart verschie-
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dene Striche zeichnen, anstelle der Holztessel bekannt). Beitl erwihnt auch andere For-
men der Gebetszihlung, so die Nikolauskirchlein und die Opferhemdlein. Er versucht,
den Brauch zcitlich festzulegen und funktionell zu begriinden.

Von Max Gschwend licgen drei schr ansprechende und gut ausgestattete kleine Haus-
monographien vor; sie sind alle als «Schweizer Baudokumentation» im Verlag AG fiir
Baudokumentation und Information im Jahre 1969 crschienen. Der Begleittext ist drei-
sprachig abgefasst: deutsch, franzosisch und italienisch. Gschwend untersucht regional
begrenzte Hauslandschaften und stellt in knappen, klaren Zagen das heraus, was ihre
Eigenart und Einmaligkeit ausmacht, wobci aber die Zusammenhinge mit benachbarten
Landschaften keineswegs ausser Acht gelassen werden. Es gelingt dem Verfasser ganz
ausgezeichnet, das Wescenliche zu erkennen und so zu beschreiben und durch prichtige
Abbildungen zu crliutern, dass wir diese Haustypen verstehen lernen. Wir vernehmen
alles iiber Material und Konstruktion der Winde und des Daches, iiber die Raumeinteilung
und die Funktion der Riume, iiber die Ein- und Mchrzweckbauten, tiber Wohnhiuser
und Wirtschaftsgebiude, und wir begreifen, weshalb in diesen betreffenden Gegenden
jeweils gerade so gebaut wurde. Auch auf die Ausschmiickung — wo sic vorhanden ist -
werden wir hingewiesen. Es handclt sich um folgende Hefte: Bauernhiuser im Engadin
(Februar 1969; 12 S., 21 Abb.), Bauernhdusre im Val d’"Hérens (Juni 1969; 12 S., 20 Abb.),
Fachwerkhiuser der Nordostschweiz (Oktober 1969; 16 S., 23 Abb.). Dic Hefte stellen
cine gut angebrachte Ausniitzung der in der «Aktion Baucrnhausforschung in der
Schweiz» vorhandenen Pline und Photos dar.

Slovenska tradi¢nd lTudové plastika a malba | Traditionelle volkstiimliche Plastik und
Malerei in der Slovakei]. Text von Sona Kovacevicovd. Slanica, Oravska Galéria, 1968.
59 S., Abb. Decutsche Zusammenfassung. — Katalog ciner stindigen Ausstellung von
Werken der Volkskunst aus dem Gebict Orava in der Slovakei. Es war eine ziemlich
armliche Gegend mit ciner Kultur der Bauern, Hirten und des Landadels. Reizvoll sind
dic abgebildeten Werke vor allem deshalb, weil die Grenzen zwischen der professionellen
und der von Autodidakten ausgetibten Kunst (der Laienkunst) nicht schart gezogen
werden konnen. Sona Kovacevicovi gelingt cs, in knappen Ziigen cin klar gestaltetes
Bild der Entwicklung in jener Gegend zu zeigen; sic verbindet — wie wir es bei ihr ge-
wohnt sind — die ruhige, unsentimentale Darstellung mit einem unbestechlichen Urteil,
aber trotzdem mit cinem warmen Verstindnis fiir dic Schénheit und dic naive Licbens-
wirdigkeit der Werke.

Senny Sehneider und Anne Wanner, Bindner Kammtaschen aus dem 17.-19. Jahrhundert.
Chur, Ritisches Muscum, 1969. 24 S., 12 Abb. (Schriftenreihe des Ritischen Muscums
Chur, 7). — In reizvoller Darstellung beschreibt Jenny Schneider die in Muscen bekannten
Kammtaschen des Engadins; sie vergleicht die Ornamente und die Sticktechnik mit Enga-
diner Vorsteckern und Schultertiichern; die beigegebenen Abbildungen sind ganz ausge-
zcichnet. Anne Wanner-Jcanrichard weitet das Thema aus und zicht Kammtaschen
heran, dic aus anderen Materialien angefertigt wurden: Leder, Holz, Keramik. Sie stellt
allerdings auch ihre Verwendung in Frage und spricht von «Gebrauchsgegenstand oder
Raumzierde ?» Mir scheint, dass weitere Belege aus anderen Gegenden und Lindern ein-
deutig fiir die Benitzung als Kammtasche sprechen.

Maunrice Gross, Jean-Claude Michelet et Théo-.Antoine Hermants, T'rois études relatives a
Charles-Frédéric Brun, dit le « Déserteur» (1 1871). Extrait des Annales valaisannes 1969,
371-400, 10 fig. (Chez Jean-Claude Michelet, Sion). — Zum immer noch ergicbigen Thema
des «Déserteurs» kénnen wir hier cine kleine Schrift mit drei Aufsitzen anzeigen. Im
ersten Beitrag versucht M. Gross den Déserteur als ein vertauschtes Kind eines badischen
Grossherzogs hinzustellen; wir miissen ehrlich gestchen, die Beweisfithrung scheint uns
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recht unglaubwirdig. Die beiden anderen Aufsitze schildern die Geschichte und die Aus-
stattung der kleinen Kapelle Saint-Michel in Haute-Nendaz, und vor allem die Wand-
malereicn. Diese werden — entgegen anderen Auffassungen — vom Restaurator dem Déser-
teur zugeschrieben (wir halten seine Argumentation fiir richtig); mit guten Beispielen
stellt er dic Apostel-Wandmalereien Drucken aus Epinal gegeniiber.

Gista Berg, «Gubben Rosenbom» och de antropomorfa fattigbdssorna [Alter Mann
Rosenbom und die anthropomorphen Armenbiichsen]. Foravinnen (Stockholm) 1969:4,
256-271, 11 Abb. English summary. — Durch Selma Lagerlofs Nils Holgersson ist die
entziickende Figur des «Alten Mannes Rosenbom» von Karlskrona bekannt geworden.
Gosta Berg kann in seinem Aufsatz noch 14 weitere derartige Figuren aus Schweden auf-
zihlen; es sind alles lebensgrosse, holzgeschnitzte « Armenbiichsen»; viele davon sind
beweglich und kénnen als eine Art Automaten angeschen werden; einige tragen den
Namen « Lazarus» (der Reiche Mann und der Arme Lazarus!). Als ihre spitern Nachfolger
darf man wohl dic nickenden « Missionsneger» anschen. Man darf sie vermutlich alle dem
Bereich der protestantischen Kirche zurechnen (wobei der «Antoniusbrot-Nicker» sicher
erst eine jliingste katholische Nachahmung ist). Bis jetzt sind derartige anthropomorphe
«Armenbiichsen »-Darstellungen nur aus Schweden und Finland bekannt. Wer sich
tbrigens dafiir interessiert, sei auf das hochst reizvolle finnische Schaubuch von Markus
Leppo hingewiesen: «Vaivaisukot. Finnish pauper-sculptures». Porvoo/Helsinki,
Werner Soderstrom Osakeyhtio, 1967. 103 Abb. Englische Zusammenfassung.

Léon Kieffer, Etudes sur ’imagerie sous verre en Alsace. Dans: Ar# populaire de la France
de I’ Est (Strasbourg, Librairie Istra, 1969) 333349, 4 fig., 2 pl. — Wir diirfen dem Ver-
fasser zu Dank verpflichtet sein, dass er in dieset kleinen Studie mit viel Liebe den Ver-
such unternommen hat, auf cinige Probleme der Hinterglasmalerei im Elsass hinzuweisen
und sie woméglich zu kliren. Die Einleitung ist allerdings sehr lyrisch und hymnisch —
fiir uns zu sehr («l’art populaire est le sein de notre mére») — mit Ténen, wie wir sie seit
Picards Expressionistischer Bauernmalerei nicht mehr vernommen haben. Auch scheint
uns, dic Trennlinie «lkon fir Osteuropa» und «Hinterglasbild fir Zentral- und West-
curopa» sei nicht haltbar, besonders wenn wir an die herrlichen ruminischen und jugo-
slavischen Hinterglasbilder denken. Wir hatten auch sonst noch kleinere Bedenken anzu-
bringen: die «citations bibliques» kénnen wir in der Schweiz mit Sicherheit dem Toggen-
burg zuweisen (und wir warten immer noch auf die zusammenfassende Arbeit iber dieses
Themal); wir hiitten es lieber, man wiirde fiir die Schweiz Luzern nicht zu den «Fabrika-
tionsorten» volkstiimlicher Hinterglasmalerei rechnen, da diese Bilder ihrer Zeit, ihrer
Herstellung und ihrem Abnehmerkreis nach in einen véllig anderen Rahmen gehdren
(man musste dann entsprechend zum mindesten auch Strassburg und Augsburg dazu-
zahlen). Neue Aspekte zeigen des Verfassers Ausfithrungen iiber die «Elsasstriger», die
Kolporteure fiir das Elsass, die den Krainer Kraxentrigern entsprechen. Besonders freuen
wir uns auf den geplanten Gesamtkatalog der elsiissischen Hinterglasbilder, der die Be-
stainde der benachbarten auslindischen Museen miteinbezichen soll.

Oloph Odenius, Augustinus och gossen vid havet. Motivhistoriska anteckningar kring en
malning fran Sitra kyrka (Siter). Vistergitlands fornminnesférenings tidskrift 1969, 1-34,
5 Abb. — Seinen schonen ikonographischen Untersuchungen fiigt Odenius eine neue
bei iiber den hl. Augustinus und das Kniblein am Meer, das das Wasser mit einem durch-
l6cherten Loftel ausschopfen will. Auf Grund einer schwedischen Kirchenmalerei geht er
weiteren Malereicn und Einblattdrucken nach; auch zieht er die Exempelliteratur heran.
Erzihlmotivmissig wire das Beispicl unter der Thompson-Nummer H 1113 «Miihsame
Aufgaben» einzureihen.
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Bernward Deneke, Die Mode im 19. Jahrhundert. Studien gur Medizingeschichte des 9. Jabr-
bunderts. Bd. 3: Stadite-, Wobnungs- und Kleidungshygiene des rg. Jabrbunderts in Deutschland
(Stuttgart, Ferdinand Enke Verlag, 1969) 84-118. — Ein interessanter Aufsatz, der ein
nicht allzu oft behandeltes Thema anpackt, denn - zugegebenermassen oder auch nicht —
heimatkundliche und vielfach auch museale Denkweisc ist doch in verschimt-romantischer
Weise allzuschr mit dem Begriff der Tracht verflochten. Deneke geht — um es wenigstens
in Stichworten anzudeuten — auf Volkstracht, Arbeitskleidung, Mannerkleidung, Damen-
mode, Konfektionsware, Mode, Kostiimfeste, Kleiderreformen ein; er behandelt die
Impulse und Strémungen, die fiir und gegen neue Moden wirken; es geht ihm darum, die
sozialen, moralischen, 8konomischen und isthetischen Beweggriinde zu erkennen, und
er erwihnt die wichtigsten Verfechter und Befirworter modischer Zcittendenzen.

Leopold Kretgenbacher, Eine slowenische Zauberer Cyprianus-Legende bei Janez
Trdina. Studia Slovenica Monacensia in honorem Antonii Slodnjak (Miinchen, Rudolf Trofenik,
1969) 53-64. — Der slovenische Slavist Janez Trdina (1905 1) hat cine Legende vom be-
kehrten Teufelsbiindner Coprijan-Cyprian aufgezeichnet, bei der man sich fragen muss,
wie weit sie wirkliche «Volkslegende» oder frei erfundene Schépfung ist, die allerdings
bewusst darauf angelegt war, als volkstiimlich rezipiert zu werden. Kretzenbacher unter-
sucht dic Einzelmotive dieser Legende vom reuigen Stinder, Teufelsbiindner und Zau-
berer. Dabei geht er — zwar nur in ausgewihlten Andeutungen, die aber iiberlegen schon
zusammengestellt sind - auf die verschiedenen Ausgestaltungen des Themas durch den
Lauf der Zeiten hindurch ein, um es im Grunde genommen dann doch dem Kranz blii-
hender Legenden im Erzihlschatz des slovenischen Volkes als zugchérige Blume cinzu-
stecken,

Elfriede Moser-Rath, Schwank, Witz, Anekdote. Entwurf zu ciner Katalogisicrung
nach Typen und Motiven. Gottingen, Encyclopidie des Mirchens, Merkelstr. 3, 1969.
22 S. Maschinenschrift. — Der Wunsch nach cinfacher und leicht greifbarer Ubersicht in
allen Kategorien der gesamten Volkskunde ist durch das Anschwellen des Stoffes sehr
begreiflich. Man riickt dem Problem auf dem Gebiet der Sage, des Sprichworts und der
Arbeitsgerite tatkriftig nahe. Wenn Elfriede Moser-Rath bei ihrer cinmaligen und héchst
verdienstlichen Exzerpierung der deutschen Schwank- und Unterhaltungsliteratur des
16.-18. Jahrhunderts nun bereits 18000 Texte auf Karten beicinander hat, wird ein Ord-
nungsprinzip zu einem unumginglichen Erfordernis. Aus der Praxis und ihren Texten
heraus hat sie ein solches System entwickelt, das siec nun den Fachkollegen zur Kritik
und zur Erginzung vorlegt. Sie hilt dafiir, dass diese Anordnung sich auch auf ncuere
Aufzeichnungen aus miindlicher Tradition und auf den modernen Witz iibertragen lasse.
Weil ihr Entwurf ein vorgelegter Versuch ist, der zur Diskussion gestellt wird, hat sie
vorerst auf Numerierung und Querverweise verzichtet, um noch nichts zu prijudizieren.
Ihre Einteilung scheint uns praktisch und klar, und wir bewundern die Energie, mit der
dieser Entwurf gestaltet wurde.

Hans Triimpy, Volkstimliches und Literarisches bei ]. P. Hebel. Wirkendes Wort
(Diisseldorf) 20:1 (1970) 1-19. — Es geht Triimpy in diesem feinsinnigen, mit licbenswurdi-
gem Humor erfiillten Aufsatz keineswegs darum, Hebels Verchrungswiirdigkeit anzu-
tasten, sondern nur darum, seine Vorlagen, Vorbilder und Anreger deutlicher hervorzu-
heben, als ¢s bisher geschehen ist. Er tut dies fiir die Alemannischen Gedichte und fur dic
Kalendergeschichten. Was die ersteren angeht, kommt er zum Schluss, dass Hebel zweifel-
los von Johann Heinrich Voss dazu angeregt wurde, «Motive aus dem ‘Volksleben’
der engeren Heimat in der Sprache dieser Heimat darzustellen, aber er wird sich von
Anfang an bewusst gewesen sein, dass hinter Voss Theokrit stand». Die Kalenderbeitrige
betrachtete Hebel als ‘Gebrauchsprosa’. Fiir sie kommt Trimpy zu cinigen fiir die Er-
zahlforschung bedeutsamen Formulierungen; so etwa: «Gerade der “Volkston’ erweckt
die Illusion, die Kalendergeschichten miissten der lebendigen Volksiiberlieferung ent-



Biicherbesprechungen - Comptes rendus de livres 153

nommen scin; in Wirklichkeit hatte sie Hebel dazu bestimmt, in die Volksiiberlieferung
cinzugehen.» Und: «Zu wissen, wie weit und wie rasch ein Lesestoff ‘absinken’ kann,
der von vornherein fiir das ‘Absinken’ bestimmt war, das wire nicht nur fir die Erzihl-
forschung aufschlussreich; es wiirde sich auch eher beurteilen lassen, ob Hebels ebenso
intensiv wie humorvoll gefithrtem Kampf gegen den ‘Aberglauben’ ein Erfolg beschieden
war.» — Auch Rochholz hat in dieser Hinsicht im Vorwort zum 1. Band seiner «Schwei-
zersagen aus dem Aargau» (Aarau 1856) schon cine Bemerkung gemacht: «Er [sc. Roch-
holz] ibergieng ferner solcherlei Schwinke, welche zu nahe Ahnlichkeit mit Hebels
Geschichten im Rhein. Hausfreund und Schatzkistlein haben. »

Alois Grausgruber, Sagen aus dem Hausruckviertel. Nachwort und Anmerkungen von
Kar! Haiding. Oberisterreichische Heimatblitier 23 (1969) 44-67. — Eine Sammlung von
69 Sagen, die zum grossen Teil selbst gesammelt wurden; zum andern Teil sind sie aus
Depinys Sagenbuch iibernommen. Gewahrt ist die urspringliche Erziahlweise. Der Wert
dieser erfreulichen Zusammenstellung wird durch Haidings Nachwort noch erhoht; da
finden sich die wichtigsten Erlduterungen und weitere Literaturhinweise.

Felix Karlinger, Zur Tkonologie ruminischer Volksmusikinstrumente. Revue roumaine
d’histoire de Part (Bukarest) 5 (1968) 183—188, 10 farb. Abb, — Aus einem um das Jahr
1700 zu datierenden italienischen Fragment cines unbekannten Autors gibt Karlinger
zehn reizende Abbildungen, die Leute aus der Walachei mit Musikinstrumenten zeigen:
nai (Panflote), tambal mic, dairea, cobza, Laute und Floten. Leider gibt die Handschrift
nicht viel mehr als diese Bilder, denn die zugehorigen Textverweise sind diirftig und
schaffen — nach Karlinger — «eher Verwirrung als neue Erkenntnisse». Wildhaber

Musenmskataloge

Exhibition of paper-cuts by Jehoshua Grossbard. Text von Gisa Frankel. Haifa,
Ethnological Museum and Folklore Archives, 1969. 12 S. (Katalog in Englisch und
Hebriisch). — Jiidische Papierschnitte waren vor allem um die Mitte des 19. Jahrhunderts
bekannt und beliebt. Die polnisch-jiidischen Schnitte taten sich durch ihre kiinstlerische
Qualitit besonders hervor. Man darf aber nicht ausser acht lassen, dass diese Bilder eine
bestimmte Funktion innerhalb des religiosen Lebens hatten; sic hingen an der Ostwand
des Hauses oder der Synagoge, gegen Jerusalem gerichtet. Der Name Gottes sollte in
ihnen gepriesen werden. Wieder andere waren «Kindbettbriefe» zum Schutz gegen bose
Michte. Grossbard, in Polen geboren und heute in Israel lebend, setzt die Tradition der
polnischen Schnitte mit allen ihren religios gebundenen Motiven fort. Der Katalog ent-
hilt leider nur zwei Abbildungen auf den Umschlagsseiten.

Museumsdorf Cloppenburg. Alte Trachten aus Niedersachsen und Westfalen. [Aus-
stellung Mirz-Dezember 1969). Vorwort: Helmut Ottenjann; Text: Gerda Schmitg. 36 S.,
8 Abb., Literatur. — Zu den Trachtenbestinden des Museumsdorfes kam die umfang-
reiche private Sammlung von Hermann Jennebach, die nun cine wohl einmalige Schau
alter Trachten aus Niedersachsen und Westfalen ermoglichte. Gerda Schmitz von der
Volkskundlichen Kommission in Miinster/Westfalen hat einen Begleittext geschrieben,
der durch seine klare, regionale Gliederung und Charakteristik und durch die beigefiigte
Literaturiibersicht auch nach Beendigung der Ausstellung scinen bleibenden Wert als
ausgezeichnete Einfilhrung behalten wird. Sie unterscheidet zwischen der Kleidung fur
den sonntiglichen Kirchgang, die farbenfreudig war, und der Abendmahlskleidung, die
fir alle feietlichen Zeremonien, an denen man das Abendmahl empfing, angelegt wurde.
Die Werktagskleidung war ecinc vereinfachte sonntigliche Kleidung, die Teile von ihr
ohne weiteres tibernehmen konnte, was fiir die Abendmahlskleidung undenkbar gewesen
wire. Es werden ausgestellt und beschrieben die Trachten des Schaumburger Gebietes
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(Frille, Lindhorst, Biickeburg), der Delbriicker, Scheesseler und Friedewalder Gegend
und des Artlandes.

Preserving our handcrafts. The President’s Report 1968. [Text by Carlisle H. Humelsine).
Colonial Williamsburg, Virginia, 1969. 62 S., zahlreiche Abb. - Der diesjihrige Jahres-
bericht von Colonial Williamsburg (s. dazu SAVk 6o, 1964, 173) setzt sich zur Aufgabe,
das “handcraft program” in Wort und Blid zu erldutern. Die alten Handwerksmethoden
gehoren zum Reizvollsten in der Freilichtmuseums-Stadt Williamsburg. Geschildert wer-
den in Kurzbeschreibungen der Korbflechter, Gewehrschmied, Weber und der Giesser,
der in Sandmodellen Schmuck und andere Objekte in Metallguss herstellt. Es finden sich
weitere schone Abbildungen vom Schuhmacher, Schindelspalter, Kerzengiesser, Silber-
schmied, Kiifer und anderen Handwerkern.

Slovenski Etnografski Muzcj, Ljubljana, 1969: Slovensko ljudsko kiparstvo [Die
volkstiimliche Bildhauerkunst der Slovenen. Ausstellungskatalog]. 30 S., Abb. Deutsche
Zusammenfassung. — Der Katalog bringt schone Abbildungen von volkstiamlicher Plastik,
wie sie fiir die Landkirchen und auch fiir Bauernhéfe in grosser Zahl geschaffen wurden.
Der deutsche Text enthilt leider zahlreiche Fehler; wenn er etwas einfacher und klarer
geschrieben wire, konnte man ihn auch leichter verstehen. (Ahnliches gilt von der engli-
schen Zusammenfassung).

A Magyar Népmiivészet Evszazadai [: Festett tablik 1526-1825. Jahrhunderte der
ungarischen Volkskunst I: Bemalte Kirchendecken und Kircheneinrichtungen 1526-1825.
[Katalogtext: Tamds Hofer]. Székesféhérviar, 1969, 44 S. Text, 20 S. Abb. Texte in unga-
risch und deutsch. - In ciner glinzend geschricbenen Einfithrung sctzt Tamds Hofer schon
und iiberzeugend die Gegensitze zwischen biuerlichen, biirgerlichen und adeligen Kunst-
stilen auscinander und erliutert dabei die jeweiligen gesellschaftlichen Vorbedingungen
fiir diese Stile. Die bemalten Kirchendecken wurden iberwiegend von den Gemeinschaf-
ten der Dorfer oder Bauernstidte geschaffen. Die dlteste der ausgestellten Kirchendecken
stammt aus dem Jahr 1526. Die Ornamente auf den Decken entsprechen den Ornamenten
auf den Moébeln der Bauernstuben. Nur schon die Tatsache, dass cin Objekt verziert ist,
verleiht ihm Feierlichkeit und macht es wiirdig, den Menschen auf den grossen Ereignissen
seines Lebens zu begleiten. So wurden auch die Kirchendecken verziert, ganz gleich,
welcher Religion die Kirche diente. Der Grossteil der erhaltenen Kirchendecken kommt
allerdings aus protestantischen Kirchen. — Die Katalogbeschreibung stammt vermutlich
‘von Jdnos Makkay.

Viktor Herbert Pittler, Fihrer durch das Osterreichische Freilichtmuscum. Stiibing
bei Graz, Osterrcichisches Freilichtmuseum, 1970. 88 S., zahlreiche Abb., 1 Faltplan.
(Schriften und Fihrer des Osterrcichischen Freilichtmuseums Stitbing bei Graz, 2). -
Nach dem Vorbild der immer noch wegweisenden dinischen Muscumsfithrer hat Pottler
fiir sein bald der Vollendung entgegengehendes gesamt-ésterreichisches Freilichtmuseum
einen ganz ausgezeichneten Fithrer geschaffen. Da es sich um cines der jiingsten derartigen
Museen handelt, stellt Potetler seinem Biichlein eine Einleitung iber das Werden und
Wachsen im Museum voran. Dabei betont er mit allem Nachdruck den sachlichen Doku-
mentarwert, der nur durch eine wissenschaftliche Planung gewihrleistet ist. «Der Ver-
such, durch kostiimierte Personen und durch regelmissige Vorfithrungen cin Pscudo-
Bauerntum zu konservicren, verstosst gegen den Geist dieses wissenschaftlich orientierten
Vorhabens und soll daher unterbleiben.» (Wir méchten hoffen, dass auch fiir ein dermali-
ges schweizerisches Freilichtmuseum allein wissenschaftlich-sachliche Uberlegungen aus-
schlaggebend sein miissen und jegliche sentimental-kitschigen und folkloristischen Aus-
schweifungen unterlassen bleiben). Jedes Objekt ist mit guten Photos, Zeichnungen oder
Grundrissen versehen; schén und niitzlich sind auch die sauberen Kleinzeichnungen
von landwirtschaftlichen Geriten und Hausrat.



Bicherbesprechungen - Comptes rendus de livres 155

Protokoll iiber die Jahreshauptversammlung des « Osterreichischen Freilichtmuseums »
am 24. September 1969. Stiibing bei Graz, Osterreich. Freilichtmuseum, 1969. Maschinen-
schrift. 53 S., 10 Zcichnungen. — Ein interessanter Titigkeitsbericht iiber das gesamt-
osterreichische Freilichtmuseum, das fiir 1970 eine Teileréffnung plant; der Direktor
Viktor Herbert Pittler berichtet iiber die 27 bereits aufgebauten Objekte; sicben weitere
sind schon eingclagert; dazu kommen noch cinige sichergestellte Objekte und weitere
Bauvorhaben.

Slovenskd nirodni galéria, Bratislava. 2. Trienale der insiten Kunst. [Ausstellungs-
katalog nach Lindern geordnet, mit Einfithrungen und (Buvre-Verzeichnis; Vorwort
von Stefan Tkdé; Texte tschechisch und franzésisch|. Bratislava 1969. Nicht paginiert,
zahlreiche Abb. — Wer sich fiir Fragen der «naiven» Malerei, der Laienmalerei, oder wie
man sie sonst nennen mag (fur die grossen Ausstellungen in Bratislava wihlte man den
Terminus «insite Kunst»), interessiert, wird mit Genuss und Gewinn diesen gross ange-
legten und gut bebilderten Katalog zur Hand nchmen: er bietet cine vorziigliche Moglich-
keit, um sich mit dicsen Problemen — und im Zusammenhang damit auch teilweise mit
Problemen der Volkskunst — auseinanderzusetzen. Die Einfithrungen der verschiedenen
Landesvertreter sind auf ganz verschiedenem Niveau, je nachdem sie iitberhaupt vom
Problem etwas verstehen oder nicht (und bei iiberholten romantischen und nationalen
Vorstellungen beharren).

Adelhart Zippeliur, Kurzfithrer 1969. Diisseldorf, Rheinland-Verlag, 1969. 248S.,
22 Abb., Pline. (Fihter und Schriften des Rheinischen Freilichtmuseums in Kommern, 2).
- Zippelius hebt in seiner beherzigenswerten Einfithrung die Bedeutung des Struktur-
wandels unserer Tage vom «Bauernhof» alter Prigung zum landwirtschaftlichen «Be-
triecb» der Neuzeit heraus. Freilichtmuseen werden somit die Dokumentationsmoglichkeit
vergangener biuetlicher Lebens- und Wirtschaftsformen. Das Rheinische Freilicht-
museum wurde 1958 gegriindet. Fiir den Gesamtausbau sind 8o Bauten in vier Baugrup-
pen geplant; zwei dieser Gruppen konnen heute bereits besichtigt werden (im ganzen
33 Objcekte). Die heute stehenden Objekte werden in diesem handlichen Fiihrer beschrie-
ben; sie sind mit Photos oder Strichzeichnungen erlautert.

Walser Museum, Gemeinde Mittelberg, Kleines Walsertal. Fithrer durch die Schau-
sammlung. Gestaltung: Frany Metgler und Elmar Vonbank. Riezlern 1969. 132 S, zahl-
reiche Abb. (Fithrer durch Vorarlberger Heimatmuseen, 3). — Dieses vorbildliche Heimat-
museum ist vom Vorarlberger Landesmuseum unter der Leitung seines tatkriftigen
Direktors Elmar Vonbank geschaffen worden. Es soll die Geschichte des Walsertums im
Vorarlbergischen belegen und zur anschaulichen Gestaltung bringen; damit stellt es sich
neben das liechtensteinische und die schweizerischen Walsermuseen. Der stattliche und
sorgfiltig gedruckte Fithrer gibt kurze Aufsitze zu einigen Kapiteln der Heimatkunde,
einen Gesamtkatalog des Ausstellungsgutes, sehr schone Photographien von Objekten,
von Hiusern, von der Landschaft und von Arbeit und Fest der Bevolkerung. Dankens-
wert ist die ubersichtlich gegliederte Bibliographie iiber das vorarlbergische Walsertum
und das Kleine Walsertal im besonderen.

Alltag und Fest im Mittelalter. Gotische Kunstwerke als Bilddokumente. Ausstellung
in der Orangerie des Unteren Belvederes, 14. November 1969 — 15. November 1970.
Wien, Osterreichische Galerie, 1969. 120 S., 32 Taf. — Die Ausstellung soll dem Besucher
zeigen, wie die Gerite des Alltags im Mittelalter ausgesehen und wie sich die Menschen
dieser Zeit bei Arbeit und Fest verhalten haben. Die Osterreichische Galerie hat diese
Ausstellung gemeinsam mit dem Institut fiir mittelalterliche Realienkunde Osterreichs
veranstaltet. Fiir die Realienkunde und die Volkskunde kénnen Kunstwerke Bildquellen
sein, aber es crhebt sich dabei doch immer die Frage, wie wirklich die dargestellte Wirk-
lichkeit denn sei. Mit dieser Frage setzt sich Leopold Schmidt in seinem einleitenden Auf-
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satz auscinander: « Der Wirklichkeitsgehalt der gotischen Tafelbilder in volkskundlicher
Sicht» (15-35). Damit wird dieser Katalog auch prinzipiell wichtig, denn es ist ein be-
sonderes Anliegen der Sachvolkskunde der letzten Jahre geworden, Bildquellen fir die
zeitliche Vertiefung zu erschliessen. Schmidt weist mit allem Nachdruck darauf hin, dass
fir diese Bildtafeln die Quellenkritik gerade im Hinblick auf eine volkskundliche Auswer-
tung wachbleiben misse. «Auf so gut wic allen hier in Betracht kommenden Bildern
stehen reale und nichtreale Ziige dicht nebencinander, ja kdnnen cinander durchdringen».
Mit aller notigen Sorgfalt geht Leopold Schmidt auf dic cinzelnen Bereiche der Sachvolks-
kunde ein und belegt anhand von Beispiclen ihren Aussagewert. Wildhaber
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